891, 
Т57 

ОЬ 


79 


ріігаі;Г^ІтТГтІ!гаітТЯІг?Г<І>7ГтІ>ГЯІг7^Іт7^|}ГЯ 


І.  ТОГОБОЧНІЙ. 


БОРЩ  ЗА  МРИ 


(КАЇН  1  АВЕЛЬ). 


ДраіУіатичні  ескізи  сельского 
життя  на  4  дії. 


Накладом  Української  Книгарні 

66 о  Ми  171  ЛУ. ,  [ [  г";/ ірі \о\  Л/ ап,  - 


Ргітесі  іп  Сапмііа 


ІІВкАКУ  ОР  ТНЕ 
УМІУЕкБІТУ  ОР  ІШМОІ5 
АГ  иКВАМА-СНАМРАІСМ 


ЕЬІАЗ  С2АУКО>Л^5КУ 
СОІЬЕСТЮН  ОР 
иККАШІАМ  ШЬТШЕ 

891.79 

Т57 
ОЬ 


І.  ТОГОБОЧНІЙ. 


Присвячую  шановному  артистові  і  дорогому 
приятелеві  С.  А.  Глазуненку. 


II 


ЮРЦІ  ЗА  МРИ 

(Каін  і  Авель) 


Драматичні  ескізи  сельского 
життя  на  4  дії. 


Накладом  Української  Книгарні 

660  Маіп  8і.,  \Уіппіре§,  Мап. 


1.  Брати  Маляренки  зодягаються  у  добру  ха- 
зяйську одежу.  Серьога  носить  пінжак,  на  котро- 
му пришитий  значок  за  стрільбу,  салдацькі  шіа- 
пи  і  картуз,  чоботи  гармонією  на  високих  зака- 
блуках/ Антон  тілько  у  1-ій  дії  зодягнений  гарно, 
а  далі  бідно;  4  дію  веде  кашляючи. 

2.  Охрим  і  Трохим  часто  мандрують  до  Одеси 
і  від  того  ріжняться  мовою  від  селян.  Зодягають- 
ся: Охрим  в  городське  рване  пальто,  таке  що  до- 
сягає пят,  підперезане  ремінцем,  широко-крило- 
тий  городський  капелюх  і  здоровенні  чоботи.  Го- 
ворить тоненько.  Трохим  в  широченних  штанях, 
пінжаку,  котрий  скидається  на  лсіночу  кохту,  сту- 
дентський картуз,  козирок  котрого  ледве  держить- 
ся. Босий.  Говорить  тов>сто  і  хрипло.  Охрим  — 
низенький,  товстий;  Трохим  —  високий  і  худий. 


ДІЯ  І-ша. 

Середина  хати.  Обстанова  проста,  але  хазяй- 
ська. Двері  прямо  і  з  боку.  З  боку  стіл  напяги^і 
обрусом,  біля  стіни  мисник,  де  стоять  стакани, 
чайник  і  инше;  коло  стін  лави. 

ЯВА  1. 

Соломія  сидить  на  лаві;  Антон  з  другого  боку  ха- 
ти стоїть  біля  столу,  обперся  рукою  об  стіл  і  схи- 
лив голову.  Калістрат  похожае  по  хаті. 

СОЛОМІЯ.  -Так,  Антоне,  не  гаразд,  не  годить- 
ея!  Ти  повинен  памятати,  що  він  старшиЛ,  голо- 
ва у  господарстві,  повинен  слухати  його  і  почи- 
тувати, повинен  памятати  заповіт  покійного  ба- 
тька. 

АНТОН.  Я  й  паліятаю, 

ІШПСТРАТ.  Памятае,  чуєте?! 

СОЛОМІЯ.  А  коли  памятаеш,  то  чом  же  ти  не 
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ди  баран  туди  й  вони !  Таким  маніром  моя  праця, 
мій  кіопіт  даремно  пропали. 

СОЛОМІЯ.  Га?  Що. ти  йому  скажеш?!  Якиіі  з 
тебе  хазяїн?  Ти-б  хоч  Бога  побоявся! 

АНТОН.  Той  повинен  боятись  Бога  (дивиться 
на  Калістрата),  хто  не  по  правді  робить,  хто  на- 
важується біднити  другого,  ш,об  богатіти  самому! 
От  йому  (показує  на  Калістрата)  слід  памятаті^, 
що  є  Бог,  що  він  усе  бачить,  усе  знає,  і  слід  оо- 
ятись  Його. 

КАЛІСТРАТ.  Чуєте? 

АНТОН.  Правда,  мамо,  я  сказав,  що  не  сліг 
нам  і  иншим  багатирям  прирізувати  землі,  бо  ми 
і  так  владіемо  лишнєїо. 

СОЛОМІЯ.  Як  то  лишнею? 

КАЛІСТРАТ.  Розумний! 

АНТОН.  По  розділу  на  кожну  душу  полатаєть- 
ся пять  десятин  обчеської  землі  —  ми  маємо  та- 
кої землі  дваїїцять  пять  десятин;  татко  наші  по- 
мерли, брат  Петро  помер,  зосталось  нас  троє  -  - 
виходить:  ми  повинні  держати  пятнайцять  деся- 
тин, і  коли  по  закону,  то  треба  від  нас  одібрати 
десять  десятин. 

КАЛІСТРАТ.  Благодітель!  Хе-хе-хе. 

АНТОН.  Ми,  хвалити  Бога,  не  бідні:  опріч  об- 
чесьріої  землі  у  нас  є  своя,  власна,  та  й  немало  — 
70  десяпін!  За  для  нас  і  надто  доволі.  А  єсгь 
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люде,  у  котрих  бідність,  сімя  —  шестеро  —  се- 
меро чоловіка,  а  у  нього  тієї  земельки  на  душу 
або  на  дві.  Отаким  людям  і  слід  прирізати.  А  то 
зібрались  дуки — багатирі,  підмогоричили  де-ко- 
го,  напоїли  мир  і  наважилися  загарбати  собі  зем- 
лю. . .  Треба  бути  не  чоловіком,  не  мати  ісердя. 
щоб  бачити,  як  люде  бідкаються  і  одіймати  у  них 
г>  рота  останній  пвіаток! 

^  КАЛІСЇРАТ.  По  твоєму  виходить:  усе,  що  пр]і- 
дбав  покійний  батько,  придбав  я  —  усе  те  роз- 
дати голоті,  пяницям,  а  самому  торбу  на  плечі? 

СОЛОМІЯ.  Не  хазяїн,  не  хазяїн  ти,  Антоне. 

АНТОН.  Хто  тобі  каже  роздати?  Свого  не  да- 
вай, але  й  чужого  не  чіпай. 

КАЛІСТРАТ.  (До  Соломії).  З  шинками  теж, 
хто  пакость  зробив?  —  Він!  То  в  нашій  волости 
чотирі  шинки  було,  а  тепер  один  усього,  та  й  у 
сей  коли-не-коли  хто  загляне. 

АНТОН.  Шинки  розір  для  селян. 

КАЛІСТРАТ.  А  для  нас,  бач  ні!  Шиньки  дава- 
ли нам  з  старшиною  та  Верком  рублів  тисячу  на 
год,  а  тепер  їх  нема. 

СОЛОМІЯ.  Такий  збиток! 

АНТОН.  Ти  от  поводисся  з  Верком,  з  мошен- 
киком,  а  покійний  батько  його  на  поріг  не  пус- 
кали, у  тебе-лс  він  перший  приятель.. .  Тьфу!  ги- 
дко слухати! 
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ІСАЛІСТРАТ.  Гобі  мене  не  вчити  з  ким  иоводп  - 
тись. . .  (До  Соломії).  Знов  толоку  обчеську  дер- 
іі:ав  я  за  15  карбованців,  а  користь,  мамо,  з  леї 
іиміік-а  була:  опріч  того,  що  свііі  скот  пасся,  та 
те  до  того  і  люде  платили  по  2  карбованці  з  го- 
лови у  літо.  А  тепер  самому  прнходиться  або-;к 
г»латптп  за  пастівень,  або-ж  свою  землю  під  толо- 
ку пускати. 

СОЛОМІЯ.  Збожеволів  парубок! 

КАЛІСТРАТ.  А  воно  збріток!  Тепер  вже  гомо- 
нять, щоб  і  млин  одібрати  у  мене,  або  ціну  НV^д- 
бавити. 

АНЇОН.  Не  за  горілку-лс  держати,  як  ти  дер- 

5КИШ. 

ЕАЛІСЇРАТ.  Він,  мамо,  зовсім  не  зугарен  ло 
хазяйства,  а  більш  здатний  на  те,  щоб  тринькати 
добро,  котре  придбав  нам  батько  тяжкою  працею 
і  я  телс  дбаю,  не  поіаадаючи  рук.  І  наиіа  ираип 
і!Є  даремна:  ми,  хвалити  Бога,  хазяїни  на  цілу 
волость.  І  я  розумію  так:  коли  ми  діти  одного 
батька,  однієї  матері,  коли  усе  добро  наше,  вла- 
сне добро,  то  ми  повинні  укуні  працювати,  щоб 
те  добро  зріло  і  розцвитало  як  найкраще,  прибав- 
ляючись з  кожним  днем.  А  коли  ми  будемо  таї: 
держатись  купи,  іцо  один  у  ліс,,  а  другий  у  йоле, 
тоді  }^ся  иаіпа  праця,  усе  иаиіе  добро  піде  димом. 

СОЛОМІЯ.  Таіі  піде,  безпі)емінно  тгідо! 
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КАЛІСТРАТ.  Посудіть  сами:  не  можу-ж  л  одил 
на  усіх  працювати,  та  ще  тоді,  як  той,  хто  по- 
винен бути  мені  щирим  помагачем,  іде  супроти 
мене!  Нехай  вже  Серьога,  на  того  я  рукою  мах- 
нув! його  так  солдат^шна  перекрутила,  що  хоч 
десять  годів  у  казані  вари,  то  путнього  нічого  ие- 
впвариш.  А  сей  же  не  гуляка,  не. . .  Е,  та  н;о  го- 
ворити!..  . 

СОЛОМІЯ.  (До  Антона).  Чого  мовчиш,  мов 
язик  тобі  одубів?  чуєш? 

АНТОН.  Чую,  мамо,  чую  і  не  знаю,  що  гем 
сказати.  Мені  здається,  що  усе  лихо,  уся  супере- 
кй  у  нас  з  Калістратом  від  того,  що  ми  ріжно  ро- 
гумібмо  заповіт  нашого  батька. 

КАЛІСТРАТ.  Певно. 

АНТОН.  Батько,  помираючи,  сказали:  ''пра- 
цюйте, дбайте  у  господарство  чесно  і  помріть  че- 
сними хазяїнами".  Ми-;к  —  працюючи  здирством, 
мироїдством,  зможемо  хіба  виповнити  той  запо- 
віт? Зможемо  померти  чесними  людьми?! 

СОЛОМІЯ.  Як  то  здирством? 

КАЛІСТРАТ.  Хто-ж  той  здирщик? 

АНТОН.  А  хіба  то  чесна  прап^,  пе  здирство, 
ісоли  чоловік  у  нуладі  щзийде  до  тебе  позичити  я- 
кого  карбованця  і  ти  за  ту  позику  примушуєш 
його  платити  тобі  як  не  тим,  то  другим  у  десяте- 
ро? Се  пе  здирство? 
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КАЛІСТРАТ.  Ач  куди  стріїлеш!  Хм. . . 

АІІТОН.  (Дуже).  Ти.. .  Не  один  ти  —  усі  ви 
дуки-багатирі,  що  понавалгились  людськрім  потом, 
іфовію,  усі  Вії,  шкуролупи,  звете  таку  позику  до- 
помогою! Ви  ждете,  виглядаєте,  ночей  не  спиіе, 
доїкидаючись  такого  бідолахи,  щоб  прийшов  до 
вас  за  сією  допомогою,  —  і  ви  запоможете  йому, 
запоможете  і  заплутаєте  його,^ов  павук  муху  в 
тенета,  тай  смокчете  з  нього  кров!  Висмокчете  ту 
кров  і  потім  гидливо  наплюєте  на  нього!  Правда, 
ісе  не  здирство  —  душогубство! 

СОЛОМІЯ.  Чого  росходивсь,  дивись! 

АНТОН.  І  ви,  мамо,  хочете,  примушуєте,  пм^б 
і  я  зробився  тжіт  душогубом?  Ні,  я  на  се  не 
здамся!  У  мене  є  душа,  є  совість. 

КАЛІСТРАТ.  (Передражнює).  "Совість,  ду 
ша!"  А  чи  знаєш  ти,  блазню,  що  таке  совісгь? 
Розглядав  ти  її?  В  руках  держав?  Хе-хе-хе. .  . 
Совість  —  весняний  сніг:  пригріло  сонечко  і 
(дме)  фу  —  нема!  Отак  і  совість:  пригрій  її  кар- 
бованцем і  розплрівлась. 

АНТОН.  От  як  твоя! 

СОЛОМІЯ.  (Стукає  патирицею).  Ти  з  глузду 
зійшов  таке  братові  говорити? 

АНТОН.  Я,  мамо,  не  хочу,  щоб  люде  прокли- 
нали мене,  як  проклинають  Калістрата. 

КАЛІСТРАТ.  Плювать  мені  на  ті  прокльони! 


А1ІЇ0Н.  Проклинають  навіть  те  черево,  котре 
його  носило,  —  вас,  мамо,  проклинають! 

СОЛОМІЯ.  Тьфу!.. .  Замовчи  мені! 

АНТОН.  Згадапте-но  про  батька.. . 

КАЛІСТРх\Т.  Замовчить,  такпії! 

АНТОН.  .  .Про  батька  хіба  хоч  один  хто  пога- 
не слово  сказав!  На  що  вже  покійний  гран  і  топ 
говорив:  "розумний,  чесний  мужпк  бвмен."  Прав- 
да, і  за  Калістрата  кат7ть,  ш,о  розумний,  а  до  ^^е- 
сти,  то  її  бракує  у  нього. 

КАЛІСТРАТ.  (Д^  Соломії).  От  що,  мамо:  як  со- 
бі хочете,  а  жити  уїсупі  з  ним  л  не  можу,  я  не 
наймит,  щоб  мене  взичали,  говорили  уразливі  ре- 
чі. . .  Я  візьму  свою  частину  і  піду  геть .  .  хазяї- 
иуйте  без  мене. 

СОЛОМІЯ.  Заспокойся.  Ділити  хазяйства  я  не 
дозволю,  так  і  знайте!  Хто  не  хоче  гіращовати, 
слухати  Калістрата,  той  хай  собі  іде  хоч  к  бісу  у 
пекло  —  байдуже!  Коли  ти,  Антоне,  не  послухаеіп, 
не  покасшся  —  геть  вижену  з  дому,  проклену  те- 
бе і  більш  тобі  я  не  мати!  Чуєш? 

АНТОН.  Для  чого-ж  піати  і  навіщо  проклина- 
ти? Я  й  сам  піду.  Дайте  мені  мою  частину,  піо 
слід..^. 

СОЛОМІЯ.  Нічого  нема!  Житнього  зерна  не 
дам! 

АНТОН.  Не  дасьте  —  не  треба. 
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КАЛІСТРАТ.  (Іде  Б  кімнату).  Дулю  під  ніс! 
Мамо!  (Говорить  на  ухо). 

СОЛОМІЯ.  (Антонові).  Останнє  моє  слово:  ко- 
ли не  опамятаеіпся,  не  возьмешся  за  розум  — 
піду  до  холости  і  проситиму,  щоб  усипали  тобі  ло- 

21Ї.  Чуєш? 

АНТОН.  (Гордо).  Що?.  Мені  лози?! 

КАЛІСТРАЇ.  Та  хоч  і  верби!  Хе-хе-хе.. . 

АНТОН.  За  які-ж  се  такі  провини? 

СОЛОМІЯ.  За  такі,  щоб  слухав  і  поважав  стар- 
ших. І  , 

АНТОН.  Поважати  вас,  мамо,  я  повалсаю, 
і  слід  синові  поважати  свою  матір,  а  лозою  дарем- 
не мене  лякаєте,  я  не  дитина! 

КАЛІСТРАТ.  Звісно,  вуса  вже  виросли!  хе-хе- 
хе... 

СОЛОМІЯ.  Піду,  проситиму,  п;об  прилюдно  г»н- 
пороли. 

АНТОН.  Не  лякайте!  Я,  мамо,  знаю  чії  се  шту- 
Еи,  чії  наговори,  але,  брате,  ти  забуваєш,  що 
грамотний,  і  не  так  воно  легко  мене  випороті^, 
хоч-би  і  хотів  ти! 

КАЛІСТРАТ.  Наплювать,  пі,о  грамотний!  Вси- 
пемо,  одчухраємо,  а  тоді  вже  розберемо:  грамот- 
ний Чи  ні? 

СОЛОМІЯ.  А  пі,о-ж  з  тобою  більш  робити? 
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:ШТОН.  Знаю,  що  ти  з  старшиною  та  з  суд- 
цями свої  люде  і  осудити  безвинного  чоловіка 
вам  нічого  не  варт,  але-ж  минулися  вже  ті  роки, 
що  підпирали  нам  боїш!  Годі! 

ІСАЛІСТРАТ.  Плювать!  Мати  підуть,  поскар- 
жаться, тай  я  скажу  слово-друге  —  і  всиплють! 

СОЛОМІЯ.  Треба-лс  тебе  як-небудь  вчити,  я 
гже  не  здужаю  сама  з  тобою  справитись. 

АНТОН.  Сього,  мамо,  не  буде!  А  колиб  Каліс- 
трат  і  добився  свого,  то  присягаюісь,  що  крапіе-  б 
л  смерть' собі  заподіяв,  ніж  дався  на  те! 

СОЛОМІЯ.  Чи  ти  щш  умі  отаке  говорити? 

КАЛІСТРАТ.  Знайшов  чим  лякати!  (До  Соло- 
мії). Не  потурайте,  мамо,  на  нього.  Підіть  до  во- 
лости,  занесіть  жалобу  старшині,  а  там  вже:. . 

АНТОН.  Старшині? 

СОЛОМІЯ.  Та  прийдеться. 

АНТОН.  Краиіе  скалси  йому,  иі;о  нехай  мовчить, 
не  чіпає  мене,  а  то..  . 

ІШІІСТРАТ.  А  то  п^о? 

АНТОН.  Нехай  надіває  рукавички,  щоб  безпе- 
чнійше  було  запускати  пазурі  в  обчеську  скришо, 
бо  ненароком  попече! 

КАЛІСТРАТ.  (Розпалено).  За  такі  речі  ти  зна- 
глп,  що  роблять? 

АНТОН.  Знаю  і  не  боюсь,  бо  не  навмання  ка- 
жу! (Чути  пісню,  и^о  співає  Серьога). 
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КАЛІСТРАТ.  Прикуси  язика! 

СОЛОМІЯ.  Ото  ще  золото  іде!  А,  Господи,  Го- 
споди! За  які  гріхи  покарав  ти  мене  такими  діть- 
ми! 

КАЛІСТРАТ.  Чортові  дармоїди! 

ЯВА  2. 

Ті-ж  і  Серьога  (ще  за  коном  співає  пісню  [ 
грає  на  гармонії). 

Черная  карета  —  два  салдати  йдуть, 
Сто  мою  дусю-маму  у  астрог  ведуть. 
(Входить). 
Чериая  юбка,  белая  каїша, 
Палю'бил  я  мила  друга,  а  тепер  нема!.. . 
КАЛІСТРАТ.  Що  се  тобі  в  шиньку  чи  як? 
СЕРЬОГА.  (До  Калістрата).  Ти  молсеш  ето  ло- 
Еімать:  "Черная  юбка,  белая  кайма,  полюбнл  я 
мила  друга,  а  тепер  нема''?  Не  можеш,  правда! 
Ех!  (Заскрипів  на  гармонії.  До  Антона,    бе  по 
плечі).  Що,  братуха,  прпунив,  га!  Чи-лі  не  вовн- 
пую  тактику  опять  з  тобою  проходили!  Хвельхве- 
биль  забіждаїть? 

АНТОН.  (Сів  біля  столу).  Відчепись,  ради  Бо- 
га, не  до  жартів  мені! 

СОЛОМІЯ.  Пяііице!  Коли  ти  вже  схаменешся? 
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СЕРЬОГА.  За  штож  ви,  на  самом  ділі,  мамаша; 
ругаетесь? 

СОЛОМІЯ.  За  те,  що  пяниця  ти,  не  робиш  ні- 
чого, ні  за  яке  діло  не  берешся,  тільїсо  і  знаєш, 
що  пєш.  Пху! 

СЕРЬОГА.  Діло?  А  какое-ж  такое  діло  я  буду 
робити?  Свиней  пасти,  чи  снопи  класти? 
•  КАЛІСТРАТ.  А  хоч  би  і  свиней  пасти. 

СЕРЬОГА.  Хе!...  Сто  вже  зовсім  неподходя- 
ш,ая  катигорія!  Для  старшого  унтер-цера  ето,  мо- 
лено сказать,  очинно  веліколєпний  шкандал  був- 
би,  єжелі  би  старшой  унтер-цер  да  свиней  пас! 

СОЛОМІЯ.  І  без  свиней  діла  богато  у  хазяй- 
^  стві. 

КАЛІСТРАТ.  Подумаєш,  як  унтер,  то  вже  і  нар* 
сона  велика! 

СЕРЬОГА.  Розуміється  парсона!  Потому  унтер, 
а  ти,  брат,  (бє  по  плечі^  репаной  і  неотесаной 
хахол,  мужик  і  парсони  у  тібя  нікоторой  нєту,  а 
одна,  можна  сказать,  морда  да  і  тольки! 

КАЛІСТРАТ.  Геть  з  виграшками! 

ЯВА  3. 
Ті-ж  і  ГаНна. 

ГАННА.  (У  дверях).  Дядьку,  Калістрате,  там 
вас  кличуть. 
КАЛІСТРАТ.  Хто  такий? 
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ГіШНА.  Чи  то  пан,  чи  то  лшд  —  не  розберу. 

КАЛІСТРАЇ.  Зараз  вийду.  (Ганна  пішла). 

СЕРЬОГА.  (До  С0.10МІЇ).  У-у,  мамагаа  драго- 
ценнал!  (Цілує). 

СОЛОМІЯ.  Геть,  відчепись! 

КАЛІСЇРАТ.  Не  лізь  до  матері!  Ходімте  іушмо, 
се  мабуть  іСІно  торгувати  приїхали,  (пішли). 

СЕРЬОГА.  Посунься,  братишка!  (Сів  коло  Ан- 
тона і  робить  цигарку).  Давай  покурим  турець- 
кого! (Павза).  Да  што  ти  мовчиш?  Глупой  тч, 
братець,  чаловек,  ей  Богу!  Молша  сказать,  каїс 
би  новобранець  і  тольки!  Чого  зажурился?  (За- 
курює). 

АНЇОН.  (Показує  на  груди).  ІЦасливий  ти, 
брате,  а  тут  що  робиться! 

СЕРЬОГА.  Горить?  Пустяки  униманія!  Пога- 
сити молша. 

АНТОН.  Що  робити?  що  діяти  —  розуму  по 
гфиберу,  -г—  голова  ходором  іде!  А! 

СЕРЬОГА.  Наплюй  і  никоторого  униманія  і 
тольки. 

АНТОН.  .Зегко  говорити!  Ох,  братику,  (Обии- 
має  Серьогу)  як  тялжо,  як  боляче  бачити  навкру- 
ги неправду,  здирство,  бачити,  як  збіднений  Оо- 
гачами  народ  гнеться  під  тялсою  горя,  бачити 
к^^ивдою  грабують,  нищать  чоловіка  і  потім  з  йо- 
го-ж  глузують!  Бачігги,  калсу,  се  і  не  мати  силіі 
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доіюмогги  —  боляче,  брате,  ох,  як  боляче!  У  сю 
}шть  сам  собі  здаеся  нікчемним,  гидкші  сотворш- 
пш. 

СЕРЬОГА.  Ду— у— ряк! 

АНТОН.  Та  ще  до  того  хочуть  в  друпіх  убити 
чулість  душі,  згасити  вогонь  серця,  силою  вир- 
вати чоловічі,  святі  поривання!  Розумієш,  святі 
поривання! 

СЕРЬОГА.  Руки  пошпарять!  Хе-хе-хе.. . 

АІІТОН.  (Гордо).  О,  пошпарять!  (Підводить- 
ся). Ні!  (Йде  геть  од  столу).  Не  піддамся  я  їм! 
(До  Серьоги).  Калістрат  домагається  зробити  з 
мене  такого  чорствого  чоловіка  як  сам,  але-ж  по- 
У'иляється!  Я  чую,  я  певен,  пі,о  ніяка  сила  не  зга- 
сить вогню,  що  отут  (бе  себе  у  груди)  горить! 
Не  згасіггь  поки  не  згасне  житте!  Поборимось! 

СЕРЬОГА.  Стало  бить  дуєлія!  Хе-хе-хе. 

АНТОН.  ПідмоВч'іяе  п;е  і  матір,  щоб  занесла 
зкалобу  у  ВОЛОСТЬ  і  просила,  щоб  отпороли  мене 
різками. 

СЕРЬОГА.  На  которому  основанію?.. . 
АНТОН.  Спитай. 

СЕРЬОГА.  (Піднявся).  Тебя  різками?!  Ша- 
лиш,  брат!  Ще  ті  розги  на  нас  з  тобею  не  виро- 
сли! Да  пущай  только  попробують,  дак  я  їм  і  во- 
лость рознесу.. .  такую  штурмію  подпущу!  З  на- 
ми не  шути! 


АНТОН.  (Сміється).  Вони,  либонь,  лічать  менз 
оГі  дитину. 

СЕРЬОГА.  Ах,  БОН  каналья,  етот  Калістрат! 
АНТОН.  (Підходить  до  нього).  Знаєш,  що  бра- 
тіку? 

СЕРЬОГА.  Ну,  Ну,  лепортуй. .  .  садись  і  ле- 
гортуй.  (Сідає). 

АНТОН.  (Сідаючи  біля  нього).  Я  бачу,  ніо  Ліь 
шній  я,  що  я  Калістратові  мов  болячка..  . 

СЕРЬОГА.  На  антиреснім  месті. 

АНТОН.  Я  маю  одійти,  одділрітись. . .  Остогит- 
::а  вже  мені  що-денна  сварка. 

СЕРЬОГА.  Стало  буть,  на  вольную  кватеру? 
Возьми  свою  часть  і  плювать.,  .'яз  тобою  посе- 
люсь совдовольствіем. 

АНТОН.  Так  не  дають,  бач,  нічого.  Мати  ие 
згожуються. 

СЕРЬОГА.  Плювать!  Судом  возьмем. 

АНТОН.  Є,  братухо,  не  хочу  я  судитися.  Бог 
з  ними. 

СЕРЬОГА.  Вот  і  дурак!  Постой,  подожди!  Хо- 
чеш, я  сто  діло  оборудую  за  первой  сорт? 
АНТОН.  Яким  робом? 

СЕРЬОГА.  Мені  усе  равно  што  наплювать!  І' 
как  старшой  унтер-цер  Тмутараканського  полку, 
дак  я  зараз  рапорт  воєнному  министру:  так,  мов. 
і  так  —  забіждають  міня  з  братухой. 
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АНТОН.  Я  не  об  тім  ймопочусь. 

СЕРЬОГА.  А  об  чім  же? 

АНТОН.  Серього,  ти  старший  за  мене,  був  ^ 
воєнній,  бачив  світа,  та  і  розумнійший  за  мене..-. 

СЕРЬОГА.  (Гордо).  Розуміється,  потому  і  до^ 
чина  дослужівся!  А  в  рядових,  Анюпіа,  і  мікв  не' 
солодко  було,  особельно,  когда  приходилось  ка- 
раул держать,  на  часах  стоять,  да  іща  у  ночи, 
горько  було!  Ну,  а  как  чина  получил  зовсєм  др\г 
гал  жисть  пошла. 

АНТОН.  Порадь  же  що  мені  робити,  як  посту-^ 
питись? 

СЕРЬОГА.  Да,  брат,  діло  не  аитересне,  по  со- 
БІТ  можу  дати  хорошій. 

АНТОН.  Посовітуй,  братіку. 

СЕРЬОГА.  Совдовольствієм.  Скгушай!  (Бере 
гармонію,  грає  і  співає) :  "Чорная  кар'ета"  і  т.  д. 
(Потім  говорить).  Сто  тобі  раз! 

АНТОН.  Я  тебе  не  розумію. 

СЕРЬОГА.  Не  понімаеш!  Ну  так  слушай.  (іи^'^  ' 
р.ає). 

Мальчишечка,  мальчишечка 

Мальчишечка  маладой. 
Улюбілся  ти  мальчишечка 
У  девчонку  у  свою,.  .  (говорить). 

(*то  тобі  два. 


22 

АНТОН.  Добився  поради!  (Хутко  пішов  у  .сере- 
дні двері). 

СЕРЬОГА.  (Здивований  кинувся  до  дверей  К 
Вй  ти,  новобранець,  падаасди!  Ду— ряк!  Зараз  ви- 
дно, що  не  воєнний  человек,  нікоторой  храбрости.. 
Не  видержуїть  неприятельського  наступленія,  ге- 
іюйства  нету!  (Сідав).  А  лсаль  парнишку  — 
добрая  душа.  Не  слушаїть  мого  совіту,  ну  і  про- 
падьот.  Первое  діло,  как  што  —  зараз  пий  і  толь- 
ки.  (Бере  гармонію,  грає  і  співає  скілько  купле- 
тів: "Не  слишно  шуму  городського,  за  Невськоіі 
башней  тишина). 

ЯВА  і. 

Серьога,  Соломія  і  Старшина. 

СОЛОМІЯ.  Ти  знов  співати? 

СЕРЬОГА.  Чи-лі  не  плакать? 

СТАРШИНА.    Звісно    москаль,    хе-хе-хе. . 
Здрастуй,  Серього! 

СЕРЬОГА.  Здравія  л{елаіо,  ваше  благородіє:, 
господин,  так  би  .сказать,  ротной! 

СТАРШИНА.  Усе-б  лсартувати,  хе-хе-хе. 

СОЛОМШ.  Еге,  а  до  діла  нема.  Ніди  лиш,  по- 
клич Калістрата. 

СЕРЬОГА.  Совдовольстіпсм.  (Тде  і  ішспіиуо:  . 
''Чорная  карета'^). 


СОЛОіМІЯ.  (Сіла).  Сідайте.  Отак  як  бачите: 
день  у  день  пе  тай  пе. 

СТАРШИНА.  (Сів).  Що  поробите  —  моска.іь. 

СОЛОМІЯ.  Сей  пс,  а  той  так  ніби  ошиблів,  од- 
бився  од  хазяйства  —  Калістрат,  бідний,  робо, 
робе. . . 

СТАРШИНА.  ІЛкода,  шкода,  и;о  одного  баті.- 
і.*а,  однієї  матері,  та  не  однакові  діти. 

СОЛОМІЯ.  Та  пі,е  яка  шкода ! 

СТАРШИНА.  А  надто  я  дивуюсь  Антонові  :  па- 
рубок з  головою,  з  розумною  головою  і  колп-б  він 
той  розум  та  повернув  на  користь  своєму  домові, 
та  йшов  поруч  з  Калістратом,  то  я  так  розумінь 
що  ваше  хазяйствечко  зробилосяб  у  иятеро  біль- 
ше. 

СОЛОМІЯ.  Що  й  говорити! 

СТАРШИНА.  Чудний  чоловік  сей  Антон!  Не- 
кже-ж  таки  він  не  зрозуміє,  и^о  своя  сорочка  до- 
рожча? Осе  зачнемо  яке-небудь  діло  і  так  що  бе- 
ри тілько  гроиіі  та  ховай  у  кишеню,  але  дивиш- 
ся —  нема!  А  усе  Антон  крутить  миром,  захи- 
ща  усяких  тих  голодранців.  Я,  бачите,  так  ро- 
зумію: миру  у  нас  сила,  ну  нехай  з  кожного  ье- 
репаде  нам  по  якому  карбованщо,  се-;к  для  ник 
плювать,  за  карбованця  не  розбогатієиі,  а  у  нас 
ті  гроші  видио  —  сума  складається. 

СОЛОМІЯ.  А  як-и;е! 
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ЯВА  5. 

Ті-ж  і  Калістрат. 

КАЛІСТРАТ.  Здраствуйте,  ЬІикихфоре  Семеис- 
Бичу! 

СТАРШИНА.  Здраствуйте,  Калістрате  Євмено- 
Бичу!  А  що,  погане  наше  діло! 
КАЛІСТРАТ.  Як  саме? 

СТАРШИНА.  Берко  приходив  сьогодня  до  мене 
—  хоче  виїхати  зовсім  з  нашого  села. 

КАЛІСТРАТ.  Чого  так? 

СОЛОМІЯ.  Зовсім,  кажете? 

СТАРШИНА.  Еге.  Антон  усе  крутить.  Ну,  а 
звісно,  ж  Берко  виїде,  то  погано  і  нам. 

КАЛІСТРАТ.  Що  і  говорить! 

СТАРШИНА.  Тоді,  прямо,  хоч  кидай  усі  наші 
діла,  усю  комерцію.  Без  Берка  нам  неможна. 

КАЛІСТРАТ.  В  чім  річ? 

СТАРШИНА.  Антон,  бачте,  збиває  мир,  щоб 
написати  приговора  о  виселенії  Берка  з  нашого 
села.  Велича  його  привселюдно  мошенником! 

КАЛІСТРАТ.  Горе  нам  з  сим  Антоном! 

СОЛОМІЯ.  І  в  кого  воно  таке  вродиться? 

СТАРШИНА.  У  Берка  голова  —  се  одно,  а 
друге  —  гроші! 

СОЛОМІЯ,  я  вже  думала  пас  просити,  чи  \іг 


можна-б  йому  памяткового  усипати,  може-б  обду- 
мався! 

СТАРШИНА.  Як-то,  значить,  щоб  у  волости? 

ЕАЛІСТРАТ.  А  слід  би. 

СТАРШИНА.  Воно,  звісно,  молша.  Тілько,  сс 
таке  діло,  як  .суд  присудить,  рішеніє  постановить. 

КАЛІСТРАТ.  Та  і  без  суда:  призвати  у  волостт> 
та  своїм  судом  і  усипати. 

СТАРШИНА.  Се  возможно. 

СОЛОМШ.  я  вже  говорила  з  Калістратом:  оже- 
нити його,  може-б  одумався? 

СТАРШИНА.  А  справді!  Кажуть  же:  олсенигь- 
ся  —  переміниться. 

КАЛІСТРАТ.  Горбатого  кадило  та  лопата  не 
справить. 

СТАРШИНА.  Ні,  не  кажіть,  Калістрате  Євме- 
новичу —  оженіннє  велике  діло! 

КАЛІСТРАТ.  То  давайте  оженимо. 

СОЛОМІЯ.  Треба,  треба,  тілько  на  кому? 

КАЛІСТРАТ.  Сього  добра  аби  хіть. 

СОЛОМІЯ.  Хіба  у  Вільшаній  поспитати? 

СТАРШИНА.  Чого-ж  у  Вільшаній?  Хіба  у  нас 
за  для  нього  дівчини  не  знайдеться? 

СОЛОМІЯ.  Не  взяти-ж  у  свою  хату  за  невіст- 
ку яку  небудь  гольтипу.  Треба,  ш;об  дівшіна  бу-, 
ла  хазяйського  роду,  не  бідна,  щоі  ґкаркЗ  прине- 
сла за  собою. 
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СТАРШИНА.  Хто-лс  каже  гольтипу? 

СОЛОМІЯ.  А  у  нас  на  селі  я  й  не  шїїю  такої? 

СТАРШИНА.  Отаке  скажіть!  А  у  мене  Катря, 
чом  не  дівчина.  Зростала-лс  під  мопіо  орудою. 

КАЛІСТРАТ.  А  справді,  мамо! 

СОЛОМШ.  Дивись!  Я  й  забула! 

СТАРШИНА.  Я,  звісно,  не  набиваюсь. .  .  так 
сказав.  А  дівчина  вона  у  мене  працьовита,  виад- 
.иіва,  до  хазяйстаа  аж  тремтить. .  .  І  скарб  чима- 
лий принесе. 

КАЛІСТРАТ.  На  мій  розум,  кращої  не  знайде- 
мо. 

СОЛОМІЯ.  Як  ні,е  він?  Знаєте,  який  неиокір 
ливий! 

КАЛІСТРАТ.  Поговоріть  з  ним,  настрахагі.тс, 
на  те  ви  мати. 

СОДОМІЯ.  Треба  побалакати. 

СТАРШИНА.  А  пара  добра  буде!  Вона  у  мене 
дівчина  нічого  собі. .  .  рябенька  трошки,  у  ніс  го- 
ворить, звісно,  болість. .  .  Ви  не  подумайте,  що  у 
неї,  хай  Бог  мплус,  погана  яка-небудь  болість 
—  ні,  далебі  —  ні! 

КАЛІСТРАТ.  Побалакайте,  мамо,  тай  сватів 
засилайте. 

СТАРШИНА.  Вона  у  мене  така,  и;о  чоловіка 
свого  поверне,  ЯК'  захоче,  зіюбить  хазяїна  з  Ан- 
тона, зробить! 
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СОЛОМІЯ.  А  вона-ж  піде  за  нього?  Не  підне- 
се гарбуза? 

СТАРШИНА.  Де  там!  Я  давно  помічаю,  що  р.о- 
на  закинула  вже  оком  на  Антона,  хе-хе-хе. . . 

ЯВА  6. 
Ті-ж  і  Ганна  (з  віником). 

СОЛОМІЯ,  Прибери  у  миснику,  та  хату  заме- 
ти. 

ГАННА.  Добре.  (Порається  коло  мисника). 
СТАРШИНА.  У  неї  і  рушники  наготові,  —  так 
хоч  і  сьогодня  сватів. 

КАЛІСТРАТ.  Що-ж,  мамо,  як  рішаєте? 
СОЛОМІЯ.  Я  згодна. 

ГАННА.  (Тихо).  Про  кого  се?  (Прислухаєть- 
ся). 

СТАРШИНА.  Та  і  то  сказати:  Антон  одружить- 
ся з  Еатрею,  то  і  ми  поріднемось  —  свої  вже  лю- 
де будемо,  хе-хе-хе. . . 

СОЛОМІЯ.  Ну,  то  ждіть  лсе  сватів! 

ГАННА.  (Випустила  з  рук  стакана). 

СОЛОШЯ.  Що  се  ти  з  просоння  чи  як?  Хазяй  - 
ського добра  не  шкода. 

КАЛІСТРАТ.  (Підійшов  до  Ганни  і  підііьмае 
розбитого  стаканя).  Розбила!  Збитки  тільки  ро- 
биш! Одверну  15  котіїок  за  штаканя! 
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ГАННА.  (Тихо).  Одвертайте! 

СОЛОМІЯ.  Чого-л{  стоїш,  мов  неприкалнаа? 
Прибирай,  та  дивись  мені! 

КАЛІСЇРАТ.  Разореніе,  тай  тілько! 

СТАРШІША.  Хіба  сі  наймички  доглядають  ча 
добром?  їм  вулиця,  хлопці  на  умі. 

КАЛІСТРАТ.  Мамо,  Никихворе  Семеновичу,  хо- 
дімте  сюди,  бо  тут  і  стіни  з  вухами. 

ГАННА.  (Сама.  Чудно  озираючись).  Від  Ан- 
тона сватів.. .  (Замислилась).  Антон,  що  кохаї; 
мене,  присягався  вік  одну  мене  любити,  не  зра- 
дрїти  —  засила  сватів  до  другої.  .  .  Обманює  мене! 
(Замислилися).  На;віщо-ж  він  дурив  мене,  н^ні- 
що  зачіпав?  Гребує,  що  ії  наймичка,  сирота. 
(Павза.)  Може  зовсім  і  не  кохав  мене,  глузувал, 
прикидався?  На  віщо-л^  ти  пошарпав,  потріпав 
моє  сирітське  серце,  збаламутив  мій  спокій.  Я, 
дурна,  вірила,  кохала. . .  Ні,  не  я  —  серце  віри 
ло,  воно  й  кохало.. .  Не  сила  було  зупинити  його. 
(Замислилась).  Що-ж  тепер?  (Ламаючи  руки) 
Боже,  милий  Боже!  Зглянься  хоч  ти  на  мене:  я 
сирота,  без  батька,  без  неньки. .  .  Не  одіймай  з 
мене  моє  щастя,  або-ж  пошли  мені  смерть!  О,  чоіз 
я  не  мол;у  вирвати,  тебе,  бідне  серце,  з  грудей  і 
пшурнути  йому  в  вічі?  (Замислилися.  Рішуче). 
Так  ні-ж!  Не  діздеш,  злий  зрадьгаку!  Не  дамся  то- 
бі на  глум!  Мій  гі>іх,  мій  сором  вкриє  Рось  своєю 
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кришта.іьовою  пеленою.  (Йде  до  двериіі).  Про- 
щай, Антоне!  (Зустрічається  з  Антоном.  Отхитиу* 
лась). 

ЯВА  7. 
Ганна  і  Антон. 

АНЇОН., Чого  ти  злякалась?  Збенте;кена  яка! 
Хіба  чула? 

ГАННА.  (Гірко).  Чула. 

АНТОН.  Не  потурай,  заспокойся.  (Обіймав). 
Що-ж  робити  —  приходиться.  Отеє  піду  до  Пан- 
ла  побалакаю. 

ГАННА.  (Одпихае).  Гет^ь! 

АНТОН.  Та  що  з  тобою? 

ГАННА.  Антоне. .  .  (плаче,  похилившись  на 
плече). 

АНТОН.  Чого,  галочко? 

АННА.  Антоне.. . 

АНТОН.  Чого  бо  ти? 

ГАННА.  Нащо  ти  мене  обмаїповав? 

АНТОН.  Чим  же  я  тебе  обманював? 

ГАННА.  Ти-л^  знав,  що  я  сирота,  наймичка,  ие 
до  пари  тобі. . . 

АНТОН.  Я  тебе,  Ганнусю,  не  розумію.  Про  ві- 
що ти? 


зо 

ГАННА.  Я  анаю,  усе  анаю. . .  не  обманюй  хоч 
тепер.. .  ти  маєш  одружитись  з  Катрею? 

АНТОН.  Що  ти!  Я  і  в  думці  не  покладав  ніко- 
ли, щоб  одружитись  з  иншою,  опріч  тебе. 

ГАННА.  Чого  ти  криєшся?.,  я. . .  я  усе  знаю. . 
Сам  ти  зараз  сказав,  що  приходиться. 

АНТОН.  Ти  не  зрозуміла  мене.  Я  сказав,  що 
приходиться  розстатись  з  братом,  вийти  з  сього 
пек^іа,  з  сього  вертепу,  а  з  тобою  я  ніколи  не  роз- 
станусь! 

ГАННА.  (Пильно  дивиться  йому  в  очі).  Пра- 
вда? 

АНТОН.  Присягаюсь! 

ГАННА.  А  я  думала,  що  ти  обманюєш  мене? 
АНТОН.  І  що  тобі  в  голову  прийшло! 
ГАННА.  (Веселійше).  Я  чула,  як  тут  балакали 
мати  твоя,  Калістрат  і  старипша. 
АНТОН.  Про  віщо? 

ГАННА.  Твоя  мати  сказали  старшині,  пі;об  йо- 
го Ііатря  зкдала  сватів  від  тебе. 
АНТОН.  Тану?! 

ГАННА.  їй  лсе  Богу.  Мгже  ти,  Антоне,  кри- 
С1ПСЯ?  скажи  правду. 

АНТОН.  Ну  і  чудна  бо  ти,  Ганнусю!  Присяга- 
юся Богом,  піо  і  на  думці  не  мав  такого.  Невлсеж 
л  без  очей,  щоб  одружитись  з  Катрею,  зміняти  те- 
бе на  неї!  Вона-ж  ряба,  та  до   того   і  безноса. 


(  Смііігься).  Добру  красулю  мені  п  ;г^інки  вибра- 
ли! Вратік  старається. 

ГАННА.  Вона  багата,  а  я. . . 

АНТОН.  Плювать  на  те! 

ГАННА.  А  я  наймичка. 

АНТОН.  То  і  не  чоловік  хіба?  Нащо  мені  т^ 
Согатство?  Ти  мені  доро'лсча  над  усе  богатство. 
(Цілується). 

ГАННА.  Вірю,  вірю,  дорогий!  От  тепер  я  ;зов 
сім  весела,  а  то  так  засмутилась,  так. .  . 

АНТОН.  Ти  повинна  знати,  иі,о  я  Ліиву  тілько 
тобою  і  коли  ще  примушую  себе  до  життя  тут,  у- 
купі  з  братом,  то  тілько  за  для  тебе.  Иноді,  го- 
лубко, так  гірко,  так  погано  на  душі  зробиться, 
що  хоч  на  гил.іяку,  а  згадаю  про  тебе,  побачусь 
г.  тобою,  забалакаю  —  і  усе  гірке  лине  геть,  і 
япов  мені  хочеться  жиги,  без  кінця-віку! 

ГАННА,  (притуляючись  до  нього).  Голубе  мій, 
світе! 

АНТОН.  (Обіймаючи).  Один  ласкавий  погляд, 
одне  твоє  ласкаі^е  слово  гріють  мене,  мов  ясний 
промінь  весняного  сонця  гріє  роїслину,  і  та  рос- 
лина, підііімаючись  з  землі,  росте,  радіє. . .  Вір^ 
шо  ніяка  сила  не  тоже  мене  розлучити  з  тобою, 
кі  яка! 

ГАННА.  Соколику  любий! 

АНТОН.  Я,  Галю,  маю  вийти  з  сієї  хати;  не 
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можу  я  більше  бачити,  терпіти  того  здирства,  іио 
тут  робиться.  Та  й  небезпечно  зшїти  укупі,  без 
гріха  не  обійдеться. . . 

ГАННА.  То  і  вийди. 

АНТОН.  І  ти  зо  мною? 

ГАННА.  Я?  за  тобою  на  край  світа! 

АНТОН.  Тілько,  бач,  яке  діло:  мати  з  Каліс- 
тратом  не  хочуть  нічого  мені  дати.  Судитись  — 
Бог  з  ними!  Прийдеться  потерпіти.  Ти  бідносіи 
не  боїшся? 

ГАННА.  Ось  моє  богатство,  моє  щасте,  мог, 
лштте!  (обіймає  його). 

АНТОН.  Спасибі,  Галю!  (цкуються). 

ЯВА  8. 

Ті-ж  і  Серьога.  (Увіходить  в  той  мент,  як  Антон 
і  Ганна  цілуються,  і  тихо  стоїть  біля  дверий)- 

СЕРЬОГА.  (До  себе).  Смирно !  Маладця,  Їіі-Бо- 
іу  маладця! 

АНТОН.  Я  не  буду  і  баритись  довго.  У  Павла 
на  другім  ґрунті  е  хата^  найму  ту  хату,  перевін- 
чаємось з  тобою  і  будемо  тихисенько  та  любесень- 
ко лшти  собі. 

СЕРЬОГА.  Хм,  вот  так  Антон! 

ГАННА.  А  мати?  А  брат? 
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АНТОН.  Що  мати?  Благословить  —  спасибі,  а 
ні  —  Бог  їй  суддя,  а  на  Калістрата  я  не  потураю. 

СЕРЬОГА.  (Тихо).  Маладця,  по  воєнному. 

ГАННА.  У  нас,  Антонечку,  у  хаті  буде  гар- 
ненько, чепурненько :  я  її  мов  віночок  убір^тиму. 

АНТОН.  А  в  тім  віночку  найкраща  квітка  буде 
моя  Гануся!  (Цілуються). 

ЯВА  9. 

Ті-ж  і  Налістрат  (з  дверей  що  з  боку). 

КАЛІСТРАТ.  Хе-хе-хе. . .  з  законним  браком 
поздоровляю!  (Антон  і  Ганна  засоромились). 
ГАННА.  Ой,  Боже! 

КАЛІСТРАТ.  Се-ж  ви  як?  Зовсім,  вже  як  мул; 
з  жоною!  Хе-хе-хе.. . 

АНТОН.  (Збентежено).  А  тобі  що?  Замовчи, 
брате!  До  мого  серця  тобі  ніякого  діла  нема!  Сер- 
ця не  чіпай,  чуєш!! 

СЕРЬОГА.  Так  його  Антоша! 

КАЛІСТРАТ.  Хе-хе-хе..  .  Мамо,  мамо,  а  йдіть 
сюди!  іпвидче! 

ЯВА  10. 

Ті-ж,  Соломія  і  Старшина. 

СОЛОМІЯ.  Що  трапилось? 
КАЛІСТРАТ.  Ви  шукали  йому  друлсину. .  . 
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іШТОН.  Дружиною  мені  буде  не  та,  котра  вам 
до  вподоби,  а  ось. . .  Отеє  моя  вірная  і  єдиная 
дружина,  і  знайте,  що  помішати  моєму  коханню, 
моєму  щастю  я  нікому  не  дозволю! 

КАЛІСТРАТ.  От  вам  мамо,  і  невісточка!  Хе-хе- 
хе. . .  ♦ 

АНТОН.  Чуєте,  нікому! 

СОЛОМІЯ.  (Заміряється  патирицею  на  Ганну) 
Ах  ти  паскудо!  Парубка  з  пантелику  збила!  (Хо- 
тіла ударити).  Та  я  тобі!.. . 

АНТОН.  (Вириває  патерицю,  ламає  і  кидає. 
Дуже).  Не  шпайте  мамо!.. .  Не  доводьте  до  гріха! 

СТАРШИНА.  (Чухаючи  потилицю).  Увірва- 
лось! 

СЕРЬОГА.  (Ці.тіує  Антона).  Люблю,  брат!  Ма- 
ладця!  (Співає).  Юра,  юра,  юра!... 

Завіса. 


ДІЯ  II. 

Обстанова  першої  дії.  На  лаві,  бі.тя  мисника, 
парує  самовар. 

ЯВА  1. 

Калістрат  і  Карпо  (стоять  посеред  кону). 

ІШПСТРАТ.  Ти  не  дитина,  що  рожлсуй  та  у 
рота  поклади. 
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КАРПО.  їа  воно  шс.. .  хто  його-зна.. . 

КАЛІСТРАТ.  То-ж  то,  що  "так''.  Збереп>ся  де 
кучка,  зараз  і  заведи  таку  балачку. . .  а  инчому 
і  на  одинці  довбай. 

КАРПО.  Ніби  то  Антон? 

КАЛІСТРАТ.  Роскусив! 

КАРПО.  Зрозумів,  Євменовичу! 

КАЛІСТРАТ.  Та  гляди  мені!  Чуєш?  З  моїх  ла- 
бет тобі  не  втекти.  Коли  збочиш,  або. . .  у  бара- 
ня^шй  ріг  скрутю! 

КАРПО.  Я  до  тебе  по  усяк  час  з  ш,ирістю. 

КАЛІСТРАТ.  Не  щирість,  а  діло  дай.  Іди. 

КАРПО.  Щасливо  оставатись.  (Пішов). 

КАЛІСТРАТ.  (Стоїть  трохи  мовчки.  Зітхас;). 
Так,  так.  (Пройшовся  по  хаті,  далі  узяв  з  мис- 
ника стакана,  налив  чаю,^  поставив  на  стіл  і  сів, 
замислившись;  барабанить  пальцями  об  стіл.  Ра- 
птово підвівся  і  заскрипів  зубами).  Мм,..  блазень! 

ЯВА  2. 

Иалістрат  і  Софія. 

СОФІЯ.  Чув,  Калістрате? 
КАЛІСТРАТ.  (Похожае).  Що?  Зозулю? 
СОФІЯ,  у  Антона  дитина  померла. 
КАЛІСТТАТ.  (Зупиняютась).  Померла? 
СОФІЯ.  Еге. .  .  Осе  сього  дня  вранці. 
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КАЛІСТРАТ.  Померла,  так  і  померла.  (Сідао). 
Мені  що  до  того? 
СОФІЯ.  Там  бідність. 

КАЛІСТРАТ.  Мені,  я  тебе  питаю,  що  до  того? 

СОФІЯ.  Може-б  запоміг  чим?  У  них  ні  шеля- 
га за  душею. 

КАЛІСТРАТ.  То  й  допомагай,  коли  ти  така  бо- 
гатирка. 

СОФІЯ.  Я-б  з  дорогою  душею,  так  у  мене  не- 
ма. 

КАЛІСТРАТ.  А  коли  нема,  то  нічого  і  базікати 
по  дурному. 

СОФІЯ.  Зверни,  Калістрате,  злість  на  милосгь, 
допоможи. . .  Не  богато  —  карбованців  зо  три, 
щоб  стало  поховати. 

КАЛІСТРАТ.  Гривні  щербатої  нема  у  мене  для 
нього.  Хм.. .  благодітелька  яка!  Він  на  коленому 
ступні  капость  мені  робить,  збитки  причиння,  а 
іі  йому  допомогай?  А  дулю  не  хоче? 

СОФІЯ.  Калістрате,  голубчику,  (обнимао  йо- 
го) допоможи,  за  для  мене. 

КАЛІСТРАТ.  Гень,  не  вяжись!  Сам,  як  треба, 
нехай  прийде,  уклониться,  прощення  попросить, 
тоді  так.  А  то,  бач,  носа  дере  перед  .старшим  бра  - 
том! 

СОФІЯ.  Невже,  Калістрате,  у  тебе  таке  запек- 
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ле  серце,  що  рідному  братові  не  хочеш  запомог- 
тн  та  ще  у  такім  горі?.. . 

КАЛІСТРАТ.  Краще  червивій  собаці  кину,  ніж 
йому! 

СОФІЯ.  Адже-ж  ми  користуємось  його  части- 
ною, він  не  править  з  нас. . . 

КАЛІСТРАТ.  (Сердйто).  Розумна  дуже!  Зась! 
Нічого  йому  не  слід,  бо  не  дбав!.. 

СОФІЯ.  Хоч  у  позику  дай! 

КАЛІСТРАТ.  При  волости  -же  каса  така. .  . 
він  л{е  її  придумав,  хай  там  і  візьме. 

СОФІЯ.  Не  дають.  Він  там  винен. 

КАЛІСТРАТ.  Так  я-ж  сьому  не  винен.  (Підво- 
диться). На  селі  богато  голоти  і  коли  я  буду  усім 
допомогати,  то  сам  з  торбиною  піду. 

СОФІЯ.  Змилуйся,  запомолси,  ради  дитинки,  — 
воно-ж  невинне,  що  у  вас  суперека. 

КАЛІСТРАТ.  Відчинись,  кал^у,  дай  спокій! 

СОФІЯ.  Згадай,  Калістрате,  Бога!  побійся  йо- 
го гніву! 

КАЛІСТРАТ.  Мовчи,  бо  заткну  пельку!  (Замі- 
рився, щоб  ударити,  але,  побачивши  старшину, 
обіймає  Софію). 

ЯВА  3. 
Ті-ж  і  старшина. 

СТАРШИНА.  Здрастуйте,  Євменовичу! 
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КАЛІСТРАТ.  Здраст>^те. 

СТАРІШША.  Здрастуйте,  Софіє  Миколаевйо! 

СОФІЯ.  Здрастуйте! 

СТАРШИНА.  Хе-хе-хе,  усе  воркуєте  неначе  ті 
голубки. 

КАЛІСТРАТ.  Еге,  час  би  скубтися, . . 

СТАРШША.  Чого  се  ви  за  мною..  .  О,  чай! 
Добре.  Пити  прямо  аж  горить,  неначе  у  пеклі! 

КАЛІСТРАТ.  Усип,  Сохвіе,  чаю  та  і  мені  телг, 
бо  той  прохолов  вже.  (Софія  наливає).  Сідайге, 
Никихфоре  Семеновичу. 

СТАРШИНА.  А  я  отеє  забіг  до  Берка, 
пляшку  квасу  випив  —  не  помога  —  горить.  (Со- 
фія подає  чай  і  сахар  на  тарільці).  Люблю  я  от- 
еє пиїтзо!  Бісові  панн  не  дурні  —  придумають! 

КАЛІСТРАТ.  Кушайте. 

СТАРШИНА.  Як  поживаєте,  Сохвіє  Миколаов 
но? 

СОФІЯ.  Спасибі.  (Голос  за  дверима:  "тітко,  а 
ідіть-лишень  сюди"). 

СОФІЯ.  Либонь  мене  оичуть? 

КАЛІСТРАТ.  Тебе-ж.  Іди.  (Софія  пішла). 

СТАРШИНА.  Добра  штука  отсей  самувар,  до 
усякого  варива:  (пє  чай  і  дуже  дме)  чи  картоп- 
лю зварити,  чи  вареники. . .  О^се  позавчора  Ка- 
тря  і  куліш  варила  в  спмуварі.  Хороша  пггука, 
горшків  не  треба. 


ШІСТРАТ.  Куліш,  кажете? 

СТАРШИНА.  Еге.  Якось,  на  тім  тижневі,  ку- 
пець подарував  мені  півхунта  чаю  —  карбован- 
ця коштує!  так  Катря,  ненароком,  у  помийни- 
діо  і  висипала. 

КАЛІСТРАТ.  Ну,  пропав,  звісно? 

СТАРШИНА.  Як  можна!  Карбованця  коштує, 
та  щоб  пропав!  Вибрали,  прополоскали  гарнень- 
ко, потім  просуїшіли  у  печи,  на  черіні.  Хіба  в 
помийниці  погане  що  чи  як? 

КАЛІСТРАТ.  Та  положим. 

СТАРШИНА.  І  становий  влсе  пив  той  чай  по- 
тім. 

КАЛІСТРАТ.  І  що-ж? 

СТАРШИНА.  Нічого.  Скривив  пику,  плюнув... 
пеприятний,  каже,  скус,  вуня.  А  чим  же  воно  ву- 
пя?  Кислий  дух  чути  трохи,  а  він:  "вуня!''  До- 
гіюльте  ще.  (Подає  стакан).  Неначе  згаса. 

КАЛІСТРАТ.  (Наливає  чай  і  подає).  Кушайто. 

СТАРШГША  (Витираючи  піт).  х\  Антон  такі 
коверзує? 

КАЛІСТРАТ.  (Сідаючи).  Прямо  способу  не 
приберу,  пі,о  з  ним  діяти.  Після  .смерти  матері 
ше  гірш  наважився  проти  мене. 

СТАРШИНА.  І  охота  йому  сперечатися?  Жив 
би  у  купі,  працював,  так-ні.  Одружився  на  най- 
мичці.. . 
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КАЛІСЇРАТ.  Йому  під  масть. 

СТАРШИНА.  Катреіо  моєю  погребував,  а  вона 
дівчина  хоч  і  не  дуже.. .  кхе. . .  за  те-ж  хазяй- 
ського роду. 

ЕАЛІСТРАТ.  Що  з  воза  впало,  то  вже  пропало. 

СТАРШИНА.  Ото-зк  терпить  таку  нужду,  а  ис 
здається. 

ЕАЛІСТРАТ.  Міркувалось:  вижену  з  хати,  — 
побідкається  та  і  онамятається,  але  воно. .  . 

СТАРШИНА.  Упертий,  капостний! 

ЕАЛІСТРАТ.  Від  велрікого  розуму,  що  у  шко- 
лі набрався.  Нічого  людям  робить,  так  школи 
позаводили.  А  на  чортового  вони  батька?  Людей 
нівечить,  від  хазяйства  відбивати. 

СТАРШИНА.  Еге,  вчать,  вчать. . .  а  яшке  і^о- 
го  жити,  коли  взагалі  вчений  люд  піде? 

ЕАЛІСТРАТ.  Босячні  прибавиться.  Яке  ми  ді- 
ло втратили,  га? 

СТАРШШІА.  Що? 

ЕАЛІСТРАТ.  Обчеський  лісок  рублів  за  300 
молена  було  ізняти. 

СТАРШИНА.  А-А-Антон  помішав,  і  купця  са:,і 
гнайшов,  що  дав  дві  тисячі. 

ЕАЛІСТРАТ.  Антон-л^е.  З  рук  вирвав.  Двоє  ві- 
дер горілки  пропало  на  вгощенне  мирові.  Ми-б 
з  вами  рублів  по  тисячі  заробили. 

СТАРШИНА.  Що-ж  подієте,  коли..  . 
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КАЛІСТРАТ.  Або  ось,  каса  мирська  при  воло- 
сти. 

СТАРШИНА.  Чума-б  її  побрала. 

КАЛІСТРАТ.  То  було  до  нас  ідуть  за  допомо- 
гою. . .  позичиш  чоловікові  —  він  у  гарігіу  пору 
за  процента  допоможе  у  роботі,  а  тепер  наГпи:- 
ти  треба,  заплатити. 

СТАРШИНА.  Еге,  йому  іграшки,  а  ми  —  тер- 
пи. 

ІгАЛІСТРАТ.  (Зло).  Ну,  дограється  він! 

СТАРШИНА.  Верховодить  миром  —  тай  край! 
Подозвольте  ще,  коли  ласка.  (Дає  стакана). 

КАЛІСТРАТ.  (Бере).  Яким  миром?  Голить- 
бою!  (Наливає). 

СТАРШИНх\.  За  кожним  днем  усе  більше  схи- 
ляється людей  до  нього.  (Бере  чай).  Спаси'л. 
(Наливає  у  блюдечко,  підносить  до  рота  і  дме). 

КАЛІСТРАТ.  (Хитро).  А  чи  ви  знаєте,  що  не 
сьогодня-завтра  ма-е  бу-ти  ревізія  обчеської 
скрині? 

СТАРШИНА.  (Налагодився  пити  чай).  Га'^ 
(підскакує;  блюдечко  падає  і  розбивається).  Я... 
як. . .  ви. . . 

КАЛІСТРАТ.  (Тихо).  Пропаснрщя  забила.  (Го- 
лосно). Чого  ви  перелякались? 

СТАРШИНА.  (ТЇ)емтягіе).  Господи,  спаси  і  по- 
мрілуй!  (Метушиться  по  хаті). 
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КАЛІСІРі^Т.  Куди-ж  ви,  а  чай? 
СТАРШИНА.  Побілсу  до  Берка  на    одчаіі.  . 
Збиток  вам  причинив,  —  звиніть. 

ЕАЛІСТРАТ.  То  пусте.  Сядьте  та  вкупі  помір- 

і:уЄМО,  то  воно  ЯКОСЬ  І  буДЄ. 

СТАРШИНА.  Се  ви  мене  мов  варом. . . 

МЛІСТРАТ.  Учора  пішов  я  до  Антона,  щоб, 
значиться,  побалакати,  чи  не  опамятається.  С*^- 
дьте-бо. 

СТАРПШНА.  Швидче  кажіть,  ради  Господа. 
(Сідає.). 

КАЛІСТРАЇ.  Попереду  ласкою,  далі  страхати 
почав,  а  він  мені  на  се:  Не  зачіпаііте  мене,  чо 
як  на  те  піде,  то  жалкуватимете  з  старшиною.  Я 
каже,  знаю,  що  він  руки  гріє  коло  мирської  скрл- 
кі,  донесу,  каже,  земському  і  проситиму,  щоб  ре- 
гізію  зробили. 

СТАРШИНА.  Оттака  ловись!  Що;к  його  діяти? 
(підводиться  і  шукає  шадку). 

КАЛІСТРАТ.  Не  хвилюйтесь,  придума^:мо.  Ось 
сідайте. 

СТАРППІНА.  (Сідає).  Що  таке? 

КАЛІСТРАТ.  Треба  діло  так  оборудувати,  ишб 
нам  його  здихатись  навіки,  бо  він  найгірншй  во- 
рог наш. 

СТАРІІИШЛ.  Лютий  ворог!  Як-;ь'е  його  здг, 
хаєшся? 
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ШІСТРАТ.  Ви-се-ле-ніє! 

СТАРШИНА.  Га?  Виселен.. .  Трудна  штука! 

КАЛІСТРАТ.  Чаго?  Тепер  таке  уремя.. .  Треба 
тілько  щоб  де-хто  показав,  що  ніби-то  бунтує  лю- 
дей, підмовляє  непочрітуватії  начальство:  зем- 
ського, старішїну,  станового,  навчає  не  платити 
родати. . .  Написати  такого  приговора. 

СТАРШИНА.  Чого-б  краще!  На  горе  писар  у 
кас  тугий.  От  колиб  се  Качан,  з  тим  в  одну  миті 
можна-б  було  оборудувати. 

КАЛІСТРАТ.  Мир  скаже,  то  і  сей  мусить  напи- 
сати. 

СТАРШИНА.  Е,  коли-б  мир. 

КАЛІСТРАТ.  То  вже  мій  клопіт.  Мир  підма  • 
жемо  горілкою  —  вони  на  дурницю  і  надто  пал- 
кі, а  хто  лишній  —  однпхтути.  Головне  діло,  щоб 
заздалегідь  пустити  по  селу  таку  чутку,  що  ніби 
Аптон  бунтує. 

СТАРШИНА.  Як  же  його? 

КАЛІСТРАТ.  Я  і  се  придумав. 

СТАРШИНА.  А  ну-пу?  Цікаво. 

КАЛІСТРАТ.  Посилаючи  Серьогу  за  вами,  я 
наказав,  щоб  він  привів  сюди  Охріма  з  Трохи- 
мом. 

СТАРШИНА.  Отах  пяниць  ? 

КАЛІСТРАТ.  Еге-ж.  Для  наиіого  заміру  ііоііи 
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іменно  і  потрібні.  Се  такі,  що  за  горілку  і  батька 
па  шибеницю  поведуть. 

СТАРШША.  Вірно,  що  не  пошкодують. 

КАЛІСТРАТ.  Ми  їх  підмогоричимо,  щоб  вонї: 
у  шиньку,  тай  так  по  селу  розпускали  таку  чуг- 
ку,  і  коли  вже  гомін  піде  —  ви  зберете  сході:у, 
капишете  приговора,  щоб  на  виселеннє. 

СТАРШІША.  Гаразд  придумали,  Ш  Богу!  Ко- 
либ  Господь  допоміг  нам,  спровадити  його,  — 
легчеб  і  дихалося.  А  як  земський? 

ЕАЛІСЇРАТ.  Що  земський?  Мирська  воля? 

СТАРШИНА.  Ну  й  голова-ж  у  вас!  А  мені  і 
на  думку  б  таке  не  спало. 

КАЛІСТРАТ.  Охрімови  з  Трохимо:ч  треба  бу- 
де опріч  горілки  де-що  пообіщати,  —  горілког 
ке  обійдешся. 

ХТАРПШНА.  А  що-ж  їм? 

КАЛІСТРАТ.  Ви  пообіщайте  пашиорти,  а.  )і 
грошей,  карбованців  по  три. 

СТАРП1ИНА.  Неможна  їм  пашпортів  дати, 
земський  предписав. 

КАЛІСТРАТ.  Хто-;к  вам  ]Ч)г>()ри'іь,  ифб  в'л^е  і 
дати?  Пообіщати  —  не  дати. 

СТАРШИНх\.  Се  мо;киа,  се  иовсігда  можна! 

(За  коном  чути  голос  Серьоги:  ''В  ногу!  аз-дпп, 
иравой  -  левой,  правой  -  лсвой!'' 

КАЛІСТРАТ.  О',  вже  ідуть!  (нідіимасться).  Тро- 
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ба  заперти  скриню  та  поховати  де-що,  бо  се  такі 
людці,  що  нічим  не  гребують,  аби  поживитись. 
(Запирає  скриню,  дещо  ховає). 

СТАРШИНА.  Цропащі  люде !  . 

ЕАЛІСТРАТ.  Не  проговоріться,  щоб  С'ерьога 
не  зрозумів. 

ЯВА  4. 

Ті-ж,  Охрім,  Трахим  і  позаду  Серьога.  —  Охрім 
і  Трохим  увіходять  по-солдатському. 

СЕРЬОГА.  Смир-но!  В  ряди  строй-ся!  Вот  при- 
вів тобі  єхрейторів  золотой  роти!  Рядова  подтя- 
нись! 

КАЛІСТРАТ.  Здрастуйте... 

ОХРІМ.  Хазяїну  тому,  що  править  у  дому  і  ирп 
том  господинові  нашому  старшині. .  . 

ТРОХИМ.  Начальникові-иечальникові. 

ОХРІМ.  Здравія  ;келаем  і  доброго  здоровя! 

ТРОХИМ.  "Наше  поштеніе. 

СТАРШИНА.  Спасибі. 

СЕРЬОГА.  Молодця,  други  мої! 

КАЛІСТРАТ.  Сідайте  ось  тутечки,  до  столу. 

СЕРЬОГА.  Оправ-ся!  Воль-ио!  Са-дись! 

ОХРІМ.  Сісти  повсігда  ми  можем,  єлселі  когда 
ка  столі  водиться  усякая  разиість  і  вдоволь- 
ствіє.  (Сідає). 
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ТРОХИМ.  З  прилтством.  (Сідас). 
СЕРЬО'ГА.  Хе!.. .  Какі  мої  ехрейтори,  правда 
молодці? 

СТАРШИНА.  (Сміється).  Що  й  говорить! 

КАЛІСТРАТ.  Вам  чого,  чаю  чіт  горілки? 

СЕРЬОГА.  Вони  народ  образований,  так  што.. 

ОХРШ.  Я,  как  зви^шой  до  всякого  питва,  так 
міне  чаю  і. . .  і  горілки,  щоб,  значиться;  как  пун- 
чія!  так  ви  мені  вже.. . 

ТРОХИМ.  І  того  і  другого. 

КАЛІСТРАТ.  Добре,  добре.  (Достає  з  мисника 
горілку  і  закуску  і  ставить  на  стіл). 

СЕРЬОГА.  Зовсім,  как  благородниє  господа 
й  тольки. 

СТАРШИНА.  Чого-бо  ти,  Охріме,  не  балакаєш 
по  людському,  по  простому? 

ОХРІМ.  Потому  що,  значиться,  ми  з  Трохимом 
город ські  люде. . .  не  простії. . .  Одеські. . .  і  у 
втій  самой  Одесті  образувались,  как,  значить,  пов- 
сігда  з  благородним  кумпанством  в  кумпанії  со- 
стояли  і  нам  тенор,  значить,  проста  розмова  не 
йдьоть,  противно! 

ТРОХИМ.  Не  подходить  до  нашой  положенії. 

СЕРЬОГА.  Вони  розговарюють  тольки  по  бла- 
городному, хе-хе-хе. . . 

КАЛКуТРАТ.  Серьога,  налий,  лишень,  їм  чаю. 
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СЕРЬОГА.  Совдовольствів^г,  для  дорогих  при- 
ГіТельов.  (Наливає). 

СТАРШИНА.  Хе  так-бп  сказать:  чоловік  Бо- 
;кеська  твар  і  Бог  дав  йому. . . 

КАЛІСТРАТ.  (Наливає  горілку).  Ну,  будьмо! 
(Пє,  потім  наливає  Старшині  і  другим). 

СТАРШИНА.  На  здоровя. 

ОХРШ.  На  добре  здоровячко ! 

ТРОХИМ.  Кушайте  на  здоровя! 

ОХРІМ.  (Узяв  чарку).  Вот  как  у  нас,  у  Адес- 
тії,  на  набережной. . . 

ТРОХИМ.  Тай  й  у  ночлежному. 

ОХРІМ.  Та  й  у  ночлежному  усякі  розговаріо- 
ють  розговори  про  усяку  политику  по  образован- 
ітому. . 

ТРОХИМ.  На  простой  мові  там  не  можно. 
ОХРІМ.  Нікак  нідзя! 
ТРОХИМ,  у  ночлежний  не  пустять! 
ОХРІМ.  Воно  вчення  требуе. . . 
ТРОХИМ.  Пий  вже. 

ОХРІМ.  Не  перебивай  реч  говорить.  От,  ска- 
;кем :  на  вашой  простой  мові  сто  горілка  або  вод- 
ка,  а  по  образованному  —  мастика! 

СЕРЬОГА.  Ну,  приятель,  ти  тольки  песні  по- 
йош  да  чарку  дерлшга  —  пий! 

ТРОХИМ.  І  я  кажу  —  пий! 
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ОХРЩ.  За  убразованность  і  просвіщеніе  !  (Ви- 
пив). 

КАЛІСТРАЇ.  Пий,  Трохиме! 

ТРОХИМ.  Вудьмо!  За  Адесту!  (Випив).  Кхе.. 

СТАРШИНІ^.  Хто-л{  вас  образованію  вчив? 

СЕРЬОГА.  (Наливає  ^собі  сам).  Ну,  чарочка- 
Еоханочка,  пйоть  военной  чоловєк,  піто-б  це  оа- 
бить  тебя  во  вєк!  (Випив). 

ОХРІМ.  Как  што?  Там  усякая  вам  благородная 
публичность:  там  вам  скубент,  і^охтур,  і  полков- 
ник, і  хранцуз.  (На  протязі  розмови  кладе,  не- 
примітно для  других,  по  кусочку  сахарю  у  ста- 
кан, так  що  наклада  трохи  не  повний). 

ТРОХШІ.  А  більш  усього  —  крек! 

КАЛІСТРАТ.  Ще  по  чарці!  (Наливає). 

ОХРШ.  Хоч  і  по  парці,  то  я  зовдовольствіем. 

ТРОХИМ.  Про  меня  хоч  і  по  три.  (Усі  пють). 

СЕРЬОГА.  Чай  ваш  прохолов  вже. 

ТРОХИМ.  Плювать! 

СТАРШИНА.  Чудесне  питво  —  чай!  (Пе). 
КАЛІСТРАТ.  (Наливає).  Ну,  ш,е  до  чаю.  (Дає 
усім). 

ОХРІМ:  По  старому,  как  говориться,  звичаю 
повсігда  пють  до  чаю. 

ТРОХИМ.  А  після  чаю,  теж  по  звичаю!  (Вер'^ 
сахар  лсменею  і  кидає  у  .стакан.  Калістрат  серди- 
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то  позирнув,  узяв  тарілку  з  сахаром  і  одніс  > 
мисник). 

ОХРВІ.  Вот  как  у  нас  у  Адесті  —  прнйдьош  у 
трахтьор  "бенлой  ленбедь". . . 

КАЛІСТРАТ.  (Сідаючи  біля  старшини.  Тихо.) 
-Треба  їх  підмогоричити. 

СТАРШИНА.  А  так,  так. . .  звісно.  (Шешіугь  - 
ся). 

СЕРЬОГА.  (Про  себе).  Якісь  то  секрети?  Ан- 
тиресно.  (Прислухається). 

О'ХРШ.  Зараз  потребуєш  пару  чайов  марма- 
зелю!.. . 

ТРОХИМ.  Заведеш  машину.. .  (Тихо).  Охрьо- 
ша,  чого  він  нас  закликав? 

ОХРВІ.  (Тихо).  Чорт  його  зна!  —  То,  було  й 
на  очі  не  підпуска,  а  тепер  перші  гості.  Мабудь 
запевнився,  п];о  образованні  —  не  мужики! 

ТРОХИМ.  І  я  так  думаю. 

КАЛІСТРАТ.  Пийте-ж!  (Ті  шоть). 

СТАРШИНА.  (До  Охрима  з  Трохимом).  Ска- 
лсіть  мені,  чого  ви  одбились  од  дому,  од  хазяй- 
ства?. . .  І  хороші  ви,  так  будем  говорити,  люде; 
а  розпустилися  зовсім.  Нехай  висе  Трохим,  а  в 
тебе-лг  жінка,  діти,  земелька  єсть,  наділ,  хата 
своя,  а  ти  покинув  хазяйство? 

ОХРІМ.  Не  можу  я  хазяйнувати  —  нету  рощо- 
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ТРОХИМ.  Нікогорого! 

КАЛІС1ТАТ.  Як  то  так? 

О'ХРІМ.  Так,  нету  тай  годі!.. .  Я  робив,  хазя- 
їнував  поки  дурной  був,  а  как  образувався,  так  і 
повидів. . . 

ТРОХИМ.  Що  нікогорого  рощоту! 

СТАРШИНА.  Жінка  влсе  скілько  разів  прихо- 
дила скаржитись  на  тебе. 

ОХРВІ.  Жінка,  кажете?  (Захльобнувся  чаєм) 
Пес... 

СТАРШИНА.  Еге,  твоя  жінка. 

ТРОХИМ.  Плювать!  (Калістрат  з  старшиною 
шепчуться). 

ОХРІМ.  Подумайте  самі,  какой  мені  рощот? 
Мамаша  мої  ще  живі,  брат-салдат,  ну,  от  я  й  ду- 
маю: коли-б  усе  те  хазяйство  та  було  мойо  то-б 
так,  я  й  трудився-б. . .  Я  перш  робив,  ждав,  що 
Бог  дасть,  мамаша  помруть,  брат  помрьот  —  буду 
л  один  собі  хазяін,  —  ну,  а  потім  повидів  що  ст« 
пщстя  міні  не  судилось.. .  когда  ще  я  діждусь  тп- 
10  щасливого  часу,  що  вони  поздихають!.,  ну  і 
]махнув  рукою.  . 

ТРОХИМ.  І  во  первих,  не  про  нас  чорна  ро- 
бота. 

СЕРЬОГА.  Хе!  Молодця  Охрім,  —  хфилософ 
да  й  тольки ! 

КАЛІСТРАТ.  (Старшині  тихо).  Серьога  міит. 


СТАРШИНА.  (Тихо).  Пошіть  куди  небудь. 
(Балакають). 

КАЛІСТРАТ.  Серього,  налий  по  чарці. 

СЕРЬОГА.  Можна,  сколько  вгодно.  (Налива»:; 
пють  усі  опріч  Калістрата  і  Старппши).  Виднш, 
брат,  што  значить  образованая,  городськал  пу- 
блйка?  —  зовсім  другой  сорт,  как  деревенськал! 

ОХРІМ.  (З  жалем).  Как  подивлюсь  я  на  на- 
ших мужичків,  таїс  прямо  душа  боліє,  що  у  них 
пікоторого  поніманія  в  образованности! 

СЕРЬОГА.  Верно! 

ТРОХИМ.  Ноч  без  маяка. 

КАЛІСТРАТ.  А  ви  вже  зовсім  як  образованпі, 
благородні?  Хе— хе-хе.. . 

ОХРІМ.  Я,  хвалити  Бога  вже  пять  годов, 
как  по  всяких  городах  буваю. . .  у  Адестії  у  ме- 
ня  приятелі,  не  какіє-нибудь,  а  усякая  публи- 
чность,  как  свої  люде,  однаково.  Прийдеш  у  ноч- 
лелший  —  душа  радіє,  неначе  в  рай!  і  там  тіб<^. 
усякое  образованіе  і  вдоволствіє. 

ТРОХИМ.  Да  й  по  етапу  когда  йдьопі,  то  багато 
де-чому  образуешся. 

СЕРЬОГА.  А  ви  й  по  етапу  ходили? 

ОХРІМ.  (Гордо).  А  как  же!  Ви  може  думаєте, 
шо  так  вам  усякой  можеть  і  по  етапу  пойтить? 
Шкогда! 

ТРОХРІМ.  Охотників  багато-б  знайшлось! 
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ОХРШ.  От  л  за  сібя  скажу:  хвашіти  Бога,  вже 
чотирі  рази  етапом  ходив,  —  на  всяких  переси- 
льних пунктах  побував. 

ТРОХИМ.  Не  бреши  —  три! 

ОХРШ.  Чотирі! 

ТРОХИМ.  Три! 

ОХРШ.  Чотирі,  —  кажу! 

ТРОХИЙІ.  Кажу,  —  три,  не  завдавайся  па  аіь 
драцит! 

ОХРВІ.  Ти  три,  а  я  чотирі! 

ТРОХИМ.  І  ти  —  три. 

ОХРШ.  (Вихвачує  з  халяви  кінжала).  Брох- 
иі  мені  завдавати!  (заміряється). 

СЕРЬОГА.  (Хапає  за  руку).  Не  шали,  при- 
ятель! 

ЕАЛІОТРАТ.  Не  сваріться-бо! 

СТАРШИНА.  За  се  можна  і  притикола! 

ОХРШ.  Пуш,ай  не  завдайоть  брехні:  коли  го- 
ворю що  чотирі,  то  —  чотирі! 

ТРОХИМ.  Нехай  і  чотирі.  (Тихо).  Врьоть  — 
три.  Хвалько  поганий! 

ОХРШ.  Ех,  Калістрате,  хороший  ти  чоловік, 
Ліаль  що  без  образованія  тілько! 

КАЛІСТРАТ.  (Сміючись)  Де  В5ке  нам! 

ОХРШ.  І  гарно  тут  у  тебе.. .  усякії  вдоволь- 
вольствія  на  столі. ..  і  зовсім  би  неначе  у  нас, 


у  Адестії,  у  трахтьорі,  у  "белому  ленбеді/' 
іолько  шкода  що. . . 

ТРОХИМ.  Мармазелі  та  машини  нема. 

КАЛІСТРАТ.  А  то-б  що? 

ОХРШ.  Зовсім  як  в  Адестії. .  .  коли-б  ще  Мсі- 
шина,  мармазеля. . .  завів  і  гуляй' 

ТРОХИМ.  Ги-ги-ги...  чудесно! 

СЕРЬОГА.  Вот  у  меня  лучче  всякої  машини. 
(Показує  гармонію). 

ОХРІМ.  Серьога,  товарищу  вврной,  розвадц 
розвесели  душу! 

СЕРЬОГА.  Можна.  Каку  вам?  (Робить  цигар- 
ку й  закурює). 

ОХРШ.  Заграй  про  нашу  рідную  Адесту. .  . 

СЕРЬОГА.  Для  приятелів  совдовольствіем ! 

КАЛІСТРАТ.  (Тихо).  Ну,  заведуть  тепер  на  ці- 
лий день. 

СТАРШИНА.  (Теж).  Та  нехай  вже,  коли  ири- 
звали. 

ОХРІМ.  Серьога,  починай! 
ТРОХИМ.  ВаляГі! 

СЕРЬОГА.  Ідьоть!  (Гра^,.  Охрім  і  Трохим  спі- 
вають) : 

Жив  я  в  городі  в  АДЄ€ТІ, 
Там  дівчонку  полюбил, 
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Там  з  милашечкой  уместі, 
Там  в  трахтьорі  чай  я  пив, 
Там  в  ночлежному  з  Трохимом 
Познакомила  судьба; 
Там  горілочку  грахвином 
Пили  вместі  ми  до  дна! 
Лежим  з  ним  ди  на  топчані, 
Курим  трубку  з  тютюном, 
А  в  кармані  три  копейкі, 
Три  копейкі  серебром! 
Ми  на  тії  три  копійки 
Прогуляли  цілу  ноч,' 
А  потім  судьба  злодейка 
З  пганку  викинула  прочі 
А  на  вулиці  нещасних, 
Нас  обход  позабирав 
І  з  Трохимом  по  етапу 
Із  Адесту  нас  погнав! 

ОХРІМ.  Е!...  АдЄ'Ст!  Город  наш  разлюблен- 
ной! 

ТРОХИМ.  Прямо  летів-би  туди!  (Схліпуючті, 
витирає  очі). 

СЕРЬОГА.  Молодця  ребята!  (Про  себе).  Я  ви- 
жу  што  я  тут  лишній.  Калістрат  штось  затівает. 
—  Хм. . .  Надо  пуститься  на  воєнную  хитрость. 
(Вииивас  чарку  горілки  і  вдає  з  себе  пяного,  хп- 
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їаеться).  Люблю,  брат}^ха,  тебя!  (Цілує  Каліс- 
трата) . 

КАЛІСТРАТ.  Одвлжіїсь! 

ОХРІМ.  (Те-ж  хоче  поцілувати  Калістрата). 
Ііалістрате,  я  думав,  що  ти  падлець,  —  а. . .  а  ти 
хороший  чоловік! 

КАЛІСТРАТ.  Не  треба,  я  не  люблю  цілуватись! 

ТРОХИМ.  То  й  плювать! 

ОХРІМ.  я  ось  кого  поцілую.. .  Серьогу  поці- 
лую. (Цілує).  Серього,  люблю  тебя...  дай  щь 
гарку.  (Серьога  дає  цигарку,  що  сам  курив,  0- 
хрім  потім  дає  Трохимові,  а  той  знов  Охрімові). 

ТРОХИМ.  І  я  поцілую.  (Цілує). 

СЕРЬОГА.  (Скидає  з  себе  пінжак  і  кладе  його 
під  голову  на  лаву  біля  середніх  дверей).  Послі 
л:аркого  страженія  полагається  й  отдих  (ліг), 
так  .сказать,  дньовка. 

КАЛІСТРАТ.  Ти-б  ішов  в  сіни  або  іі  садок! 

СЕРЬОГА.  Міне  харошо  і  здєсь.  (Трохи  зго- 
дом ніби  захріп). 

СТАРШИНА.  (Голосно).  Нехай  чоловік  засие, 
одпочине.  (Тихо).  Хай  вже  —  аби  спав! 

ОХРІМ.  Калістрате!  І  чого  бо  ти  тут  сндииі  на 
селі? 

ІШІІСТРАТ.  Ащо? 

ОХРІМ.  Ходізі  з  нами  в  Адесту  —  не  ;к.алкува- 
тимеш.  Там  тобі  і  хранцуз  і  креь*..  . 
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ТРОХИМ.  По  етапу  пройдешся. 

КАЛІСТРАТ.  Ось  краще  слухайте  мене.  (Не  ду- 
же голосно).  Хочете  заробити? 

ОХРІМ.  А  чого-л{,  тілько  яка  робота? 

ТРОХИМ.  Еогда  чорна,  то  Господь  з  нею ! 

КАЛІСТРАТ.  Робота  язиком. 

ОХРВІ.  Се  сколько  завгодно! 

ТРОХИМ.  Язиком  молша! 

КАЛІСТРАТ.  Ходімте  сюди,  Никихфоре  Семе- 
новичу, ходімте,  там  безпечнійше.  (Ідуть  у  боко- 
ві двері). 

СЕРЬОГА.  (Трохи  згодом  підводиться).  Хм..  . 
Пашли!  Ну  і  вумнал  бестія  єтот  Калістрат  —  не 
проведьош!  Видно,  піто  братуха  штось  то  заті- 
ваеть,  по  што  іменно?  У  меня  єсть  такоє  сумле- 
ніс,  што  Калістратушка  з  старшиною  хочуть  изде- 
лать  внезапное  нападеніе  на  неприятеля,  —  на 
Антона.  То,  бувало,  Охріма  з  Трохимом  до  двору 
не  допускав,  а  тепер  вгащаїть  їх,  как  своїх  при- 
ятаїів.  Н-да. .  .  Ну-ка,  станем  ми  на  наблюда- 
тельной  пост,  да  чи  не  по дсл ухаєм  чого?  (Стає 
коло  дверей,  поклав  палець  на  губи  і  слухає). 
Так  і  єсть:  тайной  заговор  —  отгадав!  Внезапноє 
і  стремительное  нападеніє  на  неприятельской  ла- 
герь!  Узятіе  у  плен  Антона.  Хм.. .  Но  што  іменно 
з  ним  хочуть  іздєлать  —  не  розберу!  Надо  бу- 
дить распросить  етих  пянип^).  Братуха  обіщаєт 
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їм  по  чотирі  рубля.  Торгуються.  . .  Чистая  діїї- 
ломатія  да  й  тольки.  Старшша  говорить,  што, 
папгаорти  їм  дасть. . .  Про  якой-то  бунт  говорють. 
Ідуть!  Тепер  опять  на  пшийонський  пост.  (Лягас 
на  лаві  і  хропе). 

ЯВА  5. 

Серьога,  Налістрат,  Старшина,  Охрім  і  Трохим. 
(Охрім  і  Трохим  хитаються). 

ОХРІМ.  Ми  усякеє  дсло  молсемо  до  діла  дове- 
сти і  образованность  подпустись. 

ТРОХШІ.  Образуем  —  он  як! 

СТАРШИНА.  Не  кричіть-бо ! 

КАЛІСТРАТ.  Безпепшо,  чуєте  якого  хропака 
завдає? 

ОХРІМ.  Нам  не  страшно.. .  нам  наплювати!.. 

ТРО'ХИМ.  Сколько  завгодно! 

ОХРІМ.  (Підійпіов  до  столу,  наливає  і  пє)  — 
Только  щоб  і  ви  по  чести,  по  совісти! 

ТРОХИМ.  Без  мошенства!  (Те-ж  не). 

КАЛІСТРАТ.  Обманювати  не  буду. 

ОХРІМ.  Щоб  пашпорти  нам  були. 

ТРОХИМ.  На  казьонний  щот. 

СТАРШИНА.  Сказав  же,  що  будуть. 

ОХРІМ.  Хоч  воно  плювать  на  пашпорти!..  нам 
аби  до  Адесту,  а  там  не  страшно.  З  Адесту  и  л:о 
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етапу  не  страшно. . .  А  без  пашпорта  так,  пож«ь 
луй,  дійдеш  до  Терашлолю  тольки,  та  зараз  з  де- 
сш];ьким  і  назад,  а  вже  как  з  десяцьким  йти. . . 

ТРОХИМ.  Одно  огорченіе. 

ОХРШ.  По  етапу  —  другой  разговор. 

ТРОХИМ.  По  етапу  повсігда  зовдовольсвіем. 

СТАРПШНА.  Зробіть  тілько  діло,  я  иачиорти 
дам. 

ТРОХИМ.  Йа  казьонннй  щот ! 
СТАРПШНА.  Брехати  не  буду,  —  на  те  я  нл- 
чальник. 

ОХРІМ.  Дорогой  моїї,  начальники  самі,  великі 
брехуни  у  светі. 

ТРОХИМ.  Як  скакунці  у  Адесті! 

СТАРШИНА.  Я  не  з  таких. 

МЛІСТРАТ.  Умовились  лсе  і  край. 

ОХРВІ.  І  ви  теж,  як  по  договору:  —  нам  з 
Трошой  по  чотирі  рублі  на  дорогу. . .  по  чести 

ТТОХИМ.  Без  нікотораго  мошенства. 

СЕРЬОГА.  (Тихо).  Шчого  не  пойму! 

КАЛІСТРАТ.  Як  що  оборудуете  діло,  то  я  ще 
вам  опріч  того,  що  обіщав,  подякую. 

ОХРІМ.  Значить,  скалсемо.. .  скрозь  скалшмо... 
по  чести.. .  БунтоБщик,  значить..  .  Земського  не 
треба,  станового  по  шиї, . . 

СТАРШИНА.  Так,  так. 

,'ІТОХИМ.  Старшину  по  морді!  (Заміряються). 
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СТАРШИНА.  (Одхиллеться).  Ну-ну,  ти! 
ОХРВІ.  Податі  не  платити.. .  усяке  не  потріб.. 
ТРОХИМ.  Аптаи-и! 

ОХРШ.  Бонджур!  (Наливає).  Ти,  Калісграге, 
ке  думай,  що  нам  твоя  горілка  треба?  Ми  у  Адес- 
ті  не  таку  пемо,  ми  тольки  как  чеснії  люде  —  по 
совісти.  (Пб). 

ТРОХИМ,  (пє).  По  настоящой! 

СЕРЬОГА.  (тихо).  Якась  тонкая  политика! 

КАЛІСТРАТ.  Ну,  годі,  годі!  (Будить  Серьогу  ). 
Серього,  Серього!  (той  ніби  сонний,  щось  бормо- 
че). 

СТАРНШНА.  Не  чіпайте,  нехай  спить! 
КАЛІСТРАТ.  Чого  він  розлігся!  Серього!  (Бу- 
дить). 

ОХРВІ.  Сергію  евменовичу,  голубе  мій. . .  Ва- 
ше благородіє. . .  товарищу  дорогой,  уставай  ті« 
значить. , . 

ТРОХИМ.  Впнемо. 

СЕРЬОГА.  (Підіймається,  щютирас  очі  і  по- 
зіхає). Е.. .  так  ва;кно  задрімав.  Ну  што  здєсь? 

ОХРІМ.  Серього. . .  люблю  я  тебя,  Серього ! 
Серього,  пойдьом  з  нами  у  Адесту. . .  ти  там  у  зо- 
лотій роті  первой  чоловік  будеш.. .  Серього,  вп- 
пем!  (Наливає). 

ТРОХШІ.  Світа  побачйиі! 
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КАЛІСТРАТ.  Проведи  їх,  Серього,  щоб  часом 
собаки  не  покусали. 

ОХРШ.  Не  безпокойтеся,  ми  од  усякої  собаки 
сдгризьомся. 

ТРОХИМ.  Ми  личности  неприкосновеннії. 

СЕРЬОГА.  (Випив).  Ну,  єхрейтори,  слушать 
команду! 

ТРОХИМ;  Можемо. 

СЕРЬОГА.  В  ряди  —  строй-ся!  Полуборот  на 
ле-во! 

ОХРВІ.  (Подає  руку  Калістратові).  До  сніда- 
данія! 

КАЛІСТРАТ.  Прощайте!  (Нехотючи  подає  ру- 

ТРОХИМ.  Бонджур.  (Подає  руку  і  старшині). 

СТАРШИНА.  Прощавайте! 

СЕРЬОГА.  Ну,  рядова,  по дтянись!  Песельни- 
ки  наперьод!  Полуборот  на  ле-во!  Правую  ногу 
уперьод,  шагом  арш!  аз-два!  аз-два!...  правой- 
левой,  правой-левой!  (Пішли  з  піснею). 

СТАРШИНА.  Хе-хе-хе. . .  По  муштрі,  мої] 
справді  воєнні. 

КАЛІСТРАТ.  Так  діло  оборудуємо,  що  й  не  ог- 
лядиться! А  сі  пяниці  аж  затанщовали,  почув- 
ши за  пачпорти.. .  хе-хе-хе.. .  Як  то  вони  тоді 
затанцюють,  як  ви  їм  дулю  замість  пачпортів  да- 
сьте?  (Регоче). 
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СТАРШИНА.  Кумедія  буде!  Образовані!  Хе- 
хе-хе,. . 

(Обидва  скілько  часу  регочуть). 
ЯВА  6. 

Ті-ж  і  Ганна.  (Несміливо  увіходить). 

ГАННА.  (Заплакана.)  Здрастуйте! 

КАЛІСТРАТ.  А-а!  Здрас-туй-те! 

СТАРШИНА.  Здорова. 

КАЛІСТРАТ.  Що  скажеш? 

ГАННА.  До  вас  прийшла. 

КАЛІСТРАТ.  Бачу,  ш,о  до  мене,  —  спасибі' 
(Кланяється). 

ГАННА.  Дитинка  померла. 

СТАРПШНА.  (Зітхає).  Царство  небесне!  (під- 
водить очі  в  гору). 

КАЛІСТРАТ.  Поховаєте,  коли  померла. 

ГАННА.  (Ва;кко).  Запом. . .  (Плаче).  Запомо- 
жіть. . .  ні  за  ш,о  поховати. 

КАЛІСТРАТ.  То  вже  не  моя  печаль. 

СТАРШИНА.  Чія  дитина  —  того  і  клопіт. 

ГАННА.  Бнагаю  вас,  запоможіть.. .  карбован- 
ців зо  три.. . 

КАЛІСТРАТ.  Хе-хе-хе.  .,А  хіому-лс  Антон  не 
прийшов,  а  тебе  послав? 
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ГАННА.  Він  не  знає,  л  тихенько  од  нього  пі- 
шла, щоб  не  сердився. . .  він  не  велів. 

КАЛІСТРАТ.  Не  велів?  Так  чого-ж  ти  прийшла, 
ТОЛЕ  не  велів? 

ГАННА.  Що  робити?  Горе  погнало. 

КАЛІСТРАТ.  Чуєте,  Никихворе  Семеновичу; 
'*не  велів!"  Гордує.  Хм...  Штука!  Він  гордує 
>шою,  гребує  старшим  братом,  а  я  допомагай  йо- 
му! 

СТАРШИНА.  А  так-так,  коли  гордує. 

КАЛІСТРАТ.  Нехай  сам  прийде,  та  вклонить- 
ся, або-ж  хай  повернеться  до  своїх  приятелів, 
котрих  настановляє  проти  мене. 

СТАРІПИНА.  Звісно,  хай  прийде,  попросить 
прош,ення  у  брата,  він  же  менчий. 

ГАННА.  Я  до  сього  не  мішаюсь. 

КАЛІСТРАТ.  Не  мішаєшся?  Ти-ж  жінка,  то  ко- 
ли  бачиш,  п^о  він  дуріє,  повинна  напутити  його, 
уговорити. 

СТАРШИНА.  Ну-да. 

ГАННА.  Я  не  за  тим  прийшла,  щоб. . . 

КАЛІСТРАТ.  Не  доставало,  щоб  я  сам  прийшов 
до  нього,  вклонився  йому. 

ГАННА.  Се  я  вас  прошу. . .  я  верну  вам. . .  У 
позику  прошу. . .  Зароблю  де-небудь  і  верну  - 
він  не  знатиме. 

КАЛІСТРАТ.  Вернеш?  ~  Жди. 


ГАННА.  Присягаюсь,  що  верну! 

СТАРШИНА,  Подивлюсь  я  на  твого  Антона  та 
й  дивуюся:  чоловік  розумний,  не  пяниця,  а  до  ха- 
зяйства його  бракує.  Поводиться  з  усякою  там 
иіантрапою.  Покаявсяб  перед  Калістрагом,  узяв- 
СлЯб  за  розум  —  і  бідности  не  знав  би,  а  то. . . 

КАЛІСТРАТ.  Дума,  бачите,  що  повні  ясла 
вклоняться  голодній  скотині.  Хе-хе-хе. . . 

ГАННА.  (На  вколюиіках).  Калістрате,  браті- 
ку,  батечку  рідний. . .  згляньтесь  на  Бога,  запо- 
можіть, —  я  вам  оддячу. 

КАЛІСТРАТ.  Тієї  дяки  від  Антона  і  надто. 

ЯВА  7. 

Тіж  і  Серьога.  (Увіходить  і  нишком  стає  біля 
дверей,  коло  мисника). 

ГАННА.  Мені  щоб  дитинку  поховати.  (Кла- 
няється). Змилуґітесь. . .  У  вас  же  свої  діточки.  .  . 
Позичте,  зарятуйте. 

КАЛІСТРАТ.  Я  у  позику  не  даю  —  я  здир- 
шик.  (Достає  гаманець  з  кишені). 

ГАННА.  (Радо).  Пошли  вам  Господи  чого  ба- 
жаєте.. .  Сієї  допомоги  я  ніколи  не  забуду! 

КАЛІСТРАТ.  На,  л{ертвую  на  погребеніе. 

ГАННА.  Спасибі  вам,  нех...  (бере)  І'ри- 
вен..?!  (Душуть  сльози).  Щож  я  з  ним  зроблю? 
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Не  жартуйте,  пожалійте. . .  хоч  карбованцем  до- 
поможіть. 

КАЛІСТРАТ.  Нема.  Ото  бери  —  жертвую.. . 
СЕРЬОГА.  (Підходить  до  Ганни  і  підіймає  її). 
Встань! 

ГАННА.  (Піднялась,  кидає  гривинника  Калі- 
стратові  в  вічі).  На  полуду  візьми  собі,  РСаїие 
проклятий! 

ЕАЛІСТРАТ.  (Піднявся).  Що  таке?! 

СЕРЬОГА.  Каїн,  да  іщо  по  послідній  моді!  А 
ти,  дура,  перед  ким  на  вколюшках  стоїш,  кого  ти 
просиш? 

КАЛІСТРАТ.  Гляди  мені,  ти! 

ГАННА.  Я  думала,  що  він  чоловік,  хоч  крихта 
жалю  знайдеться.. .  а  він  гірш  хижої  звірюки! 

МЛІСТРАТ.  Ти  у  моїй  хаті,  та  ще. . .  Геть 
к  бісу! 

СЕРЬОГА.  (Спокійно).  Стой,  брат,  не  шали: 
не  в  твоїй,  а  в  нашій! 

ГАННА.  (Плаче  і  хоче  йти).  Прощай,  бодай 
тобі  так  легко. . . 

СЕРЬОГА.  (Вдержує  її).  Падажди,  не  ходи! 
(Іде  на  середину  кону,  здіймає  з  себе  часи  і  ди- 
виться на  них.  Зітхаючи.  Чуло).  На  призовій 
^'трільбі  ні  одного  промаху  не  дал,  усі  пулі  в  ціль 
попал.  За  отличную  стрільбу  нервую  царскую 
призу  получив. . .  Беріг. . .  дорожче  как  глаз  свой 
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беріг,  а  тепер  розтаться  іірийдеться.  (Довго  ди- 
биться на  часи,  важко  зітхає,  цілує  і  дає  Ганні). 
На,  —  возьми.  Неси  до  Берка. . .  много  не  дасть, 
а  рублів  6 — 7  возьмьош. 

ГАННА.  Серього...  братику!  (Хоче  поцілува- 
ти руку).  —  Спасибі.! 

СЕРЬОГА.  Проч..  .  Без  разговоров!  Ну,  на  лс- 
БО  кругом,  хворсірованним  маршом,  арш!  (Бере  її 
за  плечі  і  веде  до  дверей).  Тольки  молчать  мені^ 
Штоб  Антон,  етот  Авель,  не  знал',  чуєш?  А  я  за- 
раз прийду  псалтиря  читать.  (Ганна  піпша.  — 
Серьога  дивиться  на  Еалістрата).  Ех!  (Хитає  го- 
ловою). А  іщо  брат!  Каїн!  (Підходить  до  столу 
і  пє).  За  упокой  душі  новопреставленного  младем- 
ия  Григорія! 

КАЛІСТРАТ.  Ти-ж  се  як,  по  одній  стежці  з  Аіі- 
тоном  чи  що? 

СЕРЬОГА.  Но  какой  стежці  я  найду,  моє  діло! 
і\  воєнний  чоловік,  для  меня  усі  дороги  СВОбОДІІІ 
~  любую  вибірай..  .  і  ти  мінє  не  указ! 

СТАРПШНА.  Не  салдацьке,  Серього,  у  тебе 
серце! 

СЕРЬОГА.  Да  і  не  вовче!..  . 

КА^ИСТРАТ.  Жартуй,  та  дивись,  щоб  не  дове- 
лось плакати,  —  к  чортовій  матери  на  простір  і 
тебе  випхаю! 
/   СЕРЬОГА.  Мепя?!  ПІаліші,  брат!  Я    тобі  по 
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Анїон.  Я  царю  і  отечеству  служив,  кі>об  проли- 
вал! 

КАЛІСТРАТ.  Велика  цяця,  як  слушш! 

СЕРЬОГА.  Єжєлі  іііто,  так  подавай  міне  мою 
часть  і  плювать! 

КАЛІСТРАТ.  Осе  бачив?  (Показує  дулю). 

СЕРЬОГА.  ПоЛіалуста,  посмотрі  на  єто.  (По- 
казує дві).  Я,  брат,  не  буду  з  тобой  і  разгаварю- 
вать,  —  я  прямо  до  Военнаго  ІМинистра! 

СТАРШІША.  (Тихо).  Ач  куди  хвата!  Що  ль 
справді?  (Голосно).  Заспокойтесь,  чого  ви? 

КАЛІСТРАТ.  Глянь,  наважились  тринькати  до- 
бро? 

СЕРЬОГА.  До  того,  що  я  часи  дал  —  тобі 
зась!  Не  твоє  —  своє  дав,  у  царя  заслужив!  (Пє). 
Єх  ти,  волк  хищной!  Собака!!  Камчадал! 

КАЛІСТРАТ.  Та  я  тобі!  (Хоче  кинутись  на  По- 
10,  але  старшина  придержує). 

СТАРШИНА.  0^  бо  заспокоГітесь! 

СЕРЬОГА.  (І'розить  пальцем).  Не  піажі' Ру- 
ки короткії  (Гордо).  Сто  видиш?  (Показує  па 
значок  за  стрільбу).  Тож-то.  Ну-с!  (Надів  кар- 
туз), Отправимся  па  похоронное  торжество.  (Чу- 
ло), Здбсь  горілка,  чай,  веселля,  а  тт:  голод, 
смерть  і  сльози!  Негодяй!  (Хутко  подався). 
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КАЛІСЇРАТ.  (Бб  кулаком  об  стіл  так,  що  ст^ь 
кан  падає).  Мм.. .  Іроде!! 

Завіса. 


ДІЯ  III. 

Середина  волости.  Двері  з  боків;  прямо  вікна.  Иа 
переді  кону,  з  боку,  стіл  напятий  червоним  або 
зеленим  сукном,  на  столі  усяка  писарська 
приму  сія. 

ЯВА  1. 

Писар  і  сторож.  (Писар  сидить  біля  столу,  роз- 
глядає бумаги;  сторож  на  лаві,  біля  середних 
дверей). 

ПИСАР.  (Згодом).  Старшина  був  у  волости? 

СТОРОЖ.  (Піднявся).  Були.  З  Калістратом 
(звменовичом  щось  тут  усе  радились  довгенько,  а 
далі  пішли.  Говорили,  що  зараз  вернуться. . .  Я 
іі  забув!  Наказували,  щоб  і  ви  приходили  до  них. 

ПИСАР.  Куди? 

СТОРОЖ.  Звісно,  до  Берка.  (Одчиняються  две- 
рі і  Де-ХТО  з  людей  хоче  увійти,  сторож  ЕТїДаі.їЬ- 

€Я  до  дверей).  Нидзя,  ждіть  коло  волости.  Покли- 
чуть, як  треба  буде! 


08 


ГОЛОС.  (Зза  дверей).  Так  мені  у  иріісутствіе 
їреба! 
СТОРОЖ.  Ка^ку,  ніїдзя! 
ГОЛОС.  Як  то  нидзя,  коли  діло? 
ПИСАР.  Чому  тії  не  пускаєш? 
СТОРОЖ.  Не  велено.  ^ 

ГОЛОСИ.  Що  він  порядки  заводить?  Як  іо  таї;, 
щоб  у  волость  та  не  молша?  А  коли  діло  е? 

СТОРОЖ.  Ну  й  народ!  Як  нидзя,  так,  значить- 
ся, й  нидзя!  Начальство  приказ  такий  дало!  (Д^з* 
хто  преться  у  двері,  Сторож  випихає).  О  дійди  од 
гріха!  Геть  краще  од  дверей,  бо.. . 

ГОЛОСИ.  Бо  що?  Що  се  таке  справді?  Сходку 
назначили,  а  не  впускають!  Мені  діло  до  волостп! 

СТОРОЖ.  Ет!  (Піднявши  ціпок,  так  ніби  хоч^ 
вдарити,  випхав  людей).  Самоволство  тай  годі! 

ГОЛОС.  ІІо  якому  се  праву? 

СТОРОЖ.  Ще  й  огризається!  Ось,  право,  ба- 
чиш? (Показує  ломаку).  Послідняго  дуже  штоіг- 
хає  у  потилищо).  Геть,  кажу!  (Виходить  і  причи- 
няє за  собою  двері.  За  лаштунками  чути  голоси 
людей:  "Се-ж  не  по  закону!  На  те  волость.  ЗІеііі 
до  писаря  треба!  Сього  ще  не  було''). 

ГОЛОС  СТОРОЖА.  Я  не  звістен  об  тім  —  Стар 
шина  знає!  Одійди  од  гріха!  Так  наказано. 

ГОЛОС  СЕРЬОГИ.  Што-ж,  што  наказано? 

ГОЛОС  СТОРОЖА.  То  і  не  лізь! 
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голос  СЕРЬОГИ.  ШаліішІ 
ШІСАР.  Сергій  іде.  (Усміхаючись).  Сього  не 
зупиниш. 

ГОЛОС  СТОРОЖА.  Підожди,  старшина  прий- 
де, розрішить,  тоді  й  підеш,  а  тепер  —  не  лізь, 
не  можна! 

ГОЛОС  СЕРЬОГИ.  Слирно!  З  ким  ги  губу  рос- 
пускаїш?  Ти  знаєш,  што  я  старшой  унтерцер 
Тмутарак&ського  полку! 

СТОРОЖ.  То  що  як  старшой? 

СЕРЬОГА.  Найшов  бон,  скотина!  (Чути  співав* 
"чорная  карета"). 

ГОЛОСИ  ЛЮДЕЙ.  Що  значить  москаль!  Йому 
плювать!  Еге,  сей  скрізь  доступиться! 

ГОЛОС  СТОРОЖА.  Свинею  лізе! 

ЯВА  2. 

Писар  і  Серьога  (увіходить  співаючи). 

ПИСАР.  Ти  що-;к  се?  Куди  прийшов? 

СЕРЬОГА.  Вашому  благородію,  Василю  Пе- 
тровичу, здравія  желаем  і. . .  иашее  найншкающеи 
(Подає  руку).  Сирашуете,  куда  прийшов?  Конеш- 
но,  у  іюлосное  заведеніс. . .  чи  то  учрелоденіе,  а 
прийшов  я  сюда  поськать  братня  старшова,  ІСалі- 
стратушку,  штоб  амушічпис  і  прпварочіше  долу- 
чить з  нього. 
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1ШСАР.  От  ти:  са.ідат,  унтер^офщср,  а  вві^і- 
лпвости  не  знаєш! 

СЕРЬОГА.  У  которіхм  разі? 
ПИСАР.  Не  повалсаеш  сельського  правлепія,  у- 
Бійшов  сюди  ніби  у  шинок,  з  піснею. 

СЕРЬОГА.  Ех,  Василь  Петрович,  дорогой  мой! 
^1  так  нонімаю :  краще  в  єтом  заведенії  пєсні  петь, 
чим  нежелі  усякії,  з  сумнительним  качествіем,  ді- 
ла рішать.  Потому  самому,  што  од  песні  лихого 
нікому  не  будить,  потому  —  песня,  собі  песня, 
дай  тольки,  —  а  вот  еті  сумнітельния  качествія, 
так  можуть  чоловіку  иеириятность  доставиь  пора- 
дочную. 

ПИСАР.  Про  віщо  ти? 

СЕРЬОГА.  Я,  Василь  Петрович,  довідався  (сі- 
дає), открил  тайну. 
ПИСАР.  Яку? 

СЕРЬОГА.  Да  такую,  што  сьогодня  імеет  буть 
в  етом  самом  заведенії  уголовное  ирестуиленіе,. 
так  сказать,  хоч  і  без  кровопролитильства,  а  уеьо 
'Л  таки  душегубительство ! 

ПИСАР.  То  ти  вже  зиавш  що. .  . 

СЕРЬОГА.  Не  трудіться.  Знаю,  усьо  знаю.  Хоч 
усьо  дс'ло  6Т0  у  тайні,  ио  я,  как  воєнной  чоловвк, 
і  хоч  не  шнійон,  а  іщо  позавчора  узнал  про  егот 
ааговор,  штоб  Антона,  разлюблепного  і  єдино- 
утробного  моьіго  брптуху  на  виселеніс,  значить... 
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ІШС.\Р.  Л  Аятон  знає? 
СЕРЬОГА.  Конешно,  знаїть.  Я  йому  дочиста, 
по  братські,  как  полагаіться! 
ПИСАР.  Що-ж  він? 

СЕРЬОГА.  Он?  Нічого.  Он  у  меия  маладець  — 
герой!  Говорить,  што  йому  не  страшно,  бо,  згіа- 
читься,  нікоторого  сумленія  на  совісті  не  чуіі- 
ствуіть,  а  при  том  надіється  на  мир  і. . .  толькіг. 

ПИСАР.  їи-б  побалакав  з  Калістратом,  угово- 
ривбп  його  не  робити  сього.  Се  —  він  домага- 
сться. 

СЕРЬОГА.  Без  нікотораго  сумленія,  што  вій! 
Да  што  міне  з  ним  говорить?  Усе  равно,  што  у 
невидимого  неприятеля  вистріл  пущать.  Я  поста- 
новив нейтралітету  дсрлсать  і  тільки. 

ПИСАР.  Нейтралітету? 

СЕРЬОГА.  Да.  Вот,  к  примеру  сказать  вам,  во- 
юють дві  держави,  воюють,  але  чуби  тріш,ать,  а 
третя  дерлсава,  у  ето  время,  сидить  собі  да  в  по- 
::орную  ті)убу  І  наблюдаїть,  што  з  етого  будить... 
Гсік  сказать,  нейгізалітету  держить.  А  потом,  как 
ііодходящая  категорія  і  уремя  винадить,  так  ста 
:значить,  самая  третя  держава  і  гріє  руки  коло  чу- 
ігюго  вогню,  так  сказаті»,  у  мутнім  озері  карасів 
.ювить  і  толькн. 

ПИСАР.  То  і  ти  думашп  в  ^хутШ  воді  тшт 
гпіймати? 
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СЕРЬОГА.  Мол  нейтра.ііхета  зовсім  другого 
качествія. 
ПИСАР.  Цікаво. 

СЕРЬОГА.  Так,  што  елселі  Калістратове  діло  ііє 
вигорить,  так  тогда  міне  плювать,  а  єжелі  мир 
постановить  такой  приговор,  што-б  Антоиа  на  ви- 
селеніе,  так  тогда  я  такую  штурму  подпущу,  иіто 
жарко  всем  станеть!  Лучшую  чим  под  Аршавсі 
т  маньоврах! 

ПИСАР.  Антон  —  щжнк  чесний,  справедли- 
гий  і  колиб  більш  таких,  то  не  бідувалиб  так  лю- 
де! 

СЕРЬОГА.  Одно  слово  —  душа  человек,  да  й 
тольки!  Я  за  нього  кров  свою  моїісу  пролить,  пото- 
му как  разлюбльонннй  і  єдиноутробний  брат. .  . 

ПИСАР.  Я  пробував  говорити  з  старшиною: 
раяв  не  робити  сього  —  не  слухас.  Хоч,  конеш- 
ко,  я  міг  би  донести  земському,  але  що  поробиш? 
Йти  супроти  стариппш  —  позбавитись  і  сього 
гіркого  хліба.  Самому-б  —  байдуже,  а  обрікаїи 
'  па  голод  лсінку,  дітей,  не  сила  моя.  До  того  я  пе- 
вен, иф  мир,  здебільш,  любить  і  поважає  Антона 
за  його  шдрість,  за  правду  і  не  попустить  пяни 
ц^гм,  та  павукам-багачам  учинити  над  ним  безза- 
коніе. 

СЕРЬОГА.  Розумівться.  Е,  когда-б  я  писарем 
був! 


ПИСАР  (Гірко  усміхаючись).  То  що? 
СЕРЬОГА.  То.. .  так.. .  да..  .  рукомесло  блсі- 
городное! 

ПИСАР.  Повпішо-б  таким  бути,  а  в  тім,  лк  ііо- 
Лумаєш:  Господи,  ти  Боже  моїі!  Хто  нашому  бра- 
тові шісарю  в  ппку  не  плює?  Волосний  писар:  і 
мот,  і  хапуга,  і  сяшШ,  і  такий!  У  кииищі,  у  ґазо- 
іі,  на  тіятрі  —  скрізь  його  поносять,  лають!  І  ііі- 
хто  не  зацікавиться  його  життем,  обставинами. 
Хай-би  хоч  один  з  тих,  що  кричать  про  блаїо- 
родство,  чесність  —  день  побув  у  нашій  шкурі  се- 
І^д  темноти,  пяниць  та  павуків,  цікаво^  щоб  він 
тоді  заспівав? 

СЕРЬОГА.  Стало  бить  виходить,  мираж  і  толь- 
кн!  Так  ви,  Василь  Петрович,  говорите,  што  зч 
Антона  бояться  не  следствует? 

ПИСАР.  Думаю.  А  коли,  не  дай  Боже  —  усе 
можливо  —  тоді  і  я  не  зупинюсь  ні  перед  чим  і 
встану  на  оборону. 

СЕРЬОГА.  Василь  Петрович!  (Простягає  ру- 
ку). Влагодарю  вас. .  спасіба.  Позвольте  вас  за 
сті  самії  слова  поцілувать  (Цілус).  І  іщо  позволь  - 
те вам  депортувать,  што  скольки  я  на  своєму  віку 
ие  видал  писарів,  дак  усьо  —  або-;к  падлеці>,  а- 
бо-ж  мошенник,  а  той  прямо  разпротокаиалья  — 
псі  до  одного!  А  от  ви,  так  сказать,  зовсім  другой 
чоловік,  как  і  не  писпр  будьто.  Чеснос  слово! 
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ПИСАР.  Годі,  годі!  Краще  скажи  мені,  коли  хц 
перестанеш  гуляти?  Коли  ти  вийдеш  на  прямий 
шлях? 

СЕРЬОГА.  Без  иікоторой  надобности,  Василь 
Петрович! 

ПИСАР.  Як  то  без  надобности? 

СЕРЬОГА.  Без  надобности  да  й  тольки,  потому 
ста  самая,  прямая,  дорога,  што  ви  говорите,  об- 
ложена траншеями. 

ПИСАР.  (Усміхаючись).  Чудг»ий  ти. 

СЕРЬОГА.  Бот  Антон,  захотів  найти  по  етой, 
іірямой,  дороге,  і  иоиал  у  самую  центру  ненри- 
ятеля.  Лучше  я,  штоб  не  попастися  у  плен,  буду 
ходить  у  обход  етой  дороги,  иггоб  не  прийшлось 
на  капітуляцію  здаваться. 

ПИСАР.  Треба-;к  коли  небудь  узятись  за  діло, 
за  роботу,  не  все-лі  гулять? 

СЕРЬОГА.  (Гордо).  Рабогать?!  Вдивительио 
мені,  Василь  Петрович,  што  ви,  чоловєк  не  гяу- 
иой  і  говорите  міие  "работать!''  Міне,  ири  моєму 
чину  работать?  Хе-хе-хе. .  . 

ПИСАР.  Хіба  робить  сором? 

СЕРЬОГА.  Хе!  Розуміється  не  сором,  тольки 
как  работать?  Для  меня  на  <їелі  ноту  роботи.  Не 
за  плугом  же  мені  ходить?  Не  вівці  пасти? 

ПИСАР,  Усяка  пі>пця,  аби  була  чесна,  не  зни- 
Иі'а  чоловіка. 


СЕРЬОГА.  Нет,  Василь  Петрович,  я  как  стар- 
шой  унтер-цер,  так  сказать,  первой  стрілок  26:^ 
го  Тмутараканськаго  Єго  В'елшіества  Короля  По- 
Уівранського  полка,  перву  царськую  призу  полу- 
чил,  сам  командір  вот  єтую  самую  руку  мне  по- 
ікал:  "Маладець,  говорить,  Маляренко,  маладець! 
спасиба  за  верную  слулсбу,  будь  і  наперьод  чо- 
ловеком  і  не  острами  честь  полка".  "Рад  старать- 
ся, говорю,  Ваше  високоблагородіе!'^  І  после  ето- 
го  да  штоб  я  за  плугом  хаділ?  Унтер-церское  со- 
словіє  марав?  Ні  в  наїсть!  Што  ви  шутки  шутку- 
гте?  Для  міня  даже  обідно  слишать  от  вас  тако^^. 

ПІІСАР.  Невже-л{  ти  думаєш  увесь  вік  отак  лаі- 
ти? 

СЕРЬОГА.  А  чому  і  нет?  Покойной  палаша  о- 
ставил  достаточно  —  хватить.  Хоча  братец  мой 
старшой  і  бурчить,  чортом  на  меня  смотріт,  так 
міне  усьо  равно,  шо  плювать,  потому  я  себя  по  - 
німать  і  соблюдать  можу!  Когда  ежелі  йому  не 
ь'дравиться  вто,  —  не  хочет  доставлять  мінє  уся- 
кія  средствія  і  вдовольствія,  так  подавай  міне 
мою  часть  і  тольки! 

ПИСАР,  йїди!  Антоп  богато  узяв? 

СЕРЬОГА.  Я  не  Антон!  Антон  младенещ.,  ду- 
рак  і  тольки,  а  я  унтер!  бжелі  то^  дак  я  прямо 
до  Восннаго  Міністра  да  й  тольки!  А  то  штоб  я 
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наймитом  йому  буй?  Не  доікдьот,      ввк  не  дож- 
дьот! 

ПИСАР.  ЖеииБоьб,  узявся  за  хозлйство,  або 
с.іу;і»;бу  знайшоп  яку.  І»раіце-;к  бути  самостійним, 

СЕРЬОІ  А.  Жениться,  встуїтть  в  законную  со- 
ікжупность,  я  со  вдоБОльствіом,  так  как  прп  мо- 
ном великоиотребном  возрасті,  сто  даже  необхо- 
димое  преднріятіс,  но  только  не  на  селі. 

ПИСАР.  Чому  ? 

СЕРЬОГА.  Здссь  нема  для  меня  подходяїцеіі,  , 
ио  своїм  категоріям,  невсстн.  Не  на  мулшчке-ж 
МІН1І  жениться?  Я  женюсь  у  городе  на  модисткг^ 
Сто  будеть  подходящал  мелодія.  Ну  й  службу  най- 
ду, так  сказать,  у  кондухтори,  або  нівайцарн.  Сто 
то;ке  для  унтер-церскаго  званія  статья  подходя- 
иіая;  потому  там  ім(Лиі  дсло  з  благородною  ну- 
блпкою.  Так-то! 

ПИСАР.  Чом  же  ти  як  був  у  городі  не  знаіі- 
июв  собі? 

СЕРЬОГА.  (Усміхаючись).  Што  ви!  Хе.. .  хе., 
хе. . .  разві  возможно  інтоб  у  городі  без  єтого  за- 
иятія?  Там  у  меня  улсе  єсть  такая  тииа. 

ПИСАР.  Хто-ж  вона?  З  яких? 

СЕРЬОГА.  РозумсїтіїСя,  барииигя—  мармаяел  ^і, 
із  мадамського  сословія. 

ПИСАР.  Служ'іггь,  чи  як? 


СЕРЬОГА.  (Гордо).  Аа-а,  аанімасїься..  .  ;л(;- 
сіш,  как  у  городе...  всякшіи  художестваміГ? 

ПИСАР.  (Сміючись).  Якими  худолеествамн? 

СЕРЬОГА.  Разнпми  там...  (показує  рукою) 
всякшпі  благородними...  шляпних  і  ирочих  ді- 
лов  майстерниця  і  худолснпця.  Я  когда  бил  у  ііо- 
енной  так  в  один  прекрасний  вечір  спознался 
нею  на  шквіру,  ну  і  таким  манором  полюбились  з 
нею,  завели  амурную  трель  і  тепер  нам  необходп- 
мо  проізвести  встуиленіе  в  законний  брак  і  па- 
ключить  союз,  штоб  не  вийшло  шкандалю. 

ПИСАР.  (Усміхаючись).  Якого? 

СЕРЬОГА.  Потому  што,  как  она  городськ-а  і 
при  стом  разних  ділов  худоисниця,  —  ходпті>  у 
иіляиі,  пудриться  і  подпускаст  глянець  па  па- 
трет,  так  без  шкандалю  не  обойдьоться. 

ПИСАР.  Нічого  не  зрозумію.  (Сміоться). 

СЕРЬОГА.  Зпаїтс,  в  городе  за  отим  барипіен- 
ським  сословісм  кавалери  бігають  как  котп. .  . 
то  в  єтом  разі  без  шкандалю  ніль7Л  Вона  мі  не 
(достає  письмо)  вот  иииііть  даіке,  пітоб  я  поспі- 
шав заіаючйть  обручательной  союз.  Желаїте  по- 
слухать? 

ПИСАР.  А  ну-ну. 

СЕРЬОГА.  (Чита^).  "Мілой  і  дорогой  серцю 
мойому,  друг,  незабвенной,  Серьога  драгоценноі! ' 
Я,  мплой  мой,  слаїїа  Боп^,  жпш  і  здорова  і  вл;-^ 


иерейша  иа  месїо  у  друґой  маґазія,  і  полупаю 
десять  руб.  у  месяць.  Є;келі  ти  хочеш  ізделать  об 
рученіе  брана,  то  пріезжай  скореб,  потому  іітго  за 
мной  ухаживаїть  много  кавалеров  і  роблять  пред- 
ложеніе.  Одпн  парикмахтер  вужасть  как  улюб- 
льон  у  міня,  і  позавсігда  завівает  мої  волоси,  і 
хочіть  у:ке  на  мінє  оженитца,  а  я  дожидаю  тібя. 
Міня  тепер  усі  кавалери  на  росхват:  і  у  кіятри. 
і  у  маскарад,  і  скрозь.  Я  уже  так  што  сама  гра- 
ла на  кіятрі  з  любителями  і  дело  виходить  такое, 
што  когда  я  вже  ізделалась,  как  актрисою,  так 
без  човось-та  не  обойдеться.  бжелі  ти  не  приедіш 
і  ізменил  меня,  і  улюбился  у  вонючую,  поганую, 
простую  мулшчку,  так  я  плювать  на  тебя  xот^;- 
ла,  у  меня  такой  дряні  много!  А  как  ти  ізменщпт; 
і  вальвар,  то  послі  єтого  ти  негодяй,  свинья,  пад- 
лець,  мошелник  і  поганая  салдатская  крупа!  І  я 
з  тобой  больші  не  знакома,  і  не  подруга  для  тіб? 
у  браке!  А  я  вийду,  альбо  за  париішахтера,  аль- 
бо  буду  как  актриса.  Чорт  з  тобой!  Любящая  те- 
бя по  гроб  жісті  —  твоя  Настасья  Носуленкова, 
—  а  за  нее  неграмотную  цілую  тебя  нещотио  ра- 
зов  у  вуста  алія.  —  Щиблетних  ділов  подмасте- 
рье  і  кавалер  Іван  Закаблукин. 

ПИСАР.  (Сміється),  Ха-ха-ха.. .  Осе  так  пи- 
сьмо! 

СЕРЬОГА.  (Ховає  письмо).  Да,  достаточпо  іп- 
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тересноб!  Особа  образовашіая. .  .  і  с^келі  не  ко- 
спешу  вступить  в  законний  брак  з  нею,  так  зов- 
сім скверно.  Е!  Когда  она  грала  на  кіятрі,  так 
иже  знаю,  што  без  шкандалю  не  обойшлося. 

ПРІСА1\  (Сміється) .  Поспішай,  поспішай! 

СЕРЬОГА.  Гм.. .  Я-ж  Калістрату  говорю:  дай 
мінє  дорожнпї,  харчовпї,  амуничнпї  —  і  плювать, 
я  зараз  поїду.  Так  не  дайоть.  Ви  вже,  пожалуста, 
Василь  Петрович,  напішііть  заявленіе  от  неня 
Воєнному  Міністру.  Отпишіть  усе  з  приложеиієм 
гтого  документа.  Напишіть,  што  как  мой  много- 
потрєбний  возраст  требуїть  вступленія  в  закои- 
ное  соединеніє,  а  Калістрат  препяствіс:  делаїть, 
то.. . 

ЯВА  3. 

Ті-ж  і  сторож. 

СТОРОЖ.  Там  Ганна  кличе  тебе. 
СЕРЬОГА.  А  тії-лг  буваеть  не  брьои^? 
СТОРОЖ.  Адже-ж  ти  добре  знаєш,  що  я  в  мо- 
скалях не  слулшв. 

СЕРЬОГА.  Молодця,  люблю!  Гострий  язик!  ~ 
(Пішов). 

СТОРОЖ.  Еге,  на  бруса  нагострив.  Там  Ва- 
силь Петровичу,  такий  лемент,  що  І  Госгіодп! 
ПИСАР.  ТЦо  таке? 
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СТОГОЖ.  Іфіічать,  ґвалтують,  що  не  виусна! » 
у  волость,  а  чим  л  винен,  колії  таке  распоряи^е- 
кіе  від  начальства! 

ЯВА  4. 

Ті-ж  і  старшина. 

СТАРШІША.  Ви  здесячки,  Василю  Петровичу! 
ПИСАР.  Як  бачите. 

СТАРШИНА.  (До  Сторожа).  Іди,  та  за  порад- 
ком  дивись,  и^об  не  ду;ке  там  лементували! 

СТОРОЖ.  А  що  я  з  ними  зроблю?  Не  позати- 
каю-;к  їм  пельки,  або  язиків  не  попривязую  до 
мотузка. 

СТАРІШША.  Ну-иу,  не  розговорюй  богато,  — 
роби,  що  начальник  велить. 

СТОРОЖ.  Ну  й  служба,  —  пекло!  тьфу!  (Пі- 
шов). 

СТАРШИНА.  (У  слід).  Дивись-же,  щоб  я,  ча- 
сом, не  плюнув!  Мужва  (Затирає  ногою),  ніко- 
торої  образованної  успитанности !  (Сідає  біля 
столу).  І  щоб  було,  Василю  Петровичу,  прийти! 

ПИСАР.  Куди? 

СТАРШИНА.  До  Берка,  звісно.  Посиділн-б,  по- 
балакали гарненько. . .  воно  у  кумпансьтві  якось 
і  той. . .  випили-б,  закусили. 

ПИСАР.  Вії-ж  знасте,  и^о  я  не  пю. 


з  І 

СГАГШИНА.  Ото-то  бо  я  горе!  Скілько  ми 
укупі  служимо,  а  й  досі  не  той. . .  не  зійдемося  до 
ііупії.  Вії  все  ніби  у  ліс  дивитесь,  а  воно  так,  Ва- 
силя Петровичу,  не  годить^ія,  бо  значить,  як  ми 
укупі  слу'ікимо  і,  так  будемо  говорити,  що  я  ваиі 
начальник,  а  ви  помішник,  так  ири  такому  ра^^і 
ви  повинні  йти  поруч  зо  мною. 

ПИСАР.  До  чого  се  вн? 

СТАРШИНА.  їа,  так  бачите. .  .  от  хоч  (т  ска- 
зати про  ЛІаляренків. . . 

ПИСАР,  Ну? 

СТАРШІША.  І  чого  вам  не  напис ата  пригово- 
ра  загоді? 

ПИСАР.  Я  на  се  не  піду.  Ви  зиасте:  ссть  за- 
кон. . . 

СТАРШИНА.  Ви  знов  про  закон?  А  коли  він 
Гунтус. . .  усіх  бунтус. 

ПИСАР.  Нещ)авда.  Антон  чоловік  щирий,  чес- 
ний, стоїть  на  стороні  зобіженного,  Щ)ИНИЖЄН0Г0 
люду,  ну,  звісно,  де-кому  линтній,  бо  міша  гра- 
бувати, дурити. 

СТАРШИНА.  Чого  ви  за  нього  так. . .  брат  він 
вям,  рідня  яка? 

ПИСАР.  Ну,  скажіть  по  содісти:  лихий  він  чо- 
ловік? 

СТАРПгаНА.  Ет! 
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ПИСііР.  Діло  се  несправедливе  і  щира  вам 
моя  порада:  залиште  завчасу.  Підведе  ва^  Ка- 
лістрат.  Аптон  мовчати  не  буде,  почнеться  слід- 
ство і  виявиться  що  усе  те  наклеп,  оговір. 

СТАРШИНА.  Я  що?  Громада,  мир  требуе.. . 

ПИСАР.  Який  мир?  Мирські  вороги,  а  з  ними 
пяниці! 

СТАРШИНА.  (Зобиджено).  Про  кого  ви?  Які 
вороги? 

ЯВА  5. 
Ті-ж  і  Калістрат. 

ЕАЛІСТРАТ.  Здрастуйте,  Василю  Петровичу! 
(Простягає  руку). 

ПИСАР.  (Ніби  не  помічає  його  руки  і  не  дао 
своєї)  Здрастуйте. 

КАЛІСТРАТ.  Загорділи,  влсе  і  руки  не  хочете 
подати. 

ПИСАР.  Я  не  примітив.  (Бере  бумаги  і  йде  у 
другу  кімнату). 

КАЛІСТРАТ.  Не  примітив?  Поміж  мухами  вед- 
медя не  примітив!  Хе-хе-хе.. . 

СТАРШИНА.  Сідайте,  Калістрате  бвменовичу! 

ІІАЛІСТРАТ.  (Сідає).  Ну,  що?  як? 

СТАРШИНА.  Не  здається- 

КАЛІСТРАТ.  То  й  чорт  п  штм! 
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С'ШЧІІИНА.  Я  вже  до  нього:  і  збоку  і  з  дру- 
гого —  так  ні  І 

КАЛІСТРАТ.  Що-ж  він  говорить? 

СТАРИ1ИНА.  Ото,  сьогодня,  урані,  почав  я  з 
ним  балачку  вести:  так  і  так,  як  що,  мовляв  зго- 
;^'ується  приговора  написати  так,  як  нам  треба» 
то  от,  ка-леу,  вам  15  рублів. 

КАЛІСТРАТ.  Не  згожується? 

СТАРШИНА.  Не  бере.  Не  хоче.  Писатиму,  ка- 
;г:е,  так  як  мир  звелить. 

їьАЛІСТРАТ.  Дурний  він!  Не  розуміє,  що  мир 
—  ви  та  я,  а  решта  —  тьфу!  Ведіть  тілько  діло 
твердо,  як  начальник. 

СТАРППША.  І  поведу.  Я.. .  я.. .  звелю!  У  пе- 
чінках сидить  той  Антон.  Доволі! 

КА.ЗІСТРАТ.  Його  безпремінно  на  виселеніс! 

СТАРШИНА.  Не  викрутиться.  Може  і  засіда- 
ніе  почнемо  робити,  бо  люде  вже  довгенько 
лгдуть? 

КАЛІСТРАТ.  Розпорядіться-ж,  щоб  у  волость 
пускали  кого  треба. 

СТАРШИНА.  Я  вже  зробив  розпоряження.  Му- 
сій  зна  кого  пускати.  (Гукає).  Василь  Петрович! 
Пожалуйте,  будемо  засіданів  починати:  (Надіває 
медалю  і  гукає).  Мусію!  Мусію! 

СТОРОЖ.  (Висуває  голову  у  двері).  Чого? 
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СТЛРШІША.  Впускай  людсіі  у  црисутствіо,  ти 
г.іядиі  Пазштасиі  мос  розпорядженно? 

СТОРОЖ.  ІІамятаю.  Не  велика  штука,  щоб  на- 
бути. 

СТАРІПШІА.  Скажи  десяцькому,  що  б  і  ук^іуи 
Антона, 

СТОРОЖ.  Вій  осе  зараз  коло  волости  був. 

СТАРШИНА.  Іілич  його  у  іфисутствіе.  Стрівай! 
Сощ>кого  поіили  сюди,  піоб  за  безпорядком  при- 
глядав. 

СТОРОЖ.  Добре!  (Зник). 

ЯВА  6. 

Писар  мовчки  увіходить  і  сідає  за  стіл.    За  ла- 
штунками гомін:  ""Чогож  то  та?  Йому  можна  а 
мені  ні?  Що  се  за  сходка?'*  і  таке  инше.  Де  хто 
з  люДей  увіходить. 

КАЛІСТРАТ.  Прямо  серце  кровю  обливасться 
-  брат  ;ке  він  мені. 

СТАРПППІА.  ІЦолс  робити,  коли  чоловік  з  ве- 
ликого розуму  ошалів. 

КА.1ІСТРАТ.  І  треба  було  йому  оп^аке-о  гово- 
рити, балаліутити  мир? 

ПИСАР.  (Тихо).  Подлець! 

ІіАЛІСТРАТ.  Як  ви  кажете? 

ПИСАР.  Душпо,  кажу. 
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ЯВА  7. 

Починають  увіходити  люде;  декотрі  під  чаркою; 
ядоровкаються.  Котрі  старійші  сідають  на  ла- 
вах, молодші  стоять  біля  дверий.  Соі;ький 
біля  дверий. 

СТі\РШИНЛ.  Кхе...  Жарота! 
КАЛІСТРАТ.  Пріїїііка..  .  так  прішіка! 
ЛЮДЕ:  1-й.  —  А  надто  на  дворі  проти  сонця.. 

2-  й  —  Так  і  стріля  в  голову. 

3-  й  —  Я  сьогодня  у  церкві  трохи  не  умлів. 
СТАРШША.  Тіснота! 

ДЕ-ХТО.  ІЦо  й  говорити :  церковця  маленька. 

КАЛІСТРАТ.  Молитись  і  на  дворі  можна. 

СТііРШИИА.  Господь  молитву  скрізь  ночує. 

ПИСАР.  (До  людей).  А  вн-б  меич  пили,  та  цер- 
кву прибавили. 

ДЕ-ХТО.  На  які  гроші? 

СТАРШИНА.  Охо-хо. .  .  гріхи  наніі. 

ПИСАР.  З  миру  по  КОПІІІЦІ. 

ДЕ-ХТО.  А  як  і  копійки  зайвої  нема? 

ПИСАР.  На  горілку-ж  е? 

ДЕ-ХТО.  То  инча  річ;  (За  лаштунками  гомін; 
'1Цо  се  сіфавді?  Се  розбій,  самовольство!  Не  по 
закону!  Ми  до  земського!"). 

СТОРОЖ.  (Дуже).  Не  ходить!  Не  лізьте!  Ан- 
тихристи!! 
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КА.1ІСТРАТ.  (Старшині  тихо).  Що  воно  за 
ґвалт? 

СТАРІШІНА.  А  хто  там  бунтує?  (Іде  до  две- 
рий  і  поправляє  медалю.  Хоче  вдати  з  себе  суво- 
рого. Відщіняе  двері).  Се  що  таке?  Бунт?  Га? 

ГОЛОСИ.  Який  же  бунт?  Ви  самі  не  по  зако- 
ну. Чом  не  пускаєте  у  волость?  Молсе  проти  пас 
пі,о  намірили?.. .  Еге,  ми  не  знаємо!  Ми  до  зем- 
ського! 

СТАРШІША.  (Показує  на  медалю).  Осе  ба- 
чите? 

ГОЛОСИ.  То  нам  не  в  дивовижу!  Тим  нас  не 
?>лякаєш! 

СТАРШИНА.  Мовчать! 

ГОЛОСИ.  Чого-ж  мовчати,  коли  не  по  правії, 
не  по  закону? 

СТАРШИНА.  Голомозі!  ба  ЧИТЄ-Ж,  що  пемоік- 
на  —  тіснота! 

ГОЛОСИ.  Тіснота!..  .  А  чомуж  не  на  дворі,  як 
ранійш! 

СТАРПШНА.  Спека! 

ГОЛОСИ.  Не  біда,  ми  скілько  тке  стоїмо. 
СТАРШРПІА.  Мені  не  можна  на  дворі  —  го- 
лова  у  мене  болить. 
ГОЛОСИ.  То  від  горілки!  (Регіт). 
СТАРИШіи.  (Сердито).  Не  бунтуйте-ж  м^- 
бо  зарпп  у  реитшську! 
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ГОЛОСИ.  Овва!  попробуй!  Ач  якиї!  (ГомШ 
потроху  стихає). 

СТАРІШША.  (До  сторожа).  Дивись,  щоб  не 
лементували!  (Причиняє  двері.  Усю  сю  сцену  лю- 
де у  волості  балакають  де-и;о  про  себе;  Ка,ис- 
трат  теж  балакає  де  з  ким).  От,  люде  добрі,  я^яС 
тепер  мені  поважання!  Чули?  Бачили? 

ДЕ-ХТО.  Так,  так.  Що^ говорити,  зневажають! 

ЯВА  8. 
Ті-ж  і  Охрім  з  Трохимом. 

ОХРІМ.  Госнодинові  нашому  старшині  і  гос- 
иодинові  хрещеному  мирові  —  здрастуйте ! 

ТРОХИМ.  Та  ще  й  з  неділею!  (За  лаштунками 
гомін:  "Тих  пянші,ь  так,  бач,  молшо!  Ми  до  зем- 
ського!'') 

СТАРШИНА.  Побунтувався  народ,  тай  годі! 

КАЛІС1ТАТ.  Нікого  знать  не  хочуть. 

ОХРІМ.  Настоящій  бунт!  Ото  коли-б  єто  у  нас 
у  Адестії,  то  зараз  — -  в  батоги. 

ТРОХИМ.  Такого-б  пластирю  наклали! 

ОХРІМ.  О,  там  накладуть!  краиіе,  ніж  на  Ан- 
гличанському  иараході. 

ПИСАР,  А  вам  накладали?  Хе-хе-хе.. . 

ОХРІМ.  Бувало  у  нас  у  Адестії,  у  жктт  [»()- 
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іі  і  в  ночленшому,  как  бунт,  зараз  по  телвхфонії 
звістка.  —  в  одну  мить  козаки! 

ТРОХИМ.  Ціла  скадроніл  —  і  в  батоги. 

ПИСАІ\  А  ви  і  у  золотій  роті  були? 

ОХРВІ.  (Гордо).  А  как  же?  Только  розумеігь- 
ся,  не  одразу,  а  как  образованности  набрались, 
тоді. . .  Ми  там  і  в  ночлежном  свої  люде. 

ТРОХИМ.  Без  образованности  там  нідзя! 

СТОРОНІ.  Еажу-ж  не  можна!  Ну  й  народ  •  - 
нічого  не  подієш! 

ЯВА  9. 

Ті-Жу  Антон  а  за  ним  кілька  чоловік. 

СТАРШИНА.  А,  і  ти  вже  здесячші? 
АНТОН.  Здрастуйте! 

СТАРШИНА.  (Сідає  за  стіл).  Засіданіє  почіь 
кається! 

АНТОН.  Чом  же  се  ви  людей  не  впускаєте  ? 

СТАРШИНА.  Ти  мене  будеш  порадкам  вчить? 

АНТОН.  Порядок  же  того  і  требуе:  коли  рі- 
шається мирське  діло,  то  повинні  усі  бути,  чути 
піо  і  як. .  . 

ДЕ-ХТО.  А  в;ке-ж  так.  Звісно. . .  на  те  і  сход- 
ка. 

СТАРШИНА.  Хто  там-мемека? 
ДЕ-ХТО.  Люде!  Звісно,  не  вівці. 
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СТАРІЇ  І  ИНі\.  А  вп  чого  сюди  поналазили? 

ДЕ-ХТО.  Як  то  чого?  Сходка-ж. 

АНТОН.  Се  зовсім  не  по  закону.  Я  требую,  щоб 
усіх  впустилії,  Я  не  буду  ремствувати  на  приго- 
вор,  коли  по  закону,  як  слід! 

ОХРІМ.  (Тихо  Трохимові).  Глянь,  і  не  город- 
ськой,  а  хваброй! 

ТРОХИМ.  Йому  місце  у  золотій  роті. 

СТАРШИНА.  (Антонові).  Молодий  ще  ти  вчи- 
ти мене  законам.  Вони  у  мене  в  голові  мов  тут! 
(Показує  долоню). 

АИТОН.  Я  не  вчу,  а  прошу,  требую!.. 

СТАРШИНА.  Як  мир?  Чи  ви  згодні,  щоб  ро- 
зібрати се  діло? 

ЛЮДЕ:  — 

—  Звісно,  чого  йому  потурати! 
— -Ми  не  згодні,  бо  не  по  закону! 
ІСАЛІСТРАТ.  (Старшині  тихо).  Починайте  бо 
діло! 

СТ/\РШІША.  Зараз.  Кхе..  .  Мовчать!!  За<зіда- 
ніе  починастьсл.  Слухайте,  що  я  казатизіу! 

ЛЮДЕ.  Будемо  слухати.  Слухаємо. 

ОХРІМ.  Ми  .слухати  повсігда  можемо  —  вуха 
не  куповані. 

ТРОХИМ.  І  зо  вдовольствіем, 

СТЛРПШИЛ.  іМовчать!  От,  люде  добрі,  оті 
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1Ш0ДІ  так  ь  світі,  що  живуть  люде  т  сєуіі  гарно, 

ШХО..  .  ЕХе..  .   КХе..  . 

ОХРІМ.  Брехня  І  їй-Богу,  брехня!  От  у  горолі 
нашому,  у  Адесті  то  так. .  . 
ТРОХРІ:\І.  Прирівняв! 

СТАР11ІИНА.  Не  перебивать!  Роблять  ті  люде 
сїж  діло,  дбають  хазяйствечко..  .  кхе. .  .  кхе..  . 

ОХРІМ.  Позвольте  я  краще  рояска'/и'у,  как  у 
ііас  у  Адестії  роблять  на  набережній  усі  образо- 
ванні  люде. 

ТРОХИМ.  Як  вугілля  грузують. 

СТАРПШИА.  Мовча-,  ка;ісу!  Дивнтся:  з;і- 
риться  бунтар,  дурневі»:,  збунтуй,  зкаламутить 
людей. . .  усе  піде  ввє])  V  дном. 

ДЕ-ХТО.  Так,  так.  Справедливі).  Л^і  звідкіля 
заходе!  Еге. 

ОХРІМ.  Отаї;  раз  у  нас,  у  А/і,егт,',  у  ночлелаю- 
му. 

ТРОХИМ.  Се  ти  про  вкцо 

ОХРІМ.  А  знасш  як  у  нас. .  . 

ІіАЛІСїРАТ.  (Суворо)  Замовчіть,  ті 

СТАРІ1ІІПІА.  (Витнраг;  піт).  От  і  вп  жилн  ти- 
хо, гарно,  як  і  слід  добрим  ліодям  жити,  поки 
не  зяішися  проміле  вас  бунтар..  .  Кхе.. .  Тепер  ви 
ьже  і  началілшків  знати  не  хочете,  не  почитуєте, 
говорите,  ню  земський  не  потрЮев  вам,  і  стапо- 
тгП.  і  стпртппнп..  .  Я  вже  помічаю,  що  і  мопі  не 
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и  поваашшя:  ідеш  селом,  так  инчнй  не  то  що 
не  вклониться,  а  ще  й  пику  одверне,  ніби  не  по- 
кіча, 
ЛЮДЕ:  — 

—  Так  що-ж,  коли  збито  нас  з  товку ! 

• —  Се  брехня!  Сього  не  було!  До  землі  перед 
тобою  припадати! 

АНІОН.  Л  не  зрозумію  ніяк. . . 

СТАРШИНА.  Мовчать,  колії  начальник  гово- 
рить! А  чи  ви  знаєте,  яка  вам  за  такі  діла  вапіі 
і  речі  кара  по  закону? 

ДЕ-ХТО.  Не  знаємо! 

СТАРИНША.  Та  за  се  вам  усім. . .  Кхе. .  .  кхе.. 
усім,  чуєте!  Кхе.. .  тоді  знатимете! 

АНТОН.  Як  я  бачу,  то  се. . . 

СТАРШІША.  Мовчи!  Твоє  діло  на  по  слідку  го- 
ворити. Більїи  усього  мені,  начальникови,  доста- 
неться. Скалсуть:  чого  дивився?  Чом  ие  заареиь 
тував  тих  людей,  котрі  таке  говорили?  Чом  на- 
чальству не  доніс?  Так  от,  люде  добрі,  щоб  не 
довелося  вам  потім  лсалкувати,  покайтесь  тепер 
—  і  говоріть  прямо;  хто  вас  навчав  податків  не 
платить,  начальникам  не  повинуватись?  Хто? 

.1ЮДЕ; 

—  Каємось,  грішііі;  —  Ашон  вав^ві 

—  Брехня!  Аптон  ніколи  такого  не  гот^о]шп 
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~  Як  то  не  говорив?  Бунтував!  Навчав! 
—  То  сі  шшиді !. . . 

ОХРІМ.  ІІожалуста,  не  грубить!  Ми  вам  не  рі- 
ння, мн  городські  люде! 

ТРОХШІ.  Неприкосновенні! 

СТАРШИНА.  Говори,  Охріме:  ти  чув,  як  Аи- 
тон  навчав  людей  на  таке? 

ОХРВІ.  Говорити  я  повсігда  можу. .  .  у  нас  у 
почлеишому  перве  діло  —  балачка. . . 

ТРОХИМ.  Розговори! 

ОХРВІ.  Иноді  до  того  договоримось,  що  і  по 
^юрді  один  другого. 
(Регіт  серед  селян). 

СТАРШИНА.  Чого  смієтесь?  Се  вам  не  нні- 
нок,  а  ирисутствіе!  (До  Охріма).  Ну? 

ОХРІМ.  Про  мене  н  ну!  Потому,  што  у  нас,  как 
гапиніеніся  у  золоту  роту,  так  перше  діло  —  м^»- 
горнч. 

ТРОХІІІМ.  Без  могоричу  не  молена! 
ОХРІМ.  Без  могоричу  до  образованія  не  дой- 
дьош. 

ТРОХИМ.  І  у  иочлежной  не  пустять! 

МІТОИ.  Чи  довго  мені  щ)ийд. . . 

СТАРШИНА.  Мовчи!  С  каіку,  коли  тобі  говори- 
ти І  (До  Охріма).  Ви  діло  кажіть.'* 

ОХРІМ.  Та  хоч  і  діло. . .  Периіе  діло^  до  усяк«)- 
го  діла  розу^^а.  голови  т]н^()п. 


ТРОХИМ.  Без  голови  нід5я! 

ДЕ-ХТО.  Розбери  їх! 

ОХРІМ.  Вам  простим  людям. . . 

ТРОХИМ.  Не  образованшш... 

ОХРІМ.  Здається,  що  діло  плювап>,  а  воно  пря- 
мо калавур! 

ЇРОХШІ.  Настояідій  шквал! 

СТАРШИНА.  Дмо  мені  кажіть! 

ОХРІМ.  Ді.10?  Яке  діло?  (Регіт). 

ТРОХИМ.  Охрьоша  плюнь! 

СТАРШИНА.  Кшші:  бунтував  Антон  людей? 

ОХРВІ.  Та  воно  так  сказать. . .  (Робить  рука- 
ми). 

ТРОХШ.  По  совісти.. . 

ОХРІМ.  І  чого  б  бгому  х\нтоиу  не  йти  до  нас  у 
Адесту?  Там  вон  у  аолотой  роті..  . 

ТРОХИМ.  Першим  би  був. 

СТАРШИНА.  Охріме,  вас  мабуть  задобрено? 
Кажіть  правду:  говорив  Антон,  иі,о  начальники  і 
сякі,  і  такі,  —  і  мошенники,  і  мироїди?  Говорив? 

ОХРІМ.  От  у  нас,  у  Адестії  був  один  за  нача- 
льника у  ночлежному,  так  тож  мошенник! 

ТРОХИМ.  У-у!  Страшенний  мошенник! 

АНТОН.  Що  я  вам,  на  глум  здався? 

СТАРШИНА.  Мовчи! 

АНТОН.  (Не  потураючи).  Се  суд  такий!  Зібра- 
ли  гурт  пятщь,  щоб  глузувати  з  чоловіка.  Коли 
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вам  до  вподоби  слухать  їхню  нісенітницю,  то  слу- 
хайте самі.  (Хоче  йти). 

КАЛІСТРАТ.  (С^арипші).  Не  пук^кайте. 

СТАРШИНА.  Стій!  Як  ти  смієш? 

АНТОН.  Чого  я  буду  дурнем  стояти? 

СТАРШИНА.  Стій,  кажу!  (До  Охріма).  Гово- 
ріть  мені,  матері  вашій.. .  бо  зараз  у  холодну! 

АНТОН.  Ось  воно  яка  правда!  Силою  приму- 
шують людей  говорити  те,  чого  не  було. 

СТАРШІША.  Мовчи!  Говоріть,  бо  я  вас. . 

ОХРІМ  (Чухає  потилицю).  Та...  балакав... 
сжелі-б  німой  був. . . 

ТРОХИМ.  (Дуже  позіхає).  На  те  йому  і  язика 
Бог  дав.  (Регіт  меж  людей). 

СТАРШИНА.  Говорив,  що  податків  не  слід  да- 
вати? Начальників  не  поважати? 

ОХРВІ.  Как  по  совісти. . .  (Дивиться  на  Тро- 
хима). 

ТРОХИМ.  Охрьоша,  брехать  грех! 
СТАРШИНА.  Бунтував  людей? 
ОХРІМ.  Ну.. .  да.. .  по  тольки  бунт  не  пола- 
тається. 

ТРОХИМ.  Нікогда!  (Балакають  удвох  з  Охрі- 
мом). 

КАНІСТР АТ.  (Тихо).  Отже  пропаде  справа  ^е- 
рез  сих  пяниць! 
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КАРНО.  (Одшіхас  людей  і  виходить  наперед). 
Та  що  там  довго  балакати!  Навчав  всьому  лихо-- 
му,  щоб  і  податків  не  платили,  щоб  станового, 
старшини  не  слухали. 

ЛЮДЕ:  — 

—  Навчав,  говорив! 

—  Брехня!  Антон  ніколи  сього  не  говорив! 
КАРНО.  Говорив,  що  становий  і  земський  ха- 
барники, мироїди! 

ДЕ-ХТО.  Старшина  здирщик! 
ПИСіУ?.  (Тихо).  Мерзавці! 
КАРНО.  Говорив,  щоб  старшину  .скинути,  - 
отруїти! 

СТАРШИНА.  Отруїти?!  Господи,  храпи  мене 
од  наглої  смерти!  (До  писаря).  Пишіть!  Чуєте? 
отруїти!.. .  хм.. . 

АНТОН.  Карпе!  Я  тобі  се  говорив?  Я?! 

КАРНО.  А  може  й  ні,  скажеш? 

АНТОН.  Де-ж  твоя  совість?  Який  одвіт  ти  Бо- 
гові даси? 

КАЛІСТРАТ.  (Старшині).  Не  давайте  йому  го- 
ворити! 

СТАРШИНА.  Мовчи!  що-ж,  люде  добрі,  дія- 
ти нам  з  таким  чоловіком? 
ДЕ-ХТО.  Хто  його  зна! 
КАРНО.  Не  що-ж  —  написати  приговора:  не 

хочемо,  щоб  він  був  у  нашому  обчестві! 


ЛЮДЕ:  — 

™  Еге,  не  хочемо!  На.м  таких  яе  треба! 

—  Ми  не  згожуемось  на  те! 
СТАРШИНА.  Се-бто  просите,  щоб  на  виселе- 

ніе  його? 

ЛЮДЕ:  — 

—  Еге,  на  виселеніе!  На  виселеніе! 

—  Не  буде  сього!  Не  попустимо! 
СТАРШИНА.  Мовчать!  (Писареві).  Ппшіть 

приговора,  що  обчество  просить  о  висиленії  Ан- 
тона Маляренка,  за  його  бунтарські  речі  і  як  у- 
редного,  і  небезпешного  на  селі  чоловіка. 

ЛЮДЕ.  Просимо!  Просимо! 

АНЇОН.  Опамятайтеся,  люде  добрі!  Що  ви?  За 
віщо?  За  які  провини  мене  женете  з  рідного  села  ? 

КАРНО.  Ач  святий  та  Божий!  А  стіжки  Калі- 
стратові  хто  підпалив?  Думаєш,  не  знасмо? 

СТАРШИНА.  (Писареві).  Пишіть...  і  стіжки 
пишіть. 

АНТОН.  Підпалив?  Я?!  (Докірливо  дивиться 
па  Калістрата).  Чого-ж  ти  мовчиш?  Скалш:  я  під- 
палив? 

КАЛІСТРАТ.  Я  про  се  щось  забув  вже. 

ОХРІМ.  І  чого  бо  ти,  Антоша,  гарячишся?  Біда 
велика^  как  пройдешся  по  етапу!  Он  я  чотирі  ра- 
зи. . . 
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ХР0Х1ІМ.  Не  бреши,  00  три!  (Нишком  сва- 
ряться). 

СТАРШИНА.  Так,  значить,  просите   щоб  т 
ьисиленіе! 
ЛЮДЕ:  — 

—  Просимо,  просиїуіо!  Він  небезпешний  тут! 

—  Ми  не  подаємо  голосу ! 

СТАРШИНА.  (Пишіть  та  й  руки  одберіть). 
(Балакають  з  Калістратом). 

АНТОН.  (До  людей).  Так  я  бунтар?  Я,  котрий 
гах^пцав  вас  від  хижих  звірів,  сіяв  проміж  ва<: 
рдорове,  свЬке  зерно,  —  бунтар?  Я  думав,  що  те 
зерно  зійде,  розростеться,  окріпне,  і  вже  ніякиГі 
гробак  його  не  підточить,  але  тепер  бачу  я,  гао 
зерно  те  впало  на  гнилу,  паскудну,  нікчемну  нп  • 

СТАРПШНА.  Не  дуже  мені! 

АНТОН.  (Гордо).  Ви  думайте,  що  я  злякаюсь 
вашого  приговору,  упаду  до  ніг,  проситиму?  Не 
діждете!  У  мене  душа  і  совість  чистії  (До  Стар- 
шшш).  А  вас  тут  наставлено  за  для  того,  щоб 
чинити  закон  і  правдивий  -суд,  щоб  захіицати 
правду  від  кривди,  а  ви  що  робите?  Ви  сами  топ- 
чете ту  правду,  зневажаєте  закон!  Ви  зібрали 
гурт  пяншц>  і  судите  з  ними  чоловіка  за  те,  п(о 
мішає  вам,  павукам,  смоктати  з  людей  кров!  Ви, 
дуки,  поте  з  них  кров,  рвете  на  піматтє  їх  тіло,  пГі- 
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ріть  душу!  (До  лвдей  признрливо),  У!., .  довіч- 
гі  наймити  І  Раби! 

ДЕ-ХТО:  — 

—  Чого  він  росходився? 

— Правда  очі  коле! 

КАЛІСТРАТ:  Я  маю  де  іцо  сказати  вам,  люде 
добрі! 
ДЕ-ХТО.  Послухаймо. 

КАЛІСТРАТ.  Ви  не  зможете,  люде  добрі  зро- 
зуміти, що  у  мене  отітг  робиться.  (Показує  на 
груди)!  Серце  кровію  обливається!  Брат  же  вія 
мені,  рідний  брат  —  і  от  тепер  бачу,  що  нам  роз- 
статися приходиться,  що  його  мол{е  поженуть  да- 
леко куди.  Але  Щ0-5К  робити  —  брат  не  мир. .  . 
Коли  ви  порішили,  п;об  його  на  висиленіе  —  ви- 
ша воля.  Кожен  з  пас  на  користь  мирові  повинен, 
як  треба  частину  себе  віддати. . .  Я  не  раз  гово- 
рив йому,  щоб  він  опамятався,  не  бунтував  лю- 
дей. Навіть  посварився  з  ним  за  се. 

АНТОН.  Брате!! 

ДЕ-ХТО. -От  так  брат! 

ТРОХИМ.  Чорт! 

І{АЛІСТРАТ.  Я  не  хочу,  не  попущу,  щоб  мій 
брат  хоч  в  дорозі  мав  нужду.  Не  хочу,  щоб  йо- 
го везли  на  мирський  чи  казенний  конгг  —  доро- 
гу я  приймаю  на  себе. . .  Я  гроші  даю.  (Показує 
гроші  і  ховао). 


СТАРШИНА.  (Писареві),  Так  і  в  приговор  аа- 
пишіть. 

АНТОН.  (З  гіркою  усмішкою).  Спасибі,  браті- 
ку  за  Щїірість,  за  прихильність,  за  пеклуваннп. 
(Гордо).  Ще  побачимо,  що  з  сього  буде?  Ви  ду- 
маєте, як  написали  приговора,  то  й  кінець?  Ні! 
Я  вірю,  що  6  у  світі  правда,  та  правда,  котра  лк 
олива  спливає  па  верх  води  і  котру  не  тілько  ви, 
грабгггелі,  а  ніяка  сила  не  зможе  утопити! 

СТАРШИНА.  Поговори  мені  довше! 

АНТОН.  6  і  закон,  котриіі  карає  беззаконі<^! 

КАЛІСТРАТ.  Заспокойся,  Антоне! 

АНТОН.  А  ти,  брате,  на  сей  раз  ніби  зборов 
мене,  але  памятай,  що  не  той  бореіЦ),  хто  зборе, 
а  той,  хто  вивернеться!  Поборимось!!  (До  людей) 
А  вас,  іродів,  душепродавців,  ненавшку,  гидую 
рами!  Не  люде  ви  —  потвора!  Душопродавці! 

ЛЮДЕ:  — 

—  Чого  він  лається?  Не  дозволяйте! 

—  Правду  чоловік  ка;ке! 

КАЛІСТРАТ.  (Старигані  тихо).  Чого  ви  йому 
мовчите? 

СТАРШИНА.  Як  ти  смієш  у  присутствії?  Га? 
Соцький!  Узять  його  під  арепіта! 

СОЦЬКИЙ.  (Підходить).  Ходім! 

АНТОН.  Мене?!  (Хапає  дзиґлика).  Геть.  (Со- 
п,ький  од  скочив,  Антон  бє  дзиґликом  вікно) !  Лю- 
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де!  Де-ж  ви?  Чого-ж  стоїте,  чом  не  допоможете 
мені?  Тут  зібрались  хижі  звірі,  рвуть  мов  серце, 
шматують  душу,  —  живого  у  яму  закопують!  (На 
дворі  гомін).  А-а!  Непотрібен  я  вам  більше?  Яе- 
потрібен,  як  не  зосталось  у  мене  нічого,  бо  усе 
шо  мав  я  найкраш,ого  в  світі,  віддав  вам,  пода- 
рував, як  путнім  і  літа  і  сили!  (Несамовито)  Іро- 
ди! Супостати! 

ЯВА  10. 

^  Ті-ж,  Серьога,  Ганна  і  люде. 

СТАРШИНА.  Тїі  вікна,  битп,  га?  Соцькі,  деся- 
цькі! Узять  ііого  у  холодну! 

АНТОН.  (Волізно).  Хоч  у  пекло  —  однаково! 

ГАННА.  Антоне!!  (Кидається  йому  на  шию). 

АНТОН.  Галочко!  ( Принад ап  до  неї.  Соцьісі  і 
десяіц>кі  хочуть  узяти  Антона.  Чути  дзвшок.) 

СЕРЬОГА.  (За  ним  скілько  людей).  Кого  г 
холодну?!  (Хватао  дзиґлика,  заміряючись,  за- 
хищає Антона).  А  ну,  надступись,  кому  жіість  на- 
доїла!! 

СТОРОЖ.  Земський  іфиїхав!  (Картини). 
Завіса. 
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ДІЯ  IV, 

Сеіщпна  Аіітонової  хати.  —  Обстанова  бідна. 
ЯВА  1. 

Антон,  Ганна  і  Серьога.  (Обідають). 

ГАННі\.  їж-бо,  Антоне! 
АНТОН.  Тії,  горличко,  за  мною,  мов  за  дипь 
пою. 

СЕРЬОГА.  Как  і  слсдствувт  верной  супруїе! 

І^АННА.  Бо  ти  й  справді  неначе  дитина:  лож- 
ку проковтнув  та  й  наївся  вже. 

АНТОН.  ІіОлп         не  ігршімае. 

СЕРЬОГА.  Наплюй,  брат,  на  душу  не  потурай 
да  й  тольки. 

ГАННА.  З'їж-бо  тце  хоч  ложечку!  Я-ж  за  для 
тебе  зварила  кулешику,  курчатко  вкинула,  яг- 
нятка шматочок,  чи  може  пе  до  смаку? 

СЕРЬОГА.  Чудесиой  кандьор! 

АНТОН.  Спасибі,  галочко.  Як  не  до  смаку? 
Ллеж  не  можу.  (Кашляс). 

СЕРЬОГА.  Е,  не  кашляй,  —  не  люблю  я  етого. 

АНТОН.  Я-б  раднійішій.  . .  і  то  вже  вдержу 
юсь. . .  коли  у  грудях  дере  дуж'е. 

СЕРЬОГА.  Што?  Не  кашляй  да  й  тольки,  вот 
і  всьо! 
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ГАННА.  Ііоли-б  тц  знав,  Антоне,  як  мені  тяяс- 
ко,  як  боляче:  ти  кашляєш,  а  у  мене  серце  за- 
мирає, кровю  обливається.  Мені-б  легче  на  ду- 

гаі  було,  як  би  я  сама  хоріла,  нш  бачити  тебе 
слабим  і  не  мати  сили  допомогти. 
СЕРЬОГА.  Е,  хе-хе! 

АНТОН,  А  ти  не  вбивайся,  не  звертай  уваги 
на  мою  хоробу. 

ГАННА.  І  не  гріх  тобі  таке  говорити?  Хіба  ти 
мені  чужий,  хіба  не  дорожчий  від  усього  на  сві- 
ті? Що-ж  би  я  за  людина^  за  жінка  тобі  була,  ко- 
либ  з  байдужністю  дивилась  на  твою  хорість? 

АНТОН.  НєвЛіЄ  зобидилась?  Не  сердься. 

СЕРЬОГА.  (Г|)изе  курча).  Ну  й  курча,  прямо 
карапатка  да  й  тольки,  чесноє  слово! 

ГАННА.  А  змарнів  як! 

АНТОН.  То  тобі  так  здається.  Ти  краще  ио- 
/іивись;  я  зовсім  молодець,  вичухався  вже.. .  Ще 
трошки  і  одужаю.  Колиб  тілько  у  грудях  поле- 
гшало, а  то..  . 

ГАННА.  Боляче? 

АНТОН.  Не  боляче,  а  так  якось. .  .  дере  щось, 
стискує,  дихати  важко. 

СЕРЬОГА.  (Скінчив  гризти  кістку).  А!  Воі 
так  полакомився  дичииой.  Скажи  мінє,  невєсту- 
иіка,  ігдс  ти  стую  карпиптку  достала? 


1(»3 

ГАННА.  Софія  прішесла  ягнятка  ішматочок  і 
курчатоЕ  двоіко. 

СЕРЬОГА.  У  такім  разі,  я  учішю  нападеніе 
на  Калістратову  дііч,  потому  оченно  антиресно'^ 
кушання! 

АНТОН.  Софія,  кажеш? 

Г.ШНА.  Еге. 

АНТОН.  Як  довідається  Калістрат,  то  не  со- 
лодко їй  прпйдеться! 

ГАННА.  Не  довідається. 

СЕРЬОГА.  А  сжелі  і  довідається,  так  наплю- 
вать, потому  што  то,  чим  владіе  Калістрат,  щ)и  - 
иадлежить  і  нам.  Ну,  спаспба  за  обед. 

ГАННА.  На  здоровячко!  (Устає  з-за  стола  і 
прибирає). 

АНТОН.  (Теж).  Спасибі,  Га.ііо. 

ГАННА.  Нічого  не  їв,  а  дякуєш! 

СЕРЬОГА.  І  тібе,  братуха  спасиба  за  иа- 
кормленіє! 

АНТОН.  Вибачай,  Серього,  чим  багаті,  тим  і 
раді. 

СЕРЬОГА.  Меня,  брат,  звини,  што  я  у  тсбя 
как  постоялець  усьо  одно. 
ГіШНА.  Таке  вигадай! 

АНТОН.  Непотрібне,  брате,  верзеш  —  ми-к 

СР.ОЇ,  рідні,  — ■  що  моє,  то  Гї)0(:. 
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СЕРЬОГА.  Н-да.  (Робить  щігарку).  Калістрат 
тож  етую  песню  ііойот,  только  на  другой  голос: 
говорить,  што  наше  то  його,  а  што  його,  то  нам 
—  дуля,  да! 

АНТОН.  А,  Бог  з  ппм,  нехай  користується  ла 
здоровля. 

СЕРЬОГА.  Єго  Каїн,  а  не  брат!.. .  (Присідаь 
біля  комина  і  іі'урить).  Што  вои  запойот,  когда 
ирийдьот  од  миністра  лезорюція!  Хе-хе,  послу- 
хаїм!  ^ 

ГАННА.  А  вже  правда:  недобрий,  без  еерци 
чоловік.  Я  так  перелякалась,  як  ти  заслаб,  що 
іі  Господи!  Хвериіал  сказав,  що  ніякої  надії  ле- 
ма. 

АНЇОН.  Що  той  хвершал?  Бач,  і  збрехав. 

ГАННА.  А  Калістрат  і  не  провідав  тебе. 

АНТОН.  Добре  зробив. 

СЕРЬОГА.  Пущай  би  тольки  показав  носа! 
•  ГАННА.  (Сідає  біля  Антона).  Ото,  бач,  хвер- 
иіал квіточка  написав,  иі;об  у  аитиді  чогось  узя- 
ти, а  у  мене  а  иі  шеляга  за  душею. . .  Спасибі, 
Серьога  роздобув. . .  Гармонію  та  чоботи  продав. 

ЛНЇОН.  Невлсе?  (Дивиться  на  ноги  Серьоги). 
Так  і  с!  За  для  чого  було? 

СЕРЬОГА.  (Сердито  плюнув).  Ну,  і  паску- 
днос  нтон  мадамської  сословіс!  Нікоторого  секрі!- 
ту  иельзя  сказать!  Тьфу,  сорока!  СПінтов  з  хати) 
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АНІОН.  Розсердився  чи  що? 

ГАННА.  Він  прохав  мене,  щоО  я  тобі  не  го- 
ворила про  се,  а  я  не  вдержалась,  так  ото  він  і 
розсердився. 

АНТОН.  Чудниіі  чоловік! 

ГАННА.  Добрий,  щирий  чоловік. .  .  Таке  чу- 
ле серце,  спасибі  йому.  І  байдулшп:  Іигіістрат 
сго  прогнав  з  батьківської  хати,  а  він  собі  бай- 
дуже. . .  Вилаяв  його  добре,  вікна  побив.  А  як 
убивався  біля  тебе!  і  мене  жалів.. . 

АНТОН.  Спасибі  йому. 

ГАННА.  Цілісіньку  ніч  було  просидить  над  то- 
бою, очей  не  запліопціть.  А  Еалістрат,  —  пішла 
я  до  нього  просити  пшб  хоч  у  позику  дав  якого 
карбованця  юна  лікарство — не  допросилась,  геть 
прогнав! 

АНТОН.  Ти  таки  ходила?  Я-лс  тебе  благав 
щоб. . .  (Закашлявся) . 

ГіШНА.  Думалося:  брат,  зглянеться,  допомо- 
же. 

АНТОН.  Кращеб  я  помер  з  голоду. .  .  до  кого  і 
чого  ти  ходила?  (Кашляє). 

ГАННА.  (Обіюіае  його  і  цілус).  Занепокойся, 
ріднесенький,  заспокойся.  Тобі  не  молша  сер- 
дитись. Прости  мене,  прости,  Антонечку! 

АНТОН.  А — а!..  (ОбіШіае  її).  Хіба  я  можу  па 
тебе,  на  моє  сонечко,  мо€  тцастє,  сердитись?  Я 
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не  сердюсь,  але  мені  важко,  боляче  за  тебе,  що 
ігішла  до  нього  на  глум,  на  анущанне. 
ГАННі\.  Я-ж  не  до  чужого. 

ЯВА  2. 
Ті-ж  і  Серьога. 

СЕРЬОГА.  А  до  нас  госгі  ідуть. 

АНТОИ  і  ГАННА.  (Укупі).  Хто  такий?!  Які?! 

СЕРЬОГА,  Одгадайте! 

АНТОН.  Василь  Петі>ович? 

ГАННА.  Та  мабуть  він  з  исініюю.  Ох  лихо,  а  у 
мене  іі  не  підметено!  (Бере  г.іник  і  хутко  мете). 

СЕРЬОГА.  Наводи,  наводи  парад,  сто  гості 
важні! 

АНТОН.  Та  хто,  скажи? 

СЕРЬОГіі.  Не  скажу.  Я  не  сорока,  штоб  язи- 
ком тріпать,  как  твоя  мадам! 

ГАННА.  Ось  я  вигляну. 

СЕРЬОГА.  (Стоїть  на  дверях).  Не,  мадама,  у- 
спокоіітесь,  потому  у  вас  очінно  длінннй  язик, 

АНТОН.  ((;.мііочнсь).  Пронітрахфнлась,  хе-хе- 
хе..  . 

СЕРЬОГА.  У  розряді  штрафованих  состоїть! 
ГАННА.  Ну  бо,  Серього,  не   нтуткугї,  пусти! 
(Хоче  вийти  за  двері). 
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СЕРЬОГА.  (Бере  її  за  плечі  і  садовить  біля 
Антона).  Мадама,  садись! 

АНТОН.  Справді,  Серього,  хто  там? 

СЕРЬОГА.  Антиреснії,  брат,  і  важнії  гості,  ие 
простиї. .  .  А  вот  і  вони ! 

ЯВА  3. 

Ті-ж,  Охрім  і  Трохим  (з  торбинами  і  бляшаними 
чайниками  за  плечима,  в  руках  великі  ломаки; 
кланяються). 

ОХРІМ.  Антону  Евменовичу  і  всьому  чеснол.у 
семействію,  здрастуйте! 
ТРОХИМ.  З  вівторком! 
АНТОН.  Здрастуйте! 
ГАННА.  Здрастуйте! 

СЕРЬОГА.  А,  приятелі!  (Чоломкається).  Ка- 
кіїм  Вбтром  занесло? 

ОХРІМ.  Звесно,  когда  чоловік  образується,  то 
в  його  серцеві  і  в  голові  зовсім  друга  совість  по- 
лучаеться. . .  так  сказать. . . 

ТРОХИМ.  Без  нікоторого  чувствія! 

АНТОН.  Що  скажете? 

ОХРВІ.  Антоне  і  ти,  Ганно!  Дозвольте  нам 
слово  говорить  і  вислухайте  нас. 
ТРОХИМ.  Зділайте  милость! 
АНТОН.  Ну? 
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СЕРЬОІ  А.  Валпії,  ребяга,  леиоілуіі! 
ГАННА.  Ка;кіть. 

ОХРВІ.  Так  как  ми,  стало  бить,  ідьом  .з  села 
у  різлюблеппй  наш  город.. . 
ТРОХИМ,  у  Адесту! 

ОХРІМ.  І  Бог  зна,  чи  доізедьоться  нам  вже  по- 
бачитись, так  ми  хочем  ирощеиія  от  вас  полу- 
чить. . . 

ТРОХИМ.  За  гріхи  невольиі. 

ОХРВІ.  І  просимо  тебе,  у  сім  ра;зі,  простити 
нас,  (низька  клаияпться),  иш  >[и  здались  на  лу- 
каві речі  Калістратови.. . 

ТРОХИМ.  (Кланяючись).  І  тебе  зобидили. 

АНЇОН.  Нехай  вам  Господь  простить,  а  я  про- 
ицііо. 

ТРОХИі^І.  І  в  друге. 

АНТОН.  Бог  простить. 

ТРОХИМ.  І  в  трете. 

АНТОН.  Бог  простить. 

ОХРВІ.  Тепер  поцілуємось!  (Цілуються  з  а\и- 
тоном).  І  ти,  Гайно,  прости  нас! 
1\А1ША.  Бог  простить. 
ТРОХИМ.  І  мене  прости!  (Те;к  щлуються). 
ОХРВІ.  І  ти  Серього! 

СЕРЬОГА.  Да  ми  рсе  рало]$  десять  щлупалпсг. 
ОХРВІ.  Поцілусигся,  брат,  і  больгае. 


ТРОХИМ.  Когда  совість  :]аіюруиіиться. 
АНТОН.  Сідаіґге. 

ОХРГМ.  Значіпгся,  іфоіцаиш?  Ііе  сердипіс;!? 
іШТОН.  Годі  об  тім,  вже  час  і  забути! 
ТРОХИМ.  Тогда  сядемо.  (Сідають). 
СЕРЬОГА.  Да  ви  у  походной  амуниції? 
ОХРВІ.  Звєсно,  как  у  дорогу.  Антоша,  дозволь 
нам  у  тебе  по  руночкв  випить. 
ТРОХІШ.  Гріхії  змить. 

АНТОН.  Вїі'Ж  знайте,  що  я  не  пю,  так  у  мене 
і  горілки  не  водиться. 

СЕРЬОГА.  Да-а,  —  грустио! 

ОХРІМ.  То  вже  не  твоя  печаль,  —  ти  дозволь. 

ТРОХИМ.  (Достаг;  з  китепі  пляии:у).  У  пас 
своя!  хо-хо-хо.. . 

АНТОН.  Пиііте  на  здоров'я. 

СЕРЬОГА.  Молодця,  приятелі! 

ОХРІМ.  Нам  руночісу,  як  що  с,  дайте. 

СЕРЬОГА.  Румочку,  совдоволствісм!  (Достаг; 
з  мисника  чарку). 

АНТОН.  Ганно,  може  о  иі,о  закусити,  то  подай. 

ГАННА.  Ось  хлібець  та  ягнятка  иіматочо!:. 
(Ставрггь  на  стіл). 

СЕРЬОГА.  (Тихо).  Положим,  ягаятко  не  про 
пїьх,  етим  продуктом  я  й  сам  полакомлюсь.  (Од- 
носить  налад). 
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ОХРІМ.  (Наливав).  Будшо-ій  здорові  Нам 
легкої  дорога,  а  вам  доброго  здоровля-  (Пе  і  дав 
Антонови). 

ТРОХШІ.  І  всякого  благополучіл! 

АНТОН.  Спасибі,  я  не  пю, 

СЕРЬОГА.  (Бере  пляшку  від  Охріма).  Пусти! 
Ьіх,  сіиіяночка,  родная  мамочка!  Давно  вже  я  з 
тобою  не  глідался  і  очіпно  даже  соскуча.іся. 
(Пе). 

ОХРІМ.  Випий  хоч  ти,  Ганно. 
.  ГАННА.  Е,  ні,  спасибі. 

ТРОХШІ.  Давай  швидче  мені! 

ОХРІМ.  От,  когда  ти  простив  нас,  каколь  лек- 
піе  зробилось.  (Наливає,  пе  і  дає  Трохимови). 

ТРОХИМ.  На  душі  просвітленіє. 

АНТОН.  Усі  ми  грішні.  Скажіть  мені  краще, 
чого  ви  не  їсидите  на  селі,  а  претесь  у  город? 

ОХРІМ.  Нам  тут  не  місто,  промежи  мужиччом! 

ТРОХИМ.  Не  своя  кумпанія. 

СЕРЬОГА.  Кака  жчість  образованним  на  селі" 

ОХРІМ.  Єто  верне! 

ТРОХРІМ.  Без  пікоторого  убіжденія! 

АНТОН.  А  пачпорти  добули? 

ОХРВІ.  Пачпорти?  От.. .  от.. .  от  ти  подумай, 
яке  с€  діло,  як  нас  обдурено,  обмороченої  Ми  как 
і  згодились  узяги  гріх  на  душу,  то  більше  за  те, 
щоб  пачпорти  получігги. 


ТРОХІШ.  Ііа  казьоншіії  щої! 

ОХРВГ  І  как  чеспіі  люде,  —  усьо  по  догово- 
ру, як  слід,  сповнилп.  Думали:  старшина,  иачалі»- 
пик,  їо  й  не  збреше,  аж  він  он  який! 

ТРОХШІ.  Шарлатан! 

СЕРЬОГА.  Образованную  иублику  обдурив! 
Хе-хе-хе. 

ОХРВІ.  Хто-ж  його  знав. 

ТРОХИМ.  Що  він  мошенник ! 

АНТОН.  Як  же  ви  одва'лсуетесь  йти  без  паш- 
їїортів? 

ОХРВІ.  Не  первина!  Нам  аби  до  Тераишолю. 
ТРОХИМ.  А  там  —  плювать! 
СЕРЬОГА.  І  деньог  роздобули? 
ОХРШ.  А  ні  Боже  мой! 
ТРОХИМ,  иіата  щербатого  нема! 
ГАННА.  Як  же  то  в  таку  далеку  дорогу  та  без 
копійки? 

ОХРВІ.  З  деньгами  і  дурень  доГідьоть! 
ТРОХИМ.  Мп  обійдемось. 
АНТОН.  їсти-;к  треба  ию-небудь?  Дорога  Пі^ 
близька. 

ОХРВІ.  Темного  люду  до-чорта  —  де  випро- 
симо, а  де  й  саші  роздобудемо. 
ТРОХИМ.  З  божою  поміччю! 
АНТОН.  Бодай  вас! 

СЕРЬОГА.  А  ребра  за  г;то  не  полічуть  вам? 


0ХР1М.  Ііонешно,  без  сього  не  обходиться. 
ТРОХИМ.  Ми  звичні. 

СЕРЬОГА.  (Бере  пляшку  і  хитає).  Вдившель- 
иая  бутьолька!  Здайоться  і  не  шіли,  а  нема! 

ОХРІМ.  Скажи  мені,  Антоне,  чого  ти  занеду- 
лсав? 

АНТОН.  їак,  хворість. . .  Хіба  я  один  хорію  чи 
що? 

ГхШНА.  То  все  спасибі  братікови  та  добрим 
людям! 

ОХРІМ.  Ну,  вже  правда!  Хороший  брат,  нічо- 
го сказати! 
ТРОХИМ.  Каїнська  душа! 
СЕРЬОГА.  Кшуічадал! 

ОХРВІ.  Охо-хо-хо. .  .  Хороший  ти,  Антоша,  чо- 
ловік і  серце  добре,  і  голова  не  порожня. . . 
АНТОН.  Що? 

ОХРІМ.  Ось  послухай  мене,  мого  совіту:  по- 
кинь к  бісу  се  село,  тікай  звідсіль,  заплющив- 
ши очи,  тікай! 

СЕРЬОГА.  (Курить  і  балакає  и^рсь  з  Тіюхи- 
мом  та  Ганною).  Великолепно!  хе-хе-хе.. . 

АНТОН.  Чого-ж  мені  тікати?  (Сміється). 

ОХРІМ.  (Чуло).  Смієшся?  Ох  дивись!  Яетіе 
ти  сам  не  помічаєш,  що  ти  лингаій  тут  де-кому, 
пу,  як  то  кажуть,  не  до  міста.  Проою  тебе,  го- 
лубчику, кіінь  се  село  к  бісу,  кинь,  бо  пропадеш. 


або  ііяніщею  зробишся,  або  з  голоду  під  тин^^м 
помреш,  або  піе  сам  собі  смерть  заподівші 

ЛНТОН.  Бодай  тебе,  Охріме,  таке  вигадасиі! 

ТРОХИМ.  (Балакає  з  Серьогою.  ^Гііхо).  У  нас 
совість  не  продажня. 

ОХРВІ.  Таким  людям,  як  тн,  голубчику,  нема 
місця  на  світі,  нема!  Послухай,  спасибі  скажені! 
Я  чоловік  бувалий,  бачив  світа  доволі. . .  по  ета- 
пу вже  пять  разов  ходив! 

ТРОХИМ.  Та  не  бренпі  бо  —  три  рази! 

ОХРВІ.  Пять! 

ТРОХИМ.  І^и! 

ОХРІМ.  Ка;ку  пять! 

ТРОХРВІ.  Не  завдавайся  ~-  три! 

ОХРВІ.  Е,  так  ти  брехні  мені  завдавати! 
(Достас  з  халяїиі  кинжала  і  замірявться), 

ГАННА.  Ох,  Боже-ж  мій! 

АНТОН.  Охріме,  п^о  се  ти?  (Схопився). 

СЕРЬОГА.  Пожалуйста,  без  кровопролитіл. 
(Одійма^,  кинжал). 

ОХРІМ.  Чого-ж  він. . .  За  правду  папашу  за- 
ріжу! 

ТРОХИМ.  Нехай  вже  і  пять! 
ОХРВІ.  То-ж  то! 

ГАІШЛ.  І  ягу  таки  мо'.кна !. . .  У  мене  аж  у  гру- 
дях похололо! 


111 

АНІОН.  Еге,  палкий!...  Бач,  Охріме,  Гаіии\ 
перелякалась. 

ОХРІМ.  Не  пужайтесь,  нам  пе  первина...  У 
нас,  у  Адесті,  на  набереясній. . . 

ТРОХИЛІ.  І  в  ночлелшому.. . 

ОХРІМ.  Як  що  —  зараз  кинжал.  Се  наш  за- 
кон і  суддя.  Аптоша,  братіку,  уваж  мені:  возь- 
ми  ти  сього  діявола  собі  на  спомин  від  мене.  (По- 
казує на  кинжал). 

АНЇОН.  Спасибі,  не  і^еба. 

ГАННА.  Господь  з  ним! 

СЕРЬОГА.  Свиней  колоть  великолепна  піту- 
ка!  (Розглядає  кинжал). 

ОХРІМ.  Ну,  ну. ..  візьми,  бо  я  чоловік  одча- 
лнної  жисті.. .  На  спомин,  потому,  как  я  тебе  зо- 
бідив  —  у  мене  душа  болить.  Возьми,  пожалуста. 
Я  його  беріг,  а  тобі  віддаю..  .  Мені  крек,  Спірка, 
подарував,  а  я  —  тобі  дарую. . . 

ТРОХИМ.  (Серьозі).  Украв  на  грековському 
параході! 

СЕРЬОГА.  Та  ну?!  (Ба^іакають). 

АНТОН.  Коли  вже  ти  так  хочеш,  то  спасибі! 

ОХРІМ.  (Цілує  Антона).  Благодару!  Спасибі, 
п^о  взяв!  Тут  же  й  кинжал!  Вогонь,  один  вогонь! 

Я  Й  брився  НІШ. 

ГАННА.  Не  треба,  не  бери,  Антоне! 
АНТОН.  Просить  же  чоловік,  бачиш. 


ОХРШ.  Іроша,  рушаймо.  (Піднімається). 

ТРОХИМ.  (Надіває  торбу  і  наспівує:  ''Два 
гранадьори".). 

ОХРІМ.  Прощай,  Аитоша.  (Цілув).  Зоставай- 
ся здоровий  та  не  гребуй  моєю  порадою! 

АЇЇЇОН.  Щасливої  дороги! 

ТРОХШІ.  Не  поминай  лихом!  (Цілується). 

ОХРІМ.  Прощай,  Ганно!  . 

ГАННА.  Прощавайте! 

ТРОХИМ.  Зоставайся  здорова! 

ОХРВІ.  Серього,  друг.. .  Е!  Гірко  з  тобою  роз- 
ставатись, та  нічого  не  вдієш!  (Крізь  сльози). 
Прощай!  (Цілується). 

ТРОХИМ.  (Витирає  очі;.  Прощай! 

СЕРЬОГА.  Я  вас  проведу,  приятелі  мої. 

АНТОН.  Забіжиш,  Серього,  до  Дмитра  Пан- 
ченка  та  скаиееш  йому,  ищб  зараз  до  мене  прий- 
шов —  діло  є. 

СЕРЬОГА.  Атлично,  зайду! 

ОХРІМ.  Серього,  на  прощаннє  зкомандуй 
марніа. 

СЕРЬОГА.  Хе-хе-хе!.. .  Рота  стройся.  (Охрім 
з  Трохимом  регочуть).  Смирно!  (Стає  попереду). 
Шагом  арш!  (Заводить  пісню,  Охрім  і  Трохим 
співають  і  виходять). 
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ЯВА  4. 
Аитон  і  ГанНа.  (Сміються), 

ГАННА.  їай  кумедні-лг  вони !  їак  собі  у  двої  і 
поводяться,  не  розлучаються! 

АНТОН.  (Сміється).  Приятелі,  бач. 

ГАННА,  Охрімова  ланка  навіть  радіє,  що  він 
іде  з  дому. 

АНТОН.  Яка  їй  користь  з  нього?  До  роботи  йо- 
го бракує  —  розореніе  домові  тай  тілько.  Про- 
пащі вони  люде! 

ГАННА;  Ото  позавчора  ші  пю,  так  Охрім  лсін- 
•  чину  запаску  застановив  у  Берка. 

АНТОН.  Невже? 

ГАННА.  їй  же  Богу!  Там  що  тілько  попадеть- 
ся під  руки  —  усе  до  Берка  тягне,  не  розбіра! 

АНТОН.  Ото  ще  Берко  —  коїюста  на  селі!  Ко- 
либ  Бог  допоміг  ишидче  одулсати,  так  треба  бу- 
де узятись  за  нього,  викурити  з  села! 

ГАННА  (Витягла  кинжала  з  чахла  і  розгля- 
дає). На  щр  бо  ти,  Антоне,  узяв  його?  А  гострий 
який,  аж  страшно!  (Кладе  на  стіл). 

хШТОН.  Причепився-ж.  Ти,  Галю,  будеш  на  іо- 
му  кутку,  то  занеси  його  Охрімовій  жіщі,  —  гю- 
на  може  продасть  кому  —  семигріївииника  якого 
вторгує. 


ГЛННх\.  А  спраііді.  (ОбШмиб  Аніона).  Анто- 
нечку,  що  я  мала  тобі  сказати?  Дррккш)  доро- 
гая, скажи  бо  мені,  не  крийся,  я-лс  тобі  не  чужа... 

АНЇОІІ.  ІЦо  таке? 

ГіVННА.  Від  чого  у  тебе  хворість? 

АНЇОН.  Ти  шов  за  .своє? 

Г.ШНА.  Не  добрий  ти,  Аитонечку.  Ои  і  Охрім 
питан  у  тебе  про  се,  і  іШіу  здасться,  що  таоя 
болість  не  безпричинна. 

АНТОН.  Таке  вигадай!  Що-ж  то,  ио  тво(;м\  іі 
не  повинен  хоріти?  Хіба  я  не  така  людино,  иі; 
усі? 

ГАННА.  Чудно  якось,  іцо  як  тілько  випустили 
тебе  з  під  ареиїту,  так  зараз  ти  й  почав  хоріти. 
Мені  на  думку  спадав,  ию  тебе  побито? 

АНТОН.  Господь  з  тобою! 

ГАННА.  (Зазираючи  йому  в  очі).  Знаоиі,  Ан- 
тоне, як  би  я  допевнилась,  що  тебе  побито,  то 
присягаюсь,  осими-б  руками  задавила-б  того,  х;о 
зобидив  тебе! 

АНТОН.  (Пригортає  до  себе,  цілує).  Ач  яка 
добра  та  люта!  (Сміється).  Киньмо  про  се. 

Г.ШНА.  Антоне,  виїдьмо,  справді,  звідсіль. 

.\НТОН.  Чого  так? 

ГАННА.  Яке  наїие  тута  лшттє?  Сам  же  бп~ 
чнш,  и^о  більша  половина  людей  наважилась  лрс- 
тк  тебе. 
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АНТОН.  Байдуже.  Цшівісхь  іішггя,  Галю.  і$ 
боротьбі. 

ГАННА.  Серце  моє  віщув  страшне  щось:  ніби 
з  нами  має  бути  недобре  що...  Осе  задумаюсь 
коли  —  і  мені  здасться,  иі,о  ніби-то  ми  стоїзк» 
над  якоюсь  безоднею. 

АНТОН.  У  тебе  усе  якісь  чорні  думки.  Помір- 
куй сама:  мо;ку  я  розлучитись  з  своїм  саюм?  Во- 
но-ж  мені  рідне,  дороге.  Се  село  за  для  мене  ба- 
тько і  ненька,  се  село  мене  ростило  і  доглядало, 
а  ти  хочеш,  щоб  я,  мов  невдячна  дитина,  кииув 
своїх  батька  і  неньку?  Ні,  Галю,  тут  я  родився, 
тут  і  помру. 

ГАННх\.  Бідний,  скілько  ти  перетериііі  чере.^> 
мене. 

АНТОН.  Що  ти.  Бога  бійся! 

ГАННА.  Калістрат,  та  і  покійна  мати  більш  о- 
бурились  на  тебе  за  те,  що  узяв  мене,  наймичку, 
бідну. 

АНТОН.  (Зітхаючи).  їм,  бач,  здавалось,  що 
ищстє  у  богатстві.  А  я  хіба  зазнав  би  того  ща- 
стя з  богатою  та  не  любою?  Ні.  Та  і  яке  богат- 
ство,  які  скарби  зможуть  зрівнятись  з  щастем  у 
коханні?  О,  я  багатир,  великий  багатирі  (Обій- 
^-іав  її).  У  мене  о  друншна,  котра  мене  коха<^.  Я 
богатший  над  усіх,  я  щасливіШиий  над  усіх! 
(Кашляо). 
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ГАННА.  Не  хвилюйся,  Антонечку.  Мш'^е-б  лі- 
тов  на  повітрб? 

АНТОН.  Я  тут. . ,  подай  мені  книжку,  я  пошь 
таю,  а  ти  швиденько  збігай  до  Павла,  та  і  до 
Степана,  скажи,  ию  я  прохав  вдоб  зараз  прихо- 
дили до  мене. 

ГАННА.  (Подас  кншкку).  Добре. 

АНТОН.  Скажи:  головне  діло  маю,  мирське. 

ГАННА.  А  ти  ляж,  спочинь. 

.ШТОН.  Іди,  іди  та  не  барись,  (Ганна  пішла). 

ЯВА  5. 
Антен,  далі  Калістрат. 

іШТОН.  (Розгортає  книжку  і  тихо  читає,  иио- 
ді  кашляє.  Еа.іістрат  показується  у  вікні  і  котру 
годину  стоїть  мовчки). 

КАЛІСТРАТ.  (У  вікні).  Здоров,  Антоне! 

АНТОН.  (Здивовано).  Калістрат?!.  Здраступ 
брате ! 

КАЛІСТРАТ.  Дивно,  ию  я  до    тебе  иершиіі 
грийшов,  га? 
АНТОН.  Дивно,  брате! 

КАЛІСТРАТ.  Не  діждався,  бач,  тієї  чести,  ио» 
ки  ти  до  мене  прийдеш.  У  хату  зайти  можна? 
АНТОН.  Заходь.  (Сам.)  Чого  се  пін? 
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ЯВА  6. 
Аитон  і  Калістрат. 

ЕАЛІСТРАТ.  (Увіходючіі).  Здрастуй  і  в  хаіі! 

АНТОН.  Спасибі.  Сідай. 

КАЛІСТРАТ.  (Сів).  Як  здороіиі? 

АИТОН.  Хвалити  Бога. 

КАЛІСТРАТ.  Дай-ио,  той..  .  як  його..  .  иу..  . 
подп  напитись. 

АНТОН.  Зара;}.  (У'ми  кухоль  і  пішов  у  сіни). 

КАЛІСТРАТ.  Вичухався!  І  казав  анахтемським 
вірам,  и;об  добре  бебехи  надсадили,  иіоб  похіі- 
рів  з  тИіКдеиь  та  й  до  чорта  в  гості,  так-иі!  Те- 
пер зиов  з  ним  возись.  Живуче  прокмяте,  мов  ко- 
шеня! 

АНТОН.  (Увіходить  і  подає  кухоль).  Водиця 
свіжа,  осе  тільки  Ганна  принесла. . .  На  добре 
здоровля! 

КАЛІСТРАТ.  (Ніби  и(і).  А  той.. .  мм.. .  Ган- 
на де? 

АНТОН.  Пішла  до  сусідів. 

КАЛІСТРАТ.  Сідай  та  побалакасмо.  (Аніон 
сідас).  Я  до  тебе,  Антоне,  щоб  ио  братерськн  по- 
балакати. 

АНТОН.  Говори. 

КАЛІСТРАТ.  Чи  не  час  би  нам  кинути  іграіи- 

т? 
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АНТОН.  Які? 

КАЛІСТРАТ.  Такі.. .  Прямо  від  лгодігй  соромі, 
шо  ми,  рідні  брати,  а  живемо  мов  вороги ! 

іШТОІІ.  Я  тобі  не  ворог. 

РіАЛІСТРАТ.  І  я  тел:  не  ворог  тобі.  Кинь  свої 
литі)ебеиькн,  погрався  і  доволі,  переходь  у  свою 
хату,  будемо  укупі  працювати:  і  мені  легше  бу- 
де тай  тобі. . .  Житимеиі  по  хазяйськи,  не  так,  ли 
тепер  ;кивеиі,  мов  стареіц>,  не  знатішеиі  нужди. 

АНЇОН.  іМені,  брате,  і  тут  гаразд. 

КАЛІСТРАТ.  Гм..  .  Гаразд?  Тіьж  не  сам  у  те- 
бе жінка  6,  ти  повинен  за  для  неї  дбати,  іцоб  во- 
на бідиости  та  нужди  не  знала! 

АНТОН.  Ганна  сього  не  боїться.  Нам,  брате, 

нею  і  в  сій  бідній,  чужій  хатині  і  надто  хороше! 
А  іио  з  того,  що  я  перейду  в  свою  хату?  Жити  з 
тобою  укупі  і  що  день  сваритись?  Що  то  за  жит- 
ті.^ буде?  Я  собі  живу  тут  тихенько,  мов  у  Бога 
З'*  дверима:  ні  лайки,  нічого  такого  в  сій  хаті 
пема^, .  .  в  сій,  бідній,  хатині  мій  рай. 

ІГАЛІГТРАТ.  Чого-ж  сваритись?  Не  йди  на- 
супроти м(^че,  не  ставай  мені  поперек  шляху! 

АНТОН.  і"  супроти  тебе  не  ґіду.  Ти  робиш  сво€ 
діло,  а  я  — '  'оьое.  Твоя  вдача,  твої  мрії  —  ба- 
гатіти яко  мога  більше.  Яким  иобитом  багатіти 
тобі  усе  рівно,  ти  за  для  сього  згоден  шкуру  здер- 
ти з  другого,  пби  користь  була  тобі!  Мої-ж  мрії. 
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моя  мега,  щоб^усі  ми  ашш  вріБНі,  як  рівні  пе- 
ред Богом,  щоб  не  знали  нужди,  не  вмирали  го- 
лодного смертю. 

КАЛІСТРАТ.  Се  дурниця,  сього  неможна! 

КАЛІСТРАТ.  Сам  Бог  сказав:  'ішшому  талан, 
а  пншому  два." 

АНТОН.  Не  Бог,  —  люде  сказали,  та,  від  соро- 
му, на  Бога  звернули. 

ІіАЛІСТРАТ.  Але  сього  ніколи,  поки  світ  сон- 
ця, не  буде,  щоб  люде  зрівнялись! 

АИТОН.  Може  і  не  буде,  алел{  я  від  своїх  мрій, 
від  но^іупя  свого  серця  не  відступлюсь! 

МЛІСТРАТ.  І  се  останнє  твоє  слово? 

АНТОІІ,  Останнє,  брате! 

КАЛІСТРАТ.  Так.  (Павза).  Останнс  кажені? 

АНТОН.  Еге. 

КАЛІСТРАТ.  Ну,  так  от  що:  переходь  у  свою 
хату  і  Лііівп  собі,  тільки  з  умовою :  коли  не  хочеш 
йти  поруч  зо  мною,  то  пшб  не  мішав  мені  у  за- 
]\}ірах  і  ділах,  не  крутив  миром!  Що  тобі  до  них? 

АНТОН.  І  на  се  не  молгу  згодитись. 

КАЛІСТРАТ.  Не  можеш?  (Навза.  Скаженіс). 
Я  хочу  на  другий  рік  узяти  на  аренду  обчесь- 
кий  млин  1  мир  згожується  зоставити  за  мною  за 
ту-;к.  ціну.  Так  подай  слово,  ию  не  будеш  міша- 
тись до  сього. 

АНТОН.  Такого  ('.і(іиа  подати  не  можу. 


КиїСТРАЇ.  Чому? 

АНТОН.  Тому,  що  се  користіїо  для  тебе,  а  ми- 
рові збнтошіо  і  твоя  користь  лше  тяжою  на  бід- 
кий  люд. 

КАЛІСТРАЇ.  (Скочив  і  сердито  похожае  по 
хаті.  ІІавза.  Підходить  до  Антона).  Антоне,  я  то- 
бі віддам  твою  частину  або-лс  заплатю,  пі,е  до  то- 
го грошей,  карбованців  з  півтисячі  дам,  тілько 
щоб  ти  виїхав  з  сього  села! 

АНЇОН.  Рідного  села  я  не  покину  —  воно  до- 
рожче грошей. 

КАЛІСТРАТ.  Може  мало?  Сімсот  дам! 

АНТОН.  Ти-б  може  і  дав,  та  я  не  візьму. 

КАЛІСТРАТ.  (Усе  дужче  ска.и:ені(0.  Тисячу! 
(Павза).  Тисячу!  Не  зголсуеться? 

АНТОН.  Дивно  мені,  брате,  иіо  ти  мої  заміри, 
моє  серце,  почуття,  навіть  усього  мене  хочеш  ку- 
пити за  гроші. 

Кі^ЛІСТРАТ.  Тисячу  двісті !  Тілько  геть  з  села, 
бо  ти  лишній  мені.  Розумієш,  лиишій!! 

АНТОН.  Розумію,  але  я  собою  не  баришую.  1 
колиб  ш  зібрав  з  усього  світа,  усі,  богатства^  усі 
роскоші,  приніс  би  мені  усі,  що  е  на  світі,  камін- 
ня самоцвітні,  то  і  тоді-б  я  не  запродався! 

ІіАЛІСТРАТ.  Останно  слово:  згожуяніся? 

АНТОН.  Ні! 


ІіЛЛІСТРАТ.  Ні?!  (Скшшшо  хадае  за  шапку) 
їак  я-ж  тебе  доконаю! 

ЛНТОН.  (Піднявся).  Дурниірі,  брате.  Уже  о^)- 
лизня  впіймав  раз,  впіймасш  і  в^іфуге! 

КАЛІСТРАТ.  Побачимо!  У  мене  гроші  —  сила! 
А  у  тебе  яїчісь  марні  мрії.  Присягаюсь,  що  нічо- 
го не  поінкодую,  а  здихаюсь  тебе,  добюсь  сво- 
го. (Іде  до  дверей). 

АНЇОН.  Не  ляісай,  я  не  з  полохливих.  А  от 
що  я  тобі  скажу:  коли-б  я  захотів  здихатись  тз- 
бе,  то  одне,  чуєш,  тільь'о  одне  моє  слово  і  ти  бряз- 
кав би  лащюгами. 

КАЛІСТРАТ.  (З  призирством).  Блазень,  ще- 
ня паскудне! 

ЛНТОН.  Ти  думаоиї,  я  не  знаю,  що  хороба  ^іои 
—  твоє  діло.  Ти  підмовив,  піоб  мене  побили. 

КАЛІСТРАТ.  Докажи,  коли  зиавш! 

АНТОН.  І  докажу!  Земський  уже  знає.  Дивись 
щоб  з  старшиною  не  иіиіов! 

КАЛІСТРАТ.  (Зціплює  кулаки).  Мм..  . 

АНТОН.  А  друге:  стіжки,  хіба  не  знаємо,  що 
ти  сам  підпалив?  Хліб  погнив,  а  тобі  треба  було 
штраховку  получитії! 

КМІСТРАТ.  Так?!  (Важко  дихає). 

АНТОН.  Так  мовчи  краще! 

ІС\ЛІСТРАТ.  (Підбігає  до  Антона  і  хапає  йо- 
го  за  иппо).  Навіки  заціплю! 


іШТОН,  Геть!  (Одшїхаб  його,  але  не  аможе. 
Борються). 

ІШІІСТРАТ.  (Звалив  Антона  і  даве  колінами 
у  груди).  Розчавчу  як  гадину! 

АНТОН.  Калі. . .  (хппіло).  гр. .  .  бра...  а... 
т. . .  пус. . .  бр. . .  ат. . . 

КА.ІІСТРАТ.  (Піднявся).  Тьфу!...  Трохи  до 
гріха  не  довів!  (Іде  і  зушіняється  у  дверях). 
Слухай  д'яволе!  (Повернувся  і  бачить  що  Антои 
лежить  нерухомо).  Антоне!  (Тремтяче).  Я.. .  Ан 
тоне!  (Підходить).  Анто...  (Прислухається  до 
Ц)удей).  Невже?!...  Не  бвться...  Що  воно?! 
(Торкає).  Антоне!.. .  Боже,  невліе-ж?!  (Одразу)! 
Не  живий!  (Стоїть  на  вколюшках  біля  Антона). 
Що  я  наробив?  Що  я  наробив?!  А  очі,  очі  які! 
Не  дігвіться  на  мене....  не  хочу...  нетреба... 
О,  Каїн  я,  дупюгуб  проклятий!  (Піднявся).  Що -ж 
тепер?  ПІвидче,  геть.: .  Шапка.. .  де  шап.. . 

ЯВА  7. 

ІІ-Ж,  Ганна,  писар,  Серьога,  Прокіп  (З  папером 
у  руках)  і  инші. 

ГАННА.  (За  лаштунками).  І  ви  до  нас  Ва- 
силю Петровичу? 

ПИСАР.  (Теж).  До  вас  же. 

ІСАЛІСТРАТ.  Ідуть?!  Сюди  ідуть?!  (Став  бі.ім 
гтолу;  тремтить). 
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ПРО'КШ.  То  я  запрохав  їх  до  себе,  щоб  одшь 
сати  синові.  (З^віходять).  Аж  прийшли,  а  чорни- 
ла нема,  так  ми  до  вас. 

ГАННА.  Заходьте,  заход. . .  (Побашівши  Еа- 
лістрата,  здивувалась).  Калістр. ..  (Побачила 
Антона  і  кинулась  до  нього).  Що  з  ним?!  Помер?! 
(Ридаючи  впала  на  тр}тіа). 

СЕРЬОГА.  (Кинувся  до  Антона). 

ПИСАР.  Добідувався  сердега. 

КАЛІОТРАТ.  (Тремтя^іе).  То  я..  .  ненароком... 
Кге. . .  мм  —  мій  гріх. 

СЕРЬОГА.  (Підводючись).  Ти?! 

ГАННА.  Ти?  Ти  вбив  його?!  О,  за-щож  ти,  су- 
постате, одняв  у  мене  моє  сонечко!  Краще-б  ви- 
рвав з  грудей  моє  серце.. .  (Припадає  до  трупу). 
Антоне,  друже  мій!  (Ридає). 

ПИСАР.  Вяжіть  його!  (Люде  кидаються  до  Ка- 
лістрата). 

СЕРЬОГА.  Каїне,  що  ти  наробив?.. . 

КАЛІСТРАТ.  (Хватає  кінжал).  Ге-еть!!  (Люде 
одступають).  О,  мерзота  погана!  Ви  раді,  що  зо 
мною  гріх  зкоївся?  Раді  посміятись  наді  мною? 
Не  ділсдете!  Над  трупом  моїм  посмієтесь!.. .  Не 
вам  мене  судити!  (Вс  себе  у  груди  кінлшлом  і 
падає). 

Завіса. 
КІНЕЦЬ. 
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в  4-ох  актах  зі  співами,  6.  А.  Луцпка   25ц 

Бондарівна,  драма  в  4-ох  діях  Івана  Тобилевича  . .  30ц 
Бувальщина  або  на  чужий  коровай  очей  не  поривай,  ко- 
медія в  одній  дії,  Весоловського    20ц 

Бунтар,  в  3-ох  діях   30ц 

Бурлака,  драма  в  5-ох  діях,  Ів.  Тобилевича    35ц 

Будівничий  Сольнес,  драма  в  3-ох  актах    35 

В  долині  сліз,  драма  з  робітничого  ;киття  Єл.  Карпенка  30ц 

В  галицькій  неволі,  драма  в  5-ох  діях   ,30ц 

Відьма,  комедія  в  2-ох  діях   .  25н 

Великий  МОЛОХ,  песа  на  З  розділи  В.  Винничснка  ....  50ц 
Верховинці,  драма  в  3-ох  актах,  0.  Корж'еньовського  30ц 
.Вертеп,  сценічна  картина  для  колядників,  Є.  Луцика  5а 
Веселі  Полтавці,  комедія  з  життя  полтавських  Українців 
в  3-ох  діях  зі  співами  і  танцями,  К.  П.  Мирославсько- 
го.  —  Ціна    30ц 


Вивоі>ожйла,  комедія  в  Іім  аггі  €.  Луцнка    ІОц 

вихованець,  народна  комедія  в  3-ох  діях  зі  снівами  і  іан- 

цями  Л.  Янчука  25ц 

Вихрест  (в  чаду  кохання),  драма  в  5-ох  діях  зі  співамп 

і  танцями  Козпч  -  5'манської  ...^  35ц 

Власна  хата,  прольоґ,  Ярослава  Марченка    10ц 

6  неволі  темноти,  комедія  з  життя  наших  виселенців  н 

Америці,  в  3-ох  діях,  Є.  Луцика  25ц 

Воєнна  Любов,  я;арт  на  одну  дію,  0.  Бабія    10ц 

Вовки,  револ.  драма  в  3-ох  діях  25ц 

В  родимім  краю,  в  3-ох  діях   20ц 

В  кігтях  розпусти  або  над  безоднею  пропасти,  в  5-ох  ді- 
ях. —  Ціна   35ц 

В  Галицькій  неволі,  драма  в  5  діях  зі  співами  і  танця* 

ми.  —  Ціна    30ц 

Гад  Звіринецький,  в  4-ох  картинах    10ц 

Гей  на  Івана,  гей  на  Купала,  оперетка  в  1-ій  дії,  П.  Фе- 

днсева.  —  Ціна    15ц 

Глитай  або  Павук,  драма  в  4-ох  діях,  М.  Л.  Кроппвнидь- 

кого.  —  Ціна     45ц 

Гостина  св.  Николая,  драматична  гра  в  4-ох  виходах,  в. 

Калитовського.  —  Ціна    10ц 

Дай  серцю  волю,  заведе  в  неволю,  драма  в  5-ох  діях,  М. 

Кропиви ицького.  —  Ціна    40ц 

Два  домики  і  одна  фіртка,  комедія  в  1-ій  дії,  Льва  Ло- 

тоцького.  —  Ціна    15ц 

Дві  жертви  за  вірну  любов,  драма  в  двох  діях,  з  чоти- 

рома  відслонами,  Павла  Дудака    40ц 

Двоє,  драматичний  малюнок  на  одну  дію,  Гавриїла  Коб- 
заря. —  Ціна   10ц 

Дівочі  мрії,  траґі-комедія  в  6-ох  відмінах,  Семена  Ков- 

бля.  —  Ціна    50и 

Дні  нашого  життя,  в  4-ох  діях    35ц 

Добрі  діти,  образ  з  життя  американських  школярів  в  3-ох 

діях,  П.  Клима    15ц 

Душогуби,  драма  в  5-ох  діях,  І.  Тогобочного    35ц 

Душогубка,  драма  в  4-ох  діях,  Т.  Трушевського    30ц 

Дядько  Тарас,  діточпй  сценічний  образець  з  життя  Шев- 
ченка на  1.  дію    15ц 

Дячиха,  комедія  в  4-ох  діях,  Т.  С.  Суліми    35ц 

Єврейський  розвод,  драма  в  5-ох  діях,  Л.  Суходольсько- 
го.  — ^  Ціна  З^щ 


Едельвайс.  для  сцени  написав  (ілиссіі  Ка)»пеііко  ....  15ц 
Живий  мертвець,  жарт  ча  одну  дію,  Г.  Кобзаря  ....  ?5ц 
Жидівка  Вихрестка,  ді>ама  і?  Г)-ох  діях,  П.  І.  Тогобочні!- 

]  0.  —  Ціпа    50и 

Живий  труп,  драма  і?  0.  діях  Л.  Толстоя    40ц 

Жертви  темноти,  на  5  дііі   •••••  30ц 

Жонатий  Мефістофель,  на  .'і  дії   ЗОї; 

Житейське  море,  драма  ча  4  дії    35іі 

Життє  Людини,  на  4  дії    ЗО»; 

Доки  сонце  зійде,  роса  очи  виїсть,  драма  н  4-ох  діях  30ц 
За  друзя  своя,  драма  и  .^-ох  діях.  В.  П.  Товстоноса  . .  40ц 
За  Немань  іду.  оперета  в  4-ох  діях,  В.  Алсксаидрова  20  і, 
Запорожець  за  Дунаєм,  чудова  оперетка  в  Л-ох  діях  .? 

хоі)амм  і  таїгцямн    25ц 

Запорожський  рлад,  і:омедія-оиеі)ета  в  о-ох  діях,  Ваич(Мі- 

ка  ІІпсанещ.кого    20ц 

За  сиротою.  Бог  з  калитою,  драма  в  О  актах    25ц 

З  її  недуги,  комедія  на  1  дію    20ц 

Земля,  драма  (ілпсея  Карненка    20ц 

Іцко  Сват,  комедія  в  1-ііі  дії,  Із.  Трембіцькою  10ц 
Капраль  Тимко  або  що  нас  губить?  Народна  ме.іьодрама 

в  Г)-ох  актах,  І.  Мндлоцськоіо    20ц 

Кара  совісти,  ді>ама  в  Г)-ох  діях   ,   30ц 

Кара  за  гріх,  сумний  образ  з  життя  наїюда  в  ,')-ох  діях. 

написав  Свій    Збм, 

Катерина  (муллічка)  драма  в  4-ох  діях.  Ванч(мп;а  -  Іік- 

санеці.кого.  --  Ціна    30ц 

Иозацьке  сватаннє  на     дії    25ц 

Комедія  про  чоловіка,  що  оженився  з  немовою,  в  "і-ох 

актах.  -  -  Ціна   20ц 

Кохання  в  мішках  (Різдвяна  ні^ґ)  водеіпль  в  1  дії  :{і  гні- 
вами ніс.ія  Гоголя  і'.  Комиїпег.аці.кого    30ц 

Княгиня  Любов,  в  .'>-ох  діях    30ц 

Людські  язики,  комедія  в  1-ій  дії   •   25ц 

Маяки,  в  1  дії    154 

Маєві  акорди,  в  .'>-ох  діях    25ц 

Мужик  паном,  і.омедія  в  5-ох  діях    25  ) 

Між  бурливими  филями,  в  4-ох  діях    35ц 

Мазепа,  істо})Ична  драма  г.  5-ох  діях  (*.  К(^міііііеі!аці.і,о- 

10.  —  Ціна    35ц 

Г/анігрула.  комедія  в  1-ін  дії  зі  співами  і    танцями,  Л. 

Маііданпі.-а.  —  Ціна   15а 


Маруся  Богуславна,  ііооутоио-історіїчііа  драма  в  Г)-ох  ак- 
тах, М.  Старіїцьіл)!  0.  —  Ціпа    50ц 

Мати  наймичка,  драма  і5  4-ох  діях  І.  Л.  їогобочного  25і; 

Між  двох  сил,  драма  на  4  дії  В.  Іііііііііічеііка    50". 

Мснольоґи,  число  1   20и, 

Монольоґи,  число  2   20и, 

Монольоґи.  число  З   20ц 

Мужики  аристократи,  народи иіі  оо|)аз  п  '>-<)х  діях  .  .  15ц 

Марусина  Ялинка.  Гі;]ді'.яііа  пкска  д.тя  дітіїіі   ІПц 

Мандрівник,  в  1  дії   25ц 

Ми  і  Вони,  в  2-ох  діях    35ц 

На  відпуст  до  Київа,  комодііг  в  .']-ох  діях.  11.  Огеценка  30ц 

На  сіножаті,  ;ка]»т  на  одну  дію,  Л.  Яиоискк-ої    25ц 

На  старости  літ.  образ  з  >і:иття  народа  в  1-ііі  дії,    І.  II. 

Луціїка.  — -  Ціна   10ц 

Назар  Стодол  я,  драма  в  ,5-ох  діях    35ц 

Настоящі,  комедія  в  1-ій  дії,  0.  Бобиі^евича    20 і, 

На  тихі  води  на  ясні  зорі,  сценічний  образ  з  ікиття  наро- 
ду в  4-ох  діях,  написав  Во.іоднмир  Держнрука  25ц 
Ие^Ольник,  драма  в  5-ох  діях  зі  співами  і  танцями.  Усце- 
нізував  Карненко  Карліі  (Томи.:іевич)  після  поеми  Т  і 

раса  Шевченка  ,.  20ц 

Недолюдки,  бува,іьи^ина  в  о-ох  діях,  Ііаиченка  -  Ппсанс- 

цького.  —  Ціна   ЗОн 

Не  клени,  образ  з  життя  народа  в  1-ім  акті,  Романа  Сур- 
мача. —  Ціна    10ц 

Нещасне  коханнє,  д]>ама  в  5-ох  діях,  Манька    4Сц 

Не  повелося,  фарса  на  одну  дію  зі  співами  і  танцями,  Д 

Кре/каловського.  —  Ціна    10ц 

Ніч  новоженців,  на  1  дію    10ц 

Недолюдки,  бувалілцина,  в  3-ох  діях    30ц 

Нещасне  коханнє,  в  5-ох  діях    40ц 

Новоженці,  комедія  в  2-ох  діях    15ц 

Ніч  під  Івана  Купала,  драма  в  5-ох  діях  зі  співами  і  му- 
зикою, М.  Старицького  ,  50,; 

На  жадання  висилаємо  Загальний,  Ката- 
льоґ,  в  котрім  міститься  повний  спис 
драматичних  творів. 

ПККАШ8КА  ККУНАККІА 

658  Маіп  8ІГЄЄІ,        ТТіппіре^,  Мап. 
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